





விப்டன்ஸண்‌ அது வனர க வளிபிட்டகை விட மீமோலான 


புது டனள்ட்‌ ஈயை அரிவிககின்றனர்‌. அது தாண்‌ 


விமாலயன பிரராணட்‌ மீேகான்டனை டண ட, அது: 


மல்ல மாணரும்‌ சுவையுமுளள து. 
சால்லா சடைகள்‌ தம்‌ கிடைக்கும்‌. 
சல்ல ஹோட்டல்களிலும்‌ போனன்‌ 
சாலைக்‌ தும்‌ அதை வழங்குகின்‌ 


னர்‌. 





கம்பன்‌ ஸ்ப மகன்‌ ன்‌ 


அதையே பெறுங்கள்‌. 









ல பூ. ௪] 


அறினிப்பு 





நாளது சி.2:10ி47, ஞாயிற்றுக்கிழமை எங்கள்‌ 
கட்டிடத்தில்‌ ** பிராஸஸ்‌ டி.பார்ட்போண்ட்‌ '” இறக 
தமறோம்‌ என்பதை மிக மகிழ்ச்சியுடன்‌ தெரிவித்‌ துக்‌ 
செகொள்கிபீறும்‌. லயன்‌, ஆப்டோன்‌, லயன்‌ 
ஆப்டோன்‌, கலர்‌ பிளாக்குகன்‌ முதலியன மிகவும்‌ 
குறைந்த விகிதத்தில்‌ செய்து கொடுக்கப்படும்‌. தங்க 
ளுடைய ஆதரவை என்றும்‌ சேகோருகிமேறாம்‌. 





கமர்ஷியல்‌ பிரிண்டிங்‌ & பப்ளிஷிங்‌ ஹவுஸ்‌ 
கம/20, அரண்மனைக்காரத்‌ தெரு 
மதராஸ்‌... 
தந்தி: ** றர பிப்‌" போன்‌ : ௧037, 





காத்தாயி ஸில்க்‌ எம்போரியம்‌ 


கிழக்கு மாட வீதி, மைலாப்பூர்‌ 





* | 
உயர்ந்த | சகங்களனது விருப்பத்திற்கே திற இன்றே ஒரு முன்நி 
க்ய்வரவக்ல நவீன ரகங்களில்‌ பட்டு, ' | அரியம்‌ செய்து 
பர சாது ஐரிகைப்‌ புடவைகள்‌ க டாரடள்கன ந 
விற்பனை உள்ளது தேர்ந்தெடுத்துக்‌ 
சாய்க்கும்‌ ழ்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 





க. கோகண்டராம அய்யங்கா£ 
(மரா ௦ம்‌ நவவீ 501 கற்மெர்யாப்‌ 
ஹப 


சூட 


பொருளடக்கம்‌ 
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என்ன சேதிரீ பக | ன ச 
இிகழ்ச்சிச்‌ சித்திரம்‌ சாஸ்‌ இசி க்‌ சீ 
யிரிட்டனுக்கு சோதனை ள்‌ ச்‌ ப்‌ 
அக்கப்போர்‌ சக்கைப்போடு '" ச்‌ 722 
அடியன்‌ திர்ணய ச௪யை உம்மண்‌ வ ர!!! 
வான சஞ்சாரம்‌ இசைத்‌ மேனி ன்‌ ர்றி 
 சேோசகலமரல இளவரசி கல்கி கக ப 
படித்துப்‌ பார்‌! பி உக பிரீ 
காலம்க்ஷபம்‌ ன எக யன்‌ 
தபசி வருகிறுர்‌! டி.கே. ச்‌. பஸ்ம ங்‌) 
இரு தண்பர்கள்‌ சுதர்சன்‌ வ்ட்டயிறி 
பாப்பா மனச்‌ வீ. எஸ்‌, ஸ்ரீனிவாசன்‌ ன்‌ கிபி 
॥ யாக்‌ "இண்‌ மகாதமியம்‌ சு பஸ்ரீ ழ்‌ க! 


॥கன்ி '"வில்‌ வெளியாகும்‌ கணத்களணினள்‌ உன்ன பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கழ்யணை. 





** புபராராரசார்‌ இவள்‌ யாபோசர எத்த ஊரோரி எண்ண பேரசோரி!" எண்று தனிக்கும்‌ 
தமது பேதயர்களுக்கு, ** வேது யாருமின்னை ! போண்ணக தங்கிய கொசிசி மகாராஜா 
பிகரளா வசிமா அவர்கள்தான்‌ !!" என்பதைத்‌ தெரினித்துக்‌கொள்கிமறும்‌, | 

இத்தியானிரல அைதைஜாம்‌ எண்ண, போடா எண்ண, மச்‌ எண்ண, காஷ்மீரி எண்‌ 
டாங்க என்னட தம்மடை பெபசிய பெபெசிய ணைன னைக்‌ யே ட ட. 
க்ஷம்‌ இருக்குப்யோது சின்னஞ்‌ சிறு கொச்சி சமஸ்தான த்து மகாராஜா தமது அட்டைசி 
இம்மாசனாத்தில்‌ னிழ்திருப்பதத்குக்‌ காரணம்‌ என்ன வென்று கேட்டான்‌, அதற்கும்‌ பதில்‌ 
தயாராக வவ இருக்கிறோம்‌ /-- ** சகு சிதிதாணதும்‌ காரம்‌ ப்‌ பணலு 
பெரிது" என்பதுபேசன்‌ கொச்சி சமண்தானம்‌ சிறிதா விருத்‌ 
தாலும்‌ அதண்‌ பாகாரசஜா ம்‌ நண்ணிய செசெய்யாது அரும்‌ 
பெரும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்திருக்கிற படியா வேதான்‌. 

கடவுள்‌ பிரிட்டிளணாகை உனகைத்தின்‌ ஸ்பெஷல்‌ போளி 
ஸாக தியமித்‌ இருக்கினுர்‌ நன்ன வா? அதுபோனைவ சமணதான 
மக்கா ஆளும்‌ அதிகாரத்தையம்‌ கடவுள்‌ மகாசாஜாக்களிடம்‌ 
பரம இரகளியமாகல்‌ கொறித்து வைத்திருப்பதாகள்‌ சினச்‌ 
சொல்வதைக்‌ பிகட்டு வருகி ரும்‌... 

._ செதற்கு மாறுக, மகாராஜாக்களின்‌ அதிகாரமென்‌ 
னாம்‌ மக ஜனங்கள்‌ கொறித்ததுதான்‌ என்னும்‌ கொள்கை 
யல்‌ கொசிசி மகாராஜா மப்புக்கொண் டிருக்கிறுர்‌ / ஒப்புக்‌ 
கொண்டேதோறி கூட அந்த அதிகார ததை மகா னாவ்களிடமேே 
திருப்பிக்‌ கொறுந்து விடஷம்‌ அவர்‌ தயாரா விருக்றொச்‌. ்‌ 

அன்‌ வும்‌ மக்வானம்‌, இருவான்கூச்‌, கொச்சி ஆல்‌ தள 
ிரரேதசங்கறிளள்‌ பிசச்த்துத்‌ நணில்‌ பேகேோரண மாகாளாமாகள்‌  ன்ககி டி 
ஆண்டன்‌ மயா வையும்‌ கொசி மகராஜா பரிபூரண தி பக0-௮ஆச்ணு 
மாக அங்கேேரிழ்து ஆதாவு தற்‌ இருக்கிறம்‌. ரணை எக 

ஆகவ, கொசி மகாராசா என்னானிதத்திதும்‌ பாராட்டப்பட வேண்டியவர்‌ எண்று 
ஸ்பஷ்டமாக எற்படுகிறது. இவ்வள வெள்ளாம்‌ தன்ல பெயர்‌ வத்ததங்குத்‌ இருஷ்டிபசிகாசமாகள்‌ 
ன கானமாய்க்‌ கொர்சி சசஜ்வத்‌ இன்‌ அடக்கு த தடவடிக்கைகள்‌ எறிக்கப்பட்டு அருவம்‌ 
பத்திப்‌ பத்திரிகைகளின்‌ படித்தோம்‌. இதனான்‌ கொச்சி மகாராதானின்‌ புகழுக்கும்‌ பெயருக்கும்‌ 





களங்கம்‌ எற்படுமமோ என்து பயத்ரதாம்‌. அப்படிக்கெள்ளாம்‌ இல்லாயன்‌, அடக்குறுைதகண்‌ 
ஊசபனாா்‌, சிறைப்பட்டவர்களும்‌ விடுதையாணர்கள்‌ என்று கடைசியாக வந்திருக்கும்‌ செய்தி 
பெகொரிளி மகாசாஜானிடம்‌ தமது மசியாணதையைப்‌ பண்மடங்கு அதிகமாக்கி சதுக்க தாட 











மங்கையர்களின்‌ 
முக விலாசத்திற்கே 


அர்ப்பணம்‌ 





செய்யப்பட்டது. 





ஜாப்கோ ஸ்னோ 


உங்கள்‌ எழிலை அதிகப்‌ 
படுத்த இதைவிடச்‌ சிறந 
த.து வேறெதுவும்‌ இல்லை 


மலன்லேண்வரம்‌ - பெங்களுர்‌ 








கசுலதனம்‌ 
போலக்‌ கேச தனமும்‌, சில குடும்‌ 
பங்களில்‌ பரம்பனரயாக வருவ 


துண்டு. கேச தனம்‌ படை தீதவர்‌, 
அது. ஈஷ்டமாகாமல்‌ கேோவாத்திளி 
யைகி கொண்டு. காப்பாற்றுங்கள்‌. 
பணறடைக்காதவா கேசவர்த்திவியைக 
கொண்டு: அதை அடையுங்கள்‌. 
சிறு வயது முதல்‌ கேசவர்த்தினி ஒன்‌ 
மையே உடங்யோாகிதது வருவதால்‌, 
இன ஈை வழுக்கைகளைத்‌. தடுத 
துக்‌ கேச ஆரோக்கியத்தையும்‌ ப்கச 
சம்பததையும்‌ ரப வணி மிபறுங்கள்‌. 

ந்து இகத்த சிறுவனும்‌ 


தேகப்பயிற்சி ஆகாரங்களால்‌ பருத்து 


அழகிய சதைக்‌ கட்டைப்‌ பெறுவது 
போல, அற்ப கூந்தல்‌ படைத்து 
வரும்‌ பசேகவர்த்தினியைக்‌ செகொணடு 
அபரிமிதமான கூந்தலைப்‌ பெறலாம்‌. 

குழந்தையின்‌ கூந்தலைக்‌ கேசவாதி 
இனி கொண்டே விருத்திசெய்யுங்கள்‌. 


கேசவர்க்கினி 


கூற்தலைப்‌ பாதுகாப்பது, விருத்தி 
செய்வது, அழகு படுத்துவது 


விலை அணா 1&. 


(மேற்‌ செலு வேறு) 
சன்லாக்‌ "கடைகளிலும்‌ கிடைக்‌ 
போலிகளை வாங்கி மோசம்‌ போகாதீர்கள்‌ 
எகேவர்த்தினி, தென்னிந்திய ரஸாயனசாலை* 


| என்ற பெயர்களைக்‌ கவனித்து வாங்ருங்கள்‌. 
ஜயபாரதம்‌ கோ, | 


தியசளிப்யுவச்‌ ர்‌ 


தென்‌ இந்திய ரஸாயனசாளை, 
ஆர்‌, எஸ்‌. புரம்‌, கோயமுத்தூர்‌ 











கலர்‌ ரீ | 


மிழ்த்‌ திசுதாறி தன்னைப்‌ பெற்து 
தநாளியன்று கும்பிடடி பாப்பா 
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என்ன 


மந்திரி சபை நெருக்கடி 


ந ॥ /ஞருகளில்‌ மூன்று வசை உண்டு. 
அவை : (1) புரு: (2) அண்டப்‌ புளாகு ; 
(8) பத்‌. திரிகைச்‌ சேய்தி என்பனவாம்‌." 

போமே. சுண்ட அதுபவ ஞானியின்‌ 
வாக்ரு எவ்ளவு உண்மையானது என்‌ 
பதைச்‌ சென்றவாசத்இிவ்‌ சென்னை மாகாண 
வா*ுகள்‌ சண்ரு உணர்ச்‌ தார்சன்‌. 

சென்னை மாசாண மச்திரி சபைக்கு 
செருக்கடி எழற்பட்டிறுப்பது பத்தி அவ்‌ 
வளவு அண்டப்‌ புணருகள்‌ பதிஇிரிசைகளில்‌ 
வச்‌.த கொண்டிரு தன. 

எல பளுருசளேர்‌ சர்க்கார்‌ விளம்பர 
இலாக்கா மதாதனித்தது. வேது எல 
புளுறாகனை அர்தர்தப்‌ பத்திரிகைகளே மனு 
தனித்துச்‌ கொண்டன. இன்று வெளி 
யாண செய்தியை மதுரான்‌ மதாதளித்த 
போது, சாஸரிச்காகு உ இன்று மச்‌. இளி 
சயை ரொருக்கடியின்‌ கிலவேமை மாறிவிட 
டது!" என்று தெரிவிக்கப்பட்டு. 


வெணியேற்ற முயற்சி 


மது அக்சப்போர்‌ சிறாபர்‌ விசாரித 
அச்‌ தெரி தகொண்ட கரையில்‌ மச்‌.திரி 
சமை செருக்சடியைப்‌ பற்றிய உண்மை 
யாண கிவ இ.துதாண்‌ 4 

முன்னே சாஜாறியை ெளிசேற்துவதில்‌ 
ரும்நூசமாயிறாக்து சோஷ்டியார இண்று 
பிசசமார பிசகாசத்தை கெணியேற்றுவ 
இதூம்‌ மூம்ருசமா யிருக்களுர்கள்‌. இதற்‌ 
சாகச, ஸ்ரீ பிரகாசத்தின்‌ மீது சம்பிகிகை 
யில்லாக நிர்மாணம்‌ சோொகொண்டுவா அவரகள்‌ 
பெரு நுவற்சி செய்னு வருகிருர்கள்‌. 

தனுவ்‌ இது அவ்கனவு சுலபமாகி 
சடக்கும்‌ சாரியமா யில்லை. 

சாஜாறி எதிர்ப்புக்‌ கட்டியைச்‌ சேர்ச்‌ தவர்‌ 
சளி பலர்‌ பிசகாசம்‌ சரிக்காரில்‌ மர்‌ இரிக 
ளாசவும்‌ பார்லீமெண்டரி காரியதரிஈகளாக 
வம்‌ இருப்பதால்‌ அவர்கள்‌ சம்பிச்கை 


6௪? 

யில்லாதி தீர்மானத்தில்‌ கையெரத்துப்‌ 
போட நூடியாது. பதவியை முண்‌ கூட்‌ 
டியே சாஜீனாமா செய்வதற்கும்‌ அவர்கள்‌ 
சயாராயில்லை ; அசணை சம்பிப்‌ புருசணனைக்‌ 
சைவிட அவர்களுக்கு விருப்படகில்லை, நீக்கிய 


அர்த எம்‌, எல்‌. ஏ,க்களின்‌  சமாச 
முப்பது சாற்பது பேர்‌ பிசாச த்தைப்‌ 


போக்கவிடத்‌ தடியா யிருக்கொர்கள்‌, ' 
அனல்‌ அதில்‌ வெற்றி பெறாவிட்டால்‌ 
ஆர்திச சேசத்தில்‌ தல்கள்‌ கதி அதோகதி 
வாசலாம்‌ என்று பயப்பறிகிறுர்கள்‌. 
ஆபத்து ேருமா 2 

பிர்ஜாஜி சகொஷ்டியார்‌. சுமார்‌ பீம்‌ 
பேரின்‌ சூதாவு இடைத்தால்‌, மேதியமு 
சம்பிக்கையில்லாக்‌ இர்மாணம்‌ கிச்சயமாச 


நிறைவேறும்‌ என்று எதிர்பார்க்கலாம்‌. 
ஆனால்‌, சாஜாறி கோஷ்டியாம்‌ தர்தா 
சேசேசரியை வெளியேற்றிய பிறகு வாப்‌ 


போனாம்‌ புதிய தலைவர்‌ யார்‌ என்றதும்‌, 
அவர்‌ காரியச்‌ சமிட்டியின்‌ உத்தசவுப்படி 
சாரியம்‌ சடத்தத்‌ தயாரதாணா என்றும்‌ 
தெரிச தகொள்ள விரும்புகிறார்கள்‌. சாட்‌ 
சசனணுக்குப்‌ பதில்‌ போட்சதன்‌ வறாவத ற்கு 
உதவி செய்ய அவர்கள்‌ தயாராயில் ளே, 

இச்சு நிலமையில்‌, துமிழ்சாட்டு சாஜாறி 
எதிர்ப்புச்‌ கோஷ்டியார்‌ பிசகாசம்‌ மர்‌ இரி 
சபையிலிருக் து தக்கன்‌ பிரதிரிதகளை 
காயல்‌ பெறுவதற்குக்‌ தயாராகி, இணி 
மேலாவது மேஸிடத்துப்‌ (காரியச்‌ சுமிட்டி 
யின்‌) புச்‌. திமதிப்படி ஈடப்பத ற்கும்‌ ஒப்புக்‌ 
மசெொசொண்டாலன்றிப்‌ பிரசாசம்‌ மச்‌ இரி 
சபைக்கு பத்து சேருமென்று எ2இர்‌ 
பாசப்பகற்கி்‌ஃ லை, 

இகத்கிடையில்‌ பிரதம ம? கரி பிசகாசம்‌ 
யாரும்‌ எ.இர்பாராத மதி ஐட்பதச துடனுிம்‌ 
இசாறு தர்‌ இரத்‌ துடனும்‌ காரியன்களைச்‌ 
செய்து மசாத்மாவின்‌ தே௱ியையும்‌, வாவா 
மேல்டத்‌ து அதாடையும்‌ பற்றுச்‌ தமத 
சிலையைப்‌ பலப்பட 5. இக்‌ சொண்டு ரு 
இருர்‌ என்பது பகிரங்க இரகசியம்‌, 


ப்‌ 


வாபஸ்‌ பெற்றதேன்‌ ? 

சய்ர்திரி சபை "செருச்சடி்‌ சம்பர்து 
மாச எழுர்ச புளுகுகனில்‌ ஒன்று, மதுசை 

எ. வைத்‌ இசாதய்யமைப்‌ ப.ற்தியதாரும்‌. 

மசாசம்‌ சர்க்காரின்‌ அவசரப்‌ பாது 
காப்புச்‌ சட்டத்தைக்‌ குறித துகி காக்கொஸ்‌ 
சட்டச்‌ கூட்டத்தில்‌ ஸ்ரீ எ, வைத்தி 
சாதய்யர்‌ ஒரு 
ேொொண்டு வம்தார்‌ ; நிவிரமாசப்‌ பேசினார்‌. 

வேது ல காக்கொல்‌ அம்சத்ினர்கள்‌, 
ஸீ எ. வேதாச்தினம்‌, ப்ரீ என்‌, எம்‌. ஆரீஃ 
கப்பசாமண்‌ , கோள்‌ தலைவர்‌ ஸ்ரீ கேலப்‌ 
பன்‌ போன்றவர்கள்‌ மேற்படி அவசாப்‌ பாது 
சாப்புச்‌ சட்டத்தின்‌ அவசிய ததை வற்‌ 
புன்த்தியும்‌ பொது ஜனக்சகன்‌ அதை வா 
கேற்பதைப்‌ பற்றியும்‌ பேசினார்கள்‌ 

பிசதமர்‌ பிசசாசம்‌ மேற்படி அம்சத்‌ 
இனச்சகளின்‌ அபிப்பிராயக்களைகி கவ 
னித் த, அவசாச்‌ எட்டதிகிறதுள்ள ஆட்‌ 
்‌ சேெபகசமாண அம்சங்களை நீக்‌ விட்மிசி 
சட்டசபையில்‌ மசோதா கொண்டு வருவ 
தாச வாக்களித்தார்‌. அதன்பெரிலூம்‌, 
கால்ளொஸ்‌ கட்டிக்‌ கட்டுப்பாட்டை மூண்‌ 
ணிட்டும்‌ ஸ்ரீ எ, வைத்‌ இராதய்யச்‌ இர்மா 
ணத்தை வாபஸ்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டார்‌. 

மேற்படி காரணத்துக்காகவே ஸ்ரீ ச்‌ 
தஇசா.தய்யர்‌ வாபஸ்‌ வாக்கிச்‌ கொண்டார்‌ 
என்பது சர்க்கார்‌ அறிகசைையிலேயே 
வெளியாக யிருக்கிறது. 

எனினும்‌, ॥ பிசசாசம்காரு மச்இரி பதவி 
கொடுப்பதாக வாக்களித்தன பேரில்‌ 
தான்‌ ஸ்ரீ வைத்‌ சொ தயயர்‌ கண்டன தி 
வாபண்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌" என்று 
ஒரு செய்தி வெளிப்படையாகவும்‌ மறை 
ருகமாகவும்‌ வெளியாயிதது. 

“அண்டப்‌ புளுகு கருத தச்சி உதா 


ணம்‌ இலதக்‌ சாட்டிதும்‌ வேது இடைச்‌ 
சவே்டைக்கா.௪. 
மனச்சாட்டகிுபின்‌ சட்டளைகிறு அணு 


வனவும்‌ மாருமறூம்‌ சத்ய மார்க்கு த .இிலி 
குர்து சிறிதும்‌ பிறழாமறூம்‌ ஈடக்கும்‌ அளி 
யல்‌ வா; ஒருவர்‌ சென்னை மாகாண தில்‌ 
உண்டு என்றால்‌. அவர்‌ மது ஸரி ல. 
வைச்‌ இசொதய்யர்‌ தான்‌. 

பத்து மாதத்துச்ரு முன்பே ஸ்ரீ எ: 
வ த்‌.இ/சா தய்யா மர்‌ இரிப்‌ பதவி செடிக்‌ 
கொண்மி வரத.௪. இப்போதும்‌ எர சி.மிகந 
மம்‌ சாத்‌ திருக்க. எனவே, மசி இசி 
பதவிக்காக அவர்‌ கண்டன த திர்மாணம்‌ 
கொண்டு வாவம்‌ வேண்டாம்‌; அசை வாபஸ்‌ 
வாங்கச்‌ கொள்ளவும்‌ வேண்டிய இல்லை. 


[1] 


சண்டனத்‌ நிர்மானம்‌. 


விஷயம்‌ எப்படி. ₹ 


சனின்‌ பயங்கா இயக்கம்‌ வறூத்து வரு 
நிறுத. நுதர்கன்‌ பெரிய பெரிய பிரிட்டிகந 
ராண அதிசாரிகளை மெல்லாம்‌ சடத்திக்‌ 
கொண்டு போய்‌, பட்டப்‌ பகலில்‌ . பல 
பேருக்கு முண்ணிகேயில்‌ சவக்காவடிதி த 
வீட்டுக்கு அனுப்பி வைக்கிருர்கள்‌. பிரிட்ட 
நக்கு என்ன செய்வதெென்து புரியவிவ லே. 
ஆணால்‌, மாஜி பிரிட்டிஷ்‌ பிரதம மச்இரி 
வின்ஸ்டன்‌ சர்ச்கிதூகிறாு, என்ன செய்வ 
தென்று புரிச்‌ திருக்கிறது, மேற்படி நத. 
பயக்சாத திலிருர்‌ ௪ பிரிட்டன்‌ தப்புவதற்கு 
அவர்‌ ஒரு வழி சொல்லி யிருக்கிறார்‌. 

தஇணிசேேல்‌ பாவஸ்தின தச பிரிட்டன்‌ 
மாதிறிம்‌ துணியாக கிர்வபுப்பது "சுட்ட 
மென்றும்‌, அமெரிக்காவும்‌ பிரிட்டனுடன்‌ 
சேர்தது மேற்படி, சிர்வாசக்றத சடத்த 
ஒப்புக்கொள்ள கேண்டுமெண்தும்‌, இவ்லா 
விட்டால்‌ மேத்படி நிர்வாகப்‌ பொறுப்பை 
ஐச்யேேச மகா சபைவிடம்‌ ஒப்படைத்து 
விட வேண்டுமென்றும்‌ சர்சிறில்‌ சொல்லி 
யிருகஇிரும்‌. , இன்னும்‌ செெனிகாகவம்‌ 
பச்சையாகவும்‌ சொல்லப்‌ பீ போாணால்‌, 
யூதர்கள்‌ செ ரழிக்ளும்‌ ஐ. ஹதைகளைப்‌ பிரிட்டண்‌ 
மாத்திரம்‌ வாக்குக்‌ சொன்னாமல்‌ அமெரிக்‌ 
காவும்‌ அணைப்‌ பககிட்டுக்‌ சொகொள்ள வேண்டு 
மென்று கூற ௫ருர்‌, 


இ.ச்‌.தனை காகம்‌ பாலஸ்தீன தைச்‌ 
சாண்டி வர்சபோது பிரிட்டன்‌ அமமொிக்கா 
வின்‌ உதவியைக்‌ சோசவிவலை, உதை 
வால்கும்போது மாதிதிசம்‌ அமெரிக்காவிண்‌ 
உதவி பிரிட்டனுக்ரு த சேவையா யிருக்‌ 
இறத ! பேஷ்‌! விகதயம்‌ எப்படி ர 


ஜஐூவாஹரின்‌ ம்சுள் வி 


மு்சன்ா வரும்‌ முசம்பர்‌ மாதம்‌, 
எஸ்‌ வப்பறுத்நிதுன்ன மூவ ஜாதஇயிணச்‌ 
சுவர்‌ மேற்படி மாகாண ச இிதுள்ன மணம்‌ 
்சாமக்களிவ்‌ புகுச்‌ து அங்குள்ள கடை 
களைக்‌ கொள்ளை யடிச்து விட்டுச்‌ வாக்‌ 
சொன்று விட்டும்‌ போனார்கள்‌. 

ருன்பெல்லாம்‌ -- அதாவது அறச்‌ 
வர்க்க சர்க்கார்‌ பசவிலிலிருச்சு போல்‌ 
வாம்‌ - இம்மாஇரியாக எதாவது கொரிய 
கொள்ளையோ எல்வப்புற இல்‌ ஈடர் சால்‌, 
உடனே விமானக்கனை அனுப்பி அச்ச 
மவ ஜாதி மக்கள்மீது ஈவு இசக்க மில்லா 
மல குண்டு போடச்‌ சொல்வது வழக்கம்‌, 





இரத்தத்‌ 


ட்ட ங்ச செசனரிகா காவ்கிரண்‌ யாசாணீணகு 


்‌ க்‌ ்‌ ம்‌ ப்‌ 
கடந்து ௬3௩௮ ப்‌ 


பாட்‌ ப்பு ங்யி ு.இ பி 


பொருட்‌ காட்டி, பொருளாதார தஷ்டத்தோடு முடியசமன்‌ ஓர வாவு ிவற்றியுடன்‌ முடிவடைந்து 


தற்குக்‌ இர ச்கானம்‌ 


இந்தப்‌ படத்தின்‌ காணாப்படும்‌ ஆடல்‌ பசட்ன 
௩ ௫ ப கு | ்‌ ு ச டி ்‌ 
தற்சமயம்‌ காட்ளி யாணிய்யுவர்கள்‌ ஆட ன்‌ பாடன்‌ கரை பரிகண்‌ அரி! ஆ 


நி ட ல்‌ ரு 
மீமடைதான்‌. மேணடயின்‌ 
ணை கழா எற்பாருி 


களம்‌ இறுவையாகளவும்‌ வெற்றிகரமாகவும்‌ நடத்தி வைந்த ே தசயக்தர்‌ ஸ்ரீ ச. கிருஸ்ரீனாயர்‌ 


ரரி. எ. பி. னன்‌, 
முரீ ராமாசாமி நாயுடு அம்கி சச 


| ன | ட ம்‌ ்‌ ண்‌ ப்‌ 8 ்‌ 5 
ப தபு நக்‌ | 111 ஈய எரிய ்‌. அர] யி உரி டட ர்‌ அ | 3 |] [அ 1] ஒடு ௩ பப்‌ ( ர்‌, 
பீடத்ணத அனங்களிக்கி ஒரி, 


சிஷரிய்‌ 
2 உயபிளிருந்து 


சங்சீனை 
ட சயர்யரியா” 


ஜுணவரி ரிமுவ்‌ 31 இகாஙப்களணில்‌ 40 ௧20௪ ரிகன்‌ நா.ந்தன. மதுவா மாணி, ரீ தண்டபாணி 


பீதரிகர்‌, ஸ்ரீமதி பால சரளா தி முதிய பெரிய த 
ன்‌ சளி செய்தார்கள்‌. ' ஒருவித மகபசறும்‌ சண்டை 


ரலிகர்கள்‌ என்னாரும்‌ சத்‌ தச ஷப்பறடும்பகயான முள தயின்‌ 


பன இளம்‌ விம்சாண்களறைம்‌ உற்சாகமாகக்‌ ௧ 
ன னிசுற வும்‌ இன்ன சர்வர்‌ வரி ட்‌ நித இர 


விட்வத்‌ கொண்டு சாரர்‌ பிசி அ்த்வ ர்‌. கரம்‌, 


ப்‌ ட்‌ 1 ்‌] [| ன ள்‌] ன்‌ | ட டத்ரி ட இ) 

பீ மற்படி இசை விழை நடதி இணைத்த | ரீ ௪. கிருபா யர்‌ அவர்க றைக்கு ௯ ண்காட்‌ ட 
்‌ டா. வ ்‌ | அடு ்‌ ப்‌ ஸ்‌ ட்‌ ்‌ ப | 

கட ணைவத்‌ நகனியாயபாளிகள்‌ சாரியாக ந்‌ கமிமுப்புணங்க்‌ அணா றுபாகனை பூக்‌ எம்ச கலைக்ளாசி ரூட்டு றார்‌. 











ன்‌ ன்‌ னன்ன எனத ண அனை ட 


ஆனால்‌, இடைக்கால சர்கிகார்‌ -- இதுதூம்‌, 
பண்டு த ஜவாஹர்லால்‌ சேரு அதிகா ததி 
விரு சூம்‌ வளப்‌ சாட்டிலாகா, அர்த 
கமறையைக கசையாகமா 7 குண்டு வ்ச்சுக 
கடாகசெென்ன௮ தடுச்‌.துவிட்டு, மேற்பட 
பயல்கசக்‌ குத்றக்களைச்‌ செய்து மல ஜாதி 
யினருக்கு வேணு வகை த்‌ தண்டனை சகெொடுதி 
தார்கள்‌. அதாவது, அவர்கள்‌ கூடம்‌ 
அபசாதமாக்‌ ॥ பப்ப ரூபாயும்‌, ரர்‌. ப்‌ 
பாக்ஙகிகளும்‌ செகொடுப்பதுடன்‌, சன்னடக்‌ 
கப்‌ பணயமாக 40 பேரையும்‌ ஒப்படைக்க 
வேண்டு மென்றது சொண்ணார்களன்‌. 

இது மூஸ்லிம்‌ எஸீகுக்குப்‌ பிடிக்க 
வில்லை. இதைக்‌ கண்டித்து, சித்இக்‌ அவி 
சான்‌ என்ற லீக்‌ அங்சக்தினர்‌ இரச்திய 
எட்ட சபையில்‌ ஒரு ஒத்தி வைப்புத்‌ இர்‌ 
மானம்‌ கொண்டு வச்சார்‌. அவளா அதரித்‌ 
தும்‌ சிலர்‌ தீவிரமாகப்‌ பேனா கள்‌. ஆணால்‌ 





பண்டி ௮ சேரு அர்கா இடைமறித்து 
॥ சர்க்கார்‌ செய்தது சரியல்ல வென்றால்‌, 
பேறு எண்ண செய்வன, நீங்களே சொல்‌ 
லுக்கள்‌ !!' எண்று கேட்டபோது அவா 
ச்னில்‌ யாரும்‌ வ்ப்ணற்ய ்‌..] திறக்சவே இல்லை, 

கடைபியில்‌ ஒசத்தி வைப்புக்‌ இர்மாணம்‌ 
வோட்டுக்கு விடப்பட்டுத கொற்ற. 

ருூஸ்லீம்‌ வீசு (சோற்று து” என்று சொல 
வறக காட்டிலும்‌ (தோல்வியை விலைக்கு 
வலாக்்க்கொண்டது ' என்றுதான்‌ சொல்ல 
கேண்டும்‌. உண்ணமயில்‌, ல்க செய்‌ 
திருக்க வேண்டியது என்ன 1 விமாணத்‌ 
விருதா குண்டு போடுவதை கிறுத்தி ேவேது 
நுறைஸயைகி ஸசையாண்டகற்கசாக ஜவாஹா 
வா ல்ற்ரியை வாழ்த்தி யிரு க்சவேண்மிம்‌., 
வாழ்த்தவேண்டிய சர்சாப்பத்திவ்‌ தோற்றிய 
வர்களின்‌ சதோவ்வியைப்‌ பறறி யார்காண்‌ 
அனுதாபம்‌ சாட்ட முடியும்‌? 


ர்‌ 








வ்கசகர்கள்‌ விரு, ௭4! கன்‌ சங்ககுக்காக | 
ஸ்ஸ்‌! தார்‌ க்‌ கிள திகாற்றது இதுக்கிர்கம்‌” 








4] அன்ளிசே சமஎல்பும்‌ ட்ட 
ம்ய்த்ன பபற ன்‌ 9) 
ன்‌ ரபர்‌ நவி 1 

















நுஸ்ங்கிம்‌ வீச்சின்‌ கச்சி கீர்‌மகளத்தக்‌ வி வருவன்‌ | 
சியஒவ் கர்‌ புதிம்‌ மசகஸ்ல சீபண்டி மீமன்று: காங்கரஸ்‌ நீஇ 


[சமாக திகம்றி ஸிட்பாரகள்‌..... த 
யாத்சாஙக்‌ மம்மி சி ப்வாது மீற! ்‌ | 
பதத்தியாடகத அஃ்மார்‌ மழகக வேண்டிய தப அதனக க்‌ அல்‌ ணக 
பந்றிய்‌ க ரணைப்ழற்கிய! புதுடல்லியிம்‌ வச்சு ஆல்ஈப்‌ ச்‌ விரரவாட்டிசிகிறரிழர்தகள்‌.” எனு! 
கார்க்‌ கட.த மாகிறது. மஸ்த்‌ ॥ கீயர்சிப்சாயற்றர்‌ ரகொங்கிஸ்குளார்‌ காணா செிளயரிட்டு தர்ற சிஸ்டம்‌ 
கிககசாச்‌ க்சற்றிறகு கழாய்ம்‌. ்‌ பிசையாசம்‌ (மி இயம்‌ முல்‌ அள்காவார்‌ 3 
கண்னை காற்‌ தகா ஆ ச: 3 
பிகாட்டுளி ம.” டாய்‌ ல்குமிக்க ரி. 
கம்‌ ம்ண்று கொல்ிறுது ர்‌ 


































7] 
ர்‌ 
ர்‌ 
ர்‌ 





2௮ ஆலதனி 
ப ன்ம்‌ அக்‌ 


[அதவிவக்கி. சி சட்டல்றாகு இண்ணுப்‌ சம்ர்து அல்லாம்‌ ரா கலிளாமபிழு ர்த்சிய்கள்ம்‌ பிமாளைம்‌ பசயப்தா மிகாண்‌ 
சுகவுள்குக்‌ சகாண்டு அதுவாக பன்னை மற்றிரிள்றைர4 உழக்கும்‌ இந்தியம்‌ தாசரி பறிமி ட்க.சிசுஷ்ண மரக்‌ 
நஸ்க மிய்சிசக்கிறக இத்து ல்‌ சக மாடை ரகு சிம்‌ க தியாழுக்காத பற்பம்‌. சம்‌ ங்கு டப்ள்‌ சிணாக ந்ுச்‌ , 
ஸ்ருதி தட ப கதட்ட ப மன்‌ எரதக்‌ ஜனம்‌, கதகதப்பாக | மம அத்த தர தனை ல்‌ அ 
ட ம்‌ அபசிலர்திக ம மாறைன்கும்‌. நர்காண்டிருச்ளிறுல்ட்‌. * ட்‌ ப்ர்கிசிற 


























பத ண்ட்‌ ௮ அட ட அட த அ ட டவ 
பிரிட்டளனுக்குச்‌ சோத£€னை 


[அற ற அல ற க த க கல அ அ அ அ அ அ அ ர 


கரின்னா சாயயுவும்‌ அவரது முண்‌ 
விம்‌ வீக்‌ கோஷ்டியினரும்‌ ஒருவிததி்‌ 
இல்‌ அதிர்ஷ்டசாலிகள்‌ தாண்‌. 

சாதாரணமாகத்‌ தரலவர்‌ பதனி யென்‌ 
ரூல்‌ மூன்‌ மகுடத்திற்‌ கொப்பாகும்‌. 
துவர்‌ பத்னி வகிப்போர்‌ எண்ணிப்‌ 
பேசவேண்டும்‌. சன்னணிக்‌ காரியங்‌ 
களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

இல்லாவிடில்‌ அவர்களை தம்பி யிருக்‌ 
கும்‌, அவர்கள்‌ மீது அனவற்ற அபி 
மானமும்‌ அத்தரங்க பக்தியும்‌ ம்க்ாண்‌ 
டிருக்கும்‌ கோடிக்கணக்காலா ஜனங்க 
கரக்குசி சகிக்க முடியாத துன்பமேற்‌ 
யட்டு விடலாம்‌. அதன்‌ விளைவாக 
ஜனங்களின்‌ அரசியல்‌, பொருளா 
தார. வளர்ச்சியும்‌ அதோகதியாகி 
விடலாம்‌. 

தலைவர்கள்‌ தியாகிகளாக மட்டு 
மிருத்தான்‌ போதாது, பொனறுமையே 
உருவெடுத்தவர்களாக மட்டு பிருத்‌ 
கால்‌ போதாது, களங்கமற்ற சீவர்‌ 


களாக மட்டுமிருந்தால்‌. போதாது. 
இந்த அரும்பெரும்‌ குணுதிசயங்க 
சூடன்‌, அரசியல்‌ பொருளாதார 


சாஸ்திரங்களில்‌ மகா பண்டிதச்களாக 
வும்‌ தீர்க்கு தரிசிகளாகவும்‌ கூடத்‌ 
திகழ வேண்டும்‌. 

அப்படியாணாள்‌ தான்‌. கோடிக்கணாக்‌ 
காண னங்கள்‌: தீரத்தரமாக ௬தத்‌ 
இரரும்‌ சுபிட்சமும்‌ பெற்று விளங்கு 
வது சாத்திய மாகும்‌. 

இத்தகைய குணாதிசயங்கள்‌ 
பொருத்திய தகமவர்கரிளப்‌ பெறும்‌ 
யாக்கியம்‌ இந்திய மகாஜனங்களுக்‌ 
குப்‌ மூரணாமாக முருக்கிற தென்பதில்‌ 
சிறிதும்‌ சந்ேதேகமின்கை. 
- அப்படி பிருந்தும்‌,  அத்தமலைவர்‌ 
களன்‌ அற்புத கைங்கரியங்களுக்கு 
இடைவிடாது முட்டுக்கட்டை போடும்‌ 
அதிர்ஷ்டசானிகளான தலைவர்களாடவங்‌ 
கிய ஒரு கூட்டமும்‌ இத்தியாவுக்கு 
வாய்த்இிருக்கின்றேதே என்பதுதான்‌ 
நமது துக்கமாகும்‌. எணனைனில்‌ அவர்‌ 
களின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ ஜனங்களுக்குத்‌ 
துன்பமாக முடிகின்ற து. 

அவர்கள்‌ முன்‌ மகுடங்களை த்‌ தரிக்க 
னவின்னை பெணன்பதற்காகவே அவர்களின 
அதுிர்ஷ்டசானவிகள்‌ என்று வர்ணிக்க 

நானு ஆண்டுகளுக்கு மேலாகத்‌ 
ேதய்ந்தும்‌ உளுத்தும்‌ போன பட்டங்‌ 


களைத்‌ துறந்ததற்கு அதிகமாக 
அவர்கள்‌ இயாகம்‌ எதுவும்‌ செய்‌ 
தறியா பேன்பது பிரசித்தம்‌. 

மற்றும்‌ அவர்களில்‌ பலரும்‌ பன்டி 
யடித்துப்‌ பிரசித்தி பெற்றவர்கள்‌. 
மூண்று, நாண்கு பல்டிகள்‌ அடித்தும்‌ 
மீசையில்‌ மண்‌ தட்டாத சில பிரமுகர்‌ 
கணம்‌ அத்தக்‌ கோஷ்டியில்‌ முக்கிய 
ண்தானம்‌ பெற்திருக்கின்‌ றனர்‌, 

அதாவது, மேய வச நஇியாக 
இருத்து பின்னர்‌ வகுப்பு வாதியாக 
மாறுவது, மீண்டும்‌ தேசியதிஸகுப்‌ 
ப்ீபார்வையாகப்‌ போட்டுக்‌ கொள்ளு 
வது, அதிலிருத்து மறுபடியும்‌ வருப்பு 


வாதத்தின்‌ உச்ச ஸ்தானத்திற்கு 
வந்து ஸிடுவது, -- இவ்வாறு பன 
பள்டிகள்‌ அடித்துப்‌ பொதுஜுனங்‌ 
களைத்‌ இகைக்கள்‌ செய்தவர்கசோ 


அத்தக்‌ கோஷ்டியின்‌. தாண்களாக 
விளங்கி வருகின்றனர்‌. 

கருஙவ்கக்‌ கூறுமிடத்து, றப்‌ 
ஜின்னா நுதல்‌ பஸ்லுல்‌ ஹக்‌, ௬ஹ்ா 
வர்த்தி நு. தனிய பல பிரமுகர்களும்‌: 
பேோமேற்கூறியவாறு பல்டி யடித்தவர்‌ 
களே என்பதை ஞாபக முட்டுகியிறும்‌. 

ட்ப [2 


கக 

இரியல்‌ சண்டமாரு்தத்தினணால்‌ 
காற்பரும்‌ அசாதாரணமான இக்க 
களச்‌ சமாலரிப்பதற்காகவும்‌, ஓரகாவு 
மாறுபட்ட அரசியல்‌ அபிப்பிறா 
யம்‌ கொண்டுள்ளன கட்சிகளுக்கும்‌ 
விட்டுக்‌ கொறித்து, எவ்வனவு சாதி 
தியமோ அன்வளவு தாரம்‌ தேசத்தில்‌ 
ஒற்றுமையை ஏற்படுத்துவதற்காக 
வம்‌ தலைவர்கள்‌ தங்களுடைய தீனீரப்‌ 
போக்கையும்‌ முறைகளையும்‌, சேதேர்மை 
யாகவும்‌ தங்கள்‌ இறுதி எட்சியத்‌ 
இற்குப்‌ பங்கம்‌ தேேராதவாறும்‌ 
மாற்றிக்‌ கொள்ளுவதுண்டு. 

அதற்காக அவர்கள்‌ காண உறுக்க 
மின்றிப்‌ பன நாட்கள்‌ தர்க்கா 
பமீவனாசசனை செய்வார்கள்‌. இனிரமானாதா 
யினும்‌, தீவிர மற்ற தாயினும்‌ 
அவர்கள்‌ செய்மரம்‌ முடிவு, ஜாதி மத 
சமய பேதமின் றிக்‌ கோடிக்கணக்கானா 
ஜனங்களின்‌ எதிர்கால க்ஷேமதிதையோ 
கூநிக்கோளாகக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 

அவர்கள்‌ இர்யாணாம்‌ சசய்யும்‌ 
போது ச௬ுயதலம்‌, பிடிவாதம்‌, வருப்பு 


ய்‌ 


அாத வெறி, தான்‌ என்ற மமதை எது 
அம்‌ வத்து குறுக்கிடாது. 

ஆணால்‌ ஜப்‌ இன்னு கோஷ்டி 
பினருக்கு இத்தகைய கஷ்டம்‌ எதுவு 
மின்னை. எதிர்காலத்‌ இட்டம்‌ எவ்‌ 
வாறு அருப்பதென்று ஈழை பையை 
உடைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டிய அவ 
சியரும்‌ இல்லை, எணெணின்‌, காக்‌ 
இரஸ்‌ அவர்களுடைய பவேவேலையைச்‌ 
கலயமாக்கி விடுகிறது. 

ச 


ப்்ரீவ்காரண்‌ தலைவர்கள்‌ 20- நீ தேதி 
கூடி, ** பிரிட்டிஷ்‌ மற்திரிகன்‌ கோஷ்டி 
பான்‌ அறிக்கை அவ்வளவு மோசமான 
தல்ல "* என்று தீர்மானம்‌ செய்தான்‌, 
முஸ்லிம்‌ வீக்கரகள்‌ 24- த்‌ தேதி கூட்‌ 
டம்‌ கூடி, பிரிட்டிஷ்‌ மாந்இரிகள்‌ 
அறிக்கை படுமோசமான சென்றும்‌, 
களகிலுன்ன நூஸ்லிம்கல்‌்‌ வெல்லாம்‌ 
அடிமைகளாக்கி வீட பவவேண்டு மென்‌ 
யத அன்‌ வறிக்கையின்‌ தோக்கமெண்‌ 
றும்‌, மூண்லீம்‌ உகைம்‌ பெருந்‌ துர 
கத்கிற்‌ குன்ளாகி விட்ட தெதன்றும்‌ 
கூக்குரவிடுவார்கள்‌. 

எனமைகளை தகக்கும்‌ கப்பு வரியை 
துழிக்க வேண்டு மென்று காங்கிரஸ்‌ 
கூறினால்‌, கப்பு வரியான்‌ எனழுகண 
யாதிக்கப்படுகிறுர்கு. ஊெண்பது காங்‌ 
கிரண்காரச்கணின்‌ கற்பனை யென்றும்‌, 
ஆஸகையான்‌. அதை சத்துர்‌ செய்ய 
பவண்டிய அவசியம்‌ இஇல்லை வென்‌ 
றும்‌ வீக்‌ தரலவர்சகள்‌ வைஎாராயைக்‌ 
சகஞ்சு வார்கள்‌ . 

1 இதுதான்‌ எங்களுடைய இட்டம்‌. 
காங்கோண்‌ தவர்கள்‌ சேர்த்துசகொண் 
டாலும்‌, சேரா விட்டாலும்‌ நாங்கள்‌ 
மமற்றுவர்களளாக்‌ ககொண்டு இடைக்கால 
சர்க்கார்‌. அமைப்போம்‌" எண்று 
வவைளாராய்‌ சொன்னான்‌, அவர து 
** தரம்‌ அியாயத்தையும்‌ பார பட்ச 
க்மஹ்று தன்மையையும்‌!" விக்‌ தை 
வர்கள்‌ பெரிதும்‌ போற்றுவர்‌. 

“1 அதுற்பத்‌ தகராறுகளும்‌ அபிப்பிராய 
பேபேதங்களும்‌ தீர்ந்து, . இடைக்கால 
சர்க்கார்‌ அணமக்க காங்கிரஸ்‌ சம்மறித்‌ 
ததைக்‌ குறித்து தான்‌ சத்தோஷ 
முடைகி றேன்‌" எண்று வைஸதாய்‌ 
கூறிஹன்‌, 1* அடுதப்படி காங்கிரஸ்‌ 
சம்மதிக்கலாம்‌ 7? நுூண்னீம்‌ உலகைக்‌ 
கவிழ்க்க வேண்டும்‌ என்ற உத்மேதோத்‌ 
துடன்தாணன்‌. காங்கிரணாம்‌ பிரிட்டி 
ஷாரும்‌ சஎதியாபனோசனை செய்து இவ்‌ 
வாறு மூடிவு சொய்திருக்கிறுர்கள்‌ !' 
என்று ஜப்‌ ஜின்றனு ஆவேசத்‌ 
துடன்‌ ஓர்‌ அறிக்கை வெளியிடுவார்‌. 
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1 நீங்களும்‌ எத்தனையோ தாட்கள்‌ 
கஷ்டப்பட்டு, பிறையும்‌ கஷ்டப்‌ 
படுத்தி ஒரு திட்டம்‌ தயாரித்திச்குன்‌. 
அதில்‌ எத்தசனயோ குறைகளும்‌ ரி 
ற்ங்களும்‌ இருப்பினும்‌, அதை தாங்க 
ஸம்‌ ஓப்புக்‌ கொண்டு விட்பிட எம்‌. இத 

லையில்‌, அதை அடியோடு 
மாற்றும்‌ பிதாக்கத்துடன்‌ எங்ககளை 
வண்டனுக்கு அழைப்பது ஈரியள் 
என்று காங்கிரண்‌ தலைவர்கள்‌ கூதிய 
தும்‌, ஐப்‌ ஜின்ணு என்ன சசொன்னணுர்‌ 
பெதரியுமார்‌ 

ம॥லண்டணின்‌. மகாநாடு தடத்த 
பேவண்டியது அவிய பொன்று நான்‌ 
அப்போதே சொன்னேனே! சர்சிரின்‌, 
சைமன்‌ போன்ற கண்ணியம்‌ பொருதி 
இய கனவான்சுன்‌ பிரீட்டணின்‌ இருக்‌ 
கூம்‌ வரையின்‌ தயங்கு தீ கிடைக்கு 
மிமன்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. ஆகை 
யால்‌ சலா எண்டன்‌!!!" என்று 
சொள்ளீவிட்டு வண்டனுக்குப்‌ பாய்தி 
தார்‌ யாகிஸ்தான்‌ பிரபு. 

வண்டன்‌ மகாநாட்டின்‌ ஸஅிரனவாகு 
பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ பள்டி யடித்ததும்‌, 
அவர்களின்‌ துமிராகத்மைகல்‌ குண்டு 
இரத்தியா மாத்திரமன்ன, களக்‌ நாடு 
களே இடுக்கிட்டதுர்‌,  சர்ச்சிலும்‌ 
இன்னு கோஷ்டியினாரும்‌. மா த்நிரம்‌ 
தங்கள்‌ மனம்‌ குளிர்த்த செண்று 
பகரவ்கம்‌ பிரகடனம்‌ பசய்ததும்‌ 
ேதயர்கள்‌ அம்ந்தேே. 

அதாவது காங்கரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ 
என்னா அஇர்மானம்‌ செய்கிழுர் க சனா, 
அதற்கு மிநர்மாறு க முடிவு செய்வது 
தான்‌ ஜின்னா கோஷயுயினரின்‌ வட்சிய 
பொன்பலதச்‌ சென்று மில வருஷ 
களாக திகழ்ந்து வத்துள்ளா சம்ப 
வங்கள்‌ சிறிதும்‌ சந்‌ தகமின்‌ மி உசு 
மதிய திருபித்திருக்கின்றன. 

ஆ. ஜூ 


ம்‌ 


இியாய வாதம்‌ செய்ய வகையில்‌ 
னாதவர்கள்‌ தேர்மையற்று வாய்‌ 
புராணத்தில்‌ சஎடுபடுவது வழுக்கும்‌. 
அதுபோல ப வ காங்கிரணையும்‌, 
காந்இிவியையும்‌ கூட, தாக்கில்‌ நரம்‌ 
பன்றிக்‌ தூற்றும்‌ சத்தர்ப்பத்தைத்‌ 
தயாது வாராந்த அறிக்கைகளில்‌ 
சைகைணிட மானமிள்னாத ஜனாப்‌ ஜிண்ணா, 
அலை இந்திய நூஸ்னீம்‌ வீக்‌ கூட்டத்‌ 
தலா அச்‌ சந்தர்ப்பத்தை இழக்க 
இகசைவாச்‌ ? அக்‌ கூட்டத்தில்‌ அவர்‌ 
காங்கரஸ்‌ மீதும்‌ காங்கேண்‌ சர்க்‌ 
கார்கள்‌ மீதும்‌ ஒரு நீண்ட அத்தியா 
யம்‌ வசைமாரி மியாழுிந்திருப்பதைக்‌ 
குதித்து ஆச்சரியப்‌ படுவதற்கில்லை. 


ஆயினும்‌, க கைத்தின்‌ நன்மதிப்‌ 
பைப்‌ பெற்றுவர்களும்‌ இயாக பனம்‌ 
கணம்‌ அடங்கிய காங்கிரண்‌ மகா 
சபையை நுூண்னிம்‌ னீக்‌ கண்ணிய 
மற்று அன்னா தாக்கி பிருப்பது, 
னீ க்க ர்குணிண்‌ பக்கம்‌ நியாயம்‌ 
என்பது மாருந்துக்கும்‌ இளன்கலை மெயண்‌ 
யதைபயே காட்டுறது. கியாயமீரு நீ 
தான்‌, ௭௯ வைப்‌ புராணத்தின்‌ 
இறங்க வேண்டும்‌ 2 

அவர்களின்‌ வசைமாரி இருபுற மிருக்‌ 
கட்டும்‌. அவர்கள்‌ செய்துன்னா தீர்‌ 
மானத்தின்‌ சாரம்மானண்‌ என்னா 7 


காங்கரண்‌ கட்சியினறைத்‌ நளிற 
வேறெவரும்‌ அரசியல்‌ தஇிர்ணய மகா 
சபையில்‌ பிரஇதில்த்துவம்‌. வரிக்க 
வில்ள மென்பது ளீக்‌ கர்மானத்தி 
தன்ன முதல்‌ புஷ்கர ஆடம்‌. இபச்த 
பள்ளனியைத்தான்‌ முன்றணொரு நாண்‌ 
சர்ச்சின்‌. நுபையும்‌ பாம்னிமெண்டில்‌ 
பாடினார்‌. அது எவ்வளவு அபத்த 
சயொோன்பனை அரியான்‌ இர்ணவய மகா 
சபைத்‌ நகவராலா பாபு ராபுதூத்கிரப்‌ 
ிசசாத்‌ பன்ர விவரங்களுடன்‌ எ௫ுத்‌ 
துகி காட்டினார்‌. அவண்ிழம்‌ எரித்துக்‌ 
காட்டு மம்‌. கய எரிக்‌ ஆகியவர்கள்‌ 
ச்ர்ர்சினின்‌ அரபு. வடுகள்‌. பிண்‌ 
பற்றி அழத அமபத்தப்‌ பல்லவியைப்‌ 
பாடியிருப்பது. மமம்‌. எனக்‌ 
காயம்‌ சோற்றின்‌ மாறைக்கும்‌. வித்‌ 
அதயாகவே இருக்ற று, 

௫ ச ண. 


இத்தல தா வை ஏரணாப்‌ ஜின்னாவின்‌ 


ஆதிகம்‌ அரசான அட கதி! போயிருக்‌ 
கிறது, அத்த ஆத்திரத்தின்‌ அவர்‌ 
அசரியன்‌ நிர்ணய பாகாசையைபய 
களைத்துவளிரும்படி பிரிட்டிஷாருக்கு ஞர்‌ 
அரிய மிபரியு அற்பு போசனை யை 
விண்ம்‌ விசி மபரிருக்கி முள்‌, 
எப்போதுமே முண்னிம்‌ வீகியம்‌ 
பராய அபிமானாயுபம்‌... அறுகு பமுபம்‌ 
காட்டும்‌ பயழ்த்த கன்சர்மிவடிவ்‌ பத்‌ 
இரிணறரு னண்டன்‌. 1 இயான்‌", அறு 
கூட ஹீன்ணாவின்‌ மோர்படி கோரிக்கை 
அக்கிரம மான அன்றும்‌. வகுப்பு 
வாரச்‌ போசற்றினிருட்து எராரந்து வா 
அவரால்‌ நமுடியவில்கீல யாண்றுமம்‌, 
முன்னர்‌. இன்னு ஸிடுத்த சோடி 
நடவடிக்கை! அறிக்கையைப்‌ போலன்‌ 
"இப்போது னீக்‌ செய்துள்ள இர்மானா 
நும்‌ பீமோசமாண பிதண்றும்‌ பட்ட 
வர்த்தனமாகக்‌ கூறி மர்ருக்கிறுது, 
இப்படி, *பைம்ண்‌ *” பத்திரணைகையே 
கூறுமாணனள்‌ னிீக்கேனா இர்மானத்தைக்‌ 
பித்து நாம்‌ அதிகம்‌ சொல்வானே ண்‌? 


பீகாரீலும்‌, இதர மாகாணங்களி 
தம்‌ முஸ்லிம்கள்‌ யட்டுவரும்‌ எடிசன்‌ 

மாகறல்‌ கஷ்டங்கள்‌ " அடங்கியா 
ஜாயபிதா ஒன்ணறயும்‌ னீக்கர்கள்‌ வெளி 
பிட்டி ருக்கிறார்கள்‌ , 

அவர்கள்‌ அறத்து ஜாரா பிதா னின்‌ 
சென்கீளயைக்‌் கூபச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண் 

டிருக்கிறுர்கள்‌ 7, 

இர்தியானினேயே  றித்துக்களும்‌, 
மூண்னிம்களும்‌ தொன்று தொட்டு 
சகோதர பாவத்துடன்‌ இற்றுமையாக 
வாழ்ந்து வரும்‌ ஒரு மாகாணம்‌ இருக்‌ 
அிறுச்துவின்‌, அது பெண்னை தானண்‌. 
இது எாள்போளோராலும்‌ ஒப்புக்ககொள்ளம்‌ 
பட்ட விஷயம்‌, அப்படி யிருக்க, 
மசங்னையைக்கூட னிக்கா்கள்‌ ஈவிரக்க 
மின்றியும்‌ தயன தாட்சண்யமின்றி 
பராம்‌ அந்த ஜாபிதாவில்‌ சர்‌ த்துக்‌ 
சிகாணிடிருப்பானத ணப அ்க்யத்க டது 


சாட்‌ லூசி என்க யங்கள்‌! அதனான்‌ 
ளிக்க. ரிடிவாகுத்துக்கு என்லமிய 
இள்கல வென்பது இப்போது நிதர்சன 
மாகவிட்டு. 


ளீக்குக்கு காங்கிரஸ்‌... எவ்வளானவு 
விட்டும்‌ பிகாறுக்க முபு யுமோ அன்‌ 
வன தூரும்‌. விம்‌ இக்‌ மகாடுத்து 
விட்டது. பீரிட்டின ரும்‌ ளிக்கச்களளை 


[இக னவ்ன்ளாவு இருப்சு சசய்ய 4 யூேமோச 
அன்வளான தாரம்‌. இரடுப்டு செய்து 
ணிட்டனார்‌. அப்படி. பரிருந்தும்‌... னிக்‌ 
கன்‌ பொறுப்பை உணவில்‌ கல, 

இத்‌ திமைமையில்‌ ஸ்வா ததய்‌ பேண 
வீனஸ்‌ கடமை யென்ன 2? தன்று னிக 
நன்‌ நவ்ரு புணரி திற வழிக்கு வரும்‌ 
பா்யூ செய்ய பேண்டும்‌. இள்லாவிட்‌ 
படான்‌, உ்க்கினி முட்டுக்‌ கூடட்எம்ர்‌_ 
வலைக்கு முற்றுப்‌ புன்்‌ வவத்து 
விட்டு, இடை க்கான எர்க்காரின்‌ அவர்‌ 
களுக்கு... இடமில்லை மொண்பண யும்‌ 
அப்பட்ட மாக்கினிடவேண்டும்‌. 

ஊணளாராய்‌ சவேேவறுராம்‌ ப்ரிட்டிஷ்‌ 
சர்க்காரும்‌ அவ்வாறு மெய்து இப்‌ 
பீபாதாவது தங்கருடைய அந்தரங்க 
கத்தியைல்‌ காட்டப்‌ போ கின்றுரச்களா 
அள்ளது விஷயத்தைக்‌ ரூழமு. ய்ய 
மீண்டும்‌. வியரிழு வியாக்கியானம்‌ 
சுய்யம்‌ போலின்றுர்‌ கள்ச 2 

பிரிட்டிஷ்‌ ஙவகாதஇயத்தியமே கழு 
்நுக்கும்படியான மகத்தான ஒரு 
போராட்டம்‌ இந்தியாவில்‌ எற்படு 
வர்தா, அல்லது பிரிட்டனுக்கும்‌ 
இந்தியாவுக்கும்‌ நட்பு தாசமாகாமல்‌ 
பாதுகாக்கப்‌ படுவோ, இப்போது 
பிரிட்டன்‌ செய்யப்போகும்‌ முடி 
வையே பொறுத்திருக்கிற து. 


ம்ம 





1:3:5,/ (377207 ்‌ 


1 சக்கைப்போடு ।ா 


81 இ)ப்போதள்ள சென்னைச்‌ சட்ட 
, சபையை அடியோடு கவத தால்‌ ஒழியச்‌ 
சென்னை மாசாணத்துக்றாக்‌ கதிமமோட்ச்‌ 
மில்லை '" என்று ஸ்ரீ ஸாமி வேங்கடாசலம்‌ 
செட்டியார்‌ சொல்றுகிறுர்‌. 

செட்டியாரின்‌. பயோசணையை சிறை 
வேற்றி வைப்பது தற்சமயம்‌ அவ்வளவு சகட 
டம்‌ ஒன்‌ துமில்‌்லை. பழைய போலீஸ்‌ குண்‌ 
டாச்‌ சடிசளும்‌ புதிய பாதுகாப்புச்‌ சட்ட 
மும்‌ தயாரா யிருக்கின்தன | அகசியம்‌ அடி. 
யோடு சலக்கலாம்‌ ! 


ழே 
ர ப்ரகரி ௨ மாலையில்‌ பிரதம மச்‌ திரி 
யின்‌ தலைமையில்‌ கூடடிய மர்திரி சபைக்‌ 
கூட்டம்‌ ஐரசேத ஐர்து சிமிஷததுக்குன்‌ 
காலச்து விட்டது" என்று பத்திரிகைச்‌ 
செய்தி வெளியாக யிருக்க து, 
சல்ல கேளையாக, மர்இரி சபை அடி. 
யோடு சவக்கப்படவிவலை என்று அறிர் து 
சென்னை மாகாணம்‌ ஒரு செடிய (பெரு 
கார்சு விம்மென்று சம்புகிரும்‌. 


ஸ்‌ 


ப மீபிஞப்‌ ஜின்னா சசாச்ியில்‌ மறுடடி 
யும்‌ பஸ்ஸைப்‌ பிடிக்காமல்‌ தவற விட்டு 
விட்டார்‌!!! என்னு பஞ்சாப்‌ காக்கிரஸ்‌ 
தலைவர்‌ டாகடர்‌ இிச்தூ குத கூறுகிறார்‌. 

அதனால்‌ பாதகமில்லை என்னு ஜனாப்‌ 

னாவகருதி தைரியம்‌ கூறுவதுடன்‌, 
அவணைசசி சென்னைக்கு விஜயம்‌ செய்யும்‌ 
படியாகவும்‌ அனமழக்கிம்றும்‌. இக்க, கால்‌ 
ரஸ்‌ சர்க்கார்‌ மார்ச்‌ மாதகி சுடைருக்குள்‌ 
யி பஸ்‌ புதிதாக விடப்‌ போன்ருர்சள்‌ என்‌ 
பதைக்‌ பெரிவித்‌ தச்‌ கொள்ளாம்‌ ! 
14 

ஸமது பள்ளிக்கடக்களில்‌ இப்போ 
அன்ன பாட இட்டங்களைசக்‌ இருக்ற 
அமைக்சு வேண்டு மென்பதாகச்‌ லர்‌ 
செர்ரி செய்து வருறொர்கள்‌ அல்லவா 7 

ரிவினியூ மர்திரி சனம்‌ கசர்‌.த்‌ மேற்பட 


இள ர்சிியைப்‌ பவமாக்‌ 


மீக்‌ 


ஆதரிப்பதாக ச்‌. 


தெரியவருகிறது. எல்லாப்‌ புத சகங்கனி 
லும்‌ ஒரு புறிய பாடச்தைக்‌ கட்டாயமாகச்‌ 
சேர்ச்‌. துக்சொள்ள வேண்டும்‌ என்று அவர்‌ 
அபிப்பிசாயப்பறுறா சாம்‌. | 

ஈபிரசாசம்‌ சர்க்கார்‌. போடும்‌ புதிய 
வரிசளை ச்‌ சயல்காமல்‌ கொடுகச்ச கேண்டும்‌'" 
என்பதுதான்‌ அர்தப்‌ புதிய பாடம்‌ ! 

ஸ்‌ 

(கரம்பையில்‌ , பன்னிரண்டு வயதுச்‌ 
எறுவன்மேல்‌ பாய்ச்ச ஒரு ஈதுத்தைப்‌ 
புலியை ஒரு வேட்டை சாயும்‌ இரண்டு 
சாடார்சகளாமாகச்‌ செர்ச்து கொளன்து 
நிச்த்றி விட்டார்சளாம்‌ ! 

பிதகு, செத்ச டிலிக்குர்‌ சப்பாம்‌ சட்டி 
ஊர்வலம்‌ விட்டார்களாம்‌ ! 

மணிதர்களா யிருச்தாதூம்‌ புலியா யிருர்‌ 
சாதம்‌ செச்.தப்‌ போனவர்களுக்கு சதான 
இது காலம்‌ என்று தோன்றுகிற.௪. 


ந 
பிரான்ஸ சேோசத்தின்‌ புதிய பிசதடி 
மர்திரியின்‌ பெயர்‌ ராமடய்யர்‌ என்ன 
கேள்விப்பட்டதும்‌, !*சம்மெட சாஜ்யம்‌ 


பாரிஸ்‌ வாயில்‌ போய்விட்டதா! ஒண்ணாங்‌ 
இளாஸாப்‌ போச்சு!'' என்று ஒரு பாவக 
சாட்டு சண்பர்‌ சச்தோஷப்‌ பட்டாராம்‌. 
தனல்‌ நச் திர சசோதறுடு ஒருவர்‌ 
சொம்ப எரிச்சதுடன்‌, '*பிரஞ்சுவாமு 
களைச்‌ ரூடண்டி! ' மணவாடுணவ 
விட்டுவிட்டு அரகலாடுவைப்‌ பிசதம மச்‌ இளி 
சேரினரு 1! பிசான்ஸா சேசராலோகூட 
ஆச்திர மாகாண மகா சாம்ராஜ்யராதூகு. 
அறிடேட்‌ சேசணுமண்டி !'' என்றாராம்‌. 
* 
1*டுதன்ணீத்தியாவி லிருந்து 
எகிப்து கடன்‌ வாங்கியது "" 
என்று தூலப்யின்‌ ழ்‌, செத்துப்போனவர்‌ 
சளின்‌ உட*லப்‌ பதனப்பமி க்கப்‌ புதைத்து 
வைக்ரும்‌ வழக்கம்‌ றயாயிரம்‌ வருக்க 
சளக்கு முன்னால்‌ ெென்னிச்‌ தியாவிலிரு ஈது 
எ௫்ப்துக்குப்‌ போயிற்று எண்லும்‌ ச்ரித்திச 


சொய்சிியானரின்‌ முடிவு ஒரு பத.திரிகை 
வில்‌ வெளியாக யிருக்கிறது. 

ஈவ்வ ச ; பிரிட்டிஷாரிடமிருசி து ஸ்டர்‌ 
லில்‌ சடனை இர்தியா வரூல்‌ செய்த பிறகு, 
எ௫ப்திலிருர்‌,த மேற்படி புதையல்‌ “கடனை 
றும்‌ இருப்பி வாக்கு நூயற்சிச்சுலாம்‌ ! 

்‌ 

** சரால்லா வசைப்பட்ட சர்க்கார்‌ 
உச்நியோகள்‌ சர்களுக்கும்‌ சம்பள விகிதம்‌ 
உயர்த்திய சென்னைப்‌ பிரகாசம்‌ மரி.இரி 
சபையார்‌, அரசாங்க சகிர்வாகத்துக்கெ 
அண்திகராாமான இசொாம உத்தியோசஸ்தகா 
தன மட்டும்‌ சண்ணொெறுத்துப்‌ பாரிக்கு 
வில்லையே!" என்து ஒரு கிராம சிளுபர்‌ 


வரு திதப்படுகிறார்‌. 
எவ்வளவு சான்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்த்‌ 
தாலும்‌ மேலேயுள்ள சட்டிடர்சானே 


புலப்படும்‌? பூமிக்குள்ளே புதைர்து டெக்‌ 
கும்‌ அக்திவா திதைக்‌ சண்ணால்‌ எப்படிப்‌ 
பார்க்கு மூழியும ரி 
சு 

1/௪ டில்லியில்‌ செரிய 
எற்பட்ட பிறகு 1100 உச தியோசஸ்சார்கள்‌ 
மீதுவலள்சக்‌ கேஸ்‌ஈடர்‌ ௪, அவர்களில்‌ 100 
பேோமீது சடவடிக்கை எடுத்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டதாம்‌. இவர்களில்‌ 0 பேர்‌ சகெஜட்ட்‌ 
ஆபிீஸர்களாம்‌. இது வணாயில்‌, 0 கோடி 
நீடி அட்சம்‌ ரூபாய்‌ சம்பர் தமான ஊழல்கள்‌ 
சண்டி பிடிக்கப்பட்‌ டிராகன்‌ தனவாம்‌, 

இன_ச பெல்லாம்‌ இர்திய சட்டசபையில்‌ 
பெெரியப்படு தீதி வஞ்ச ஊழல்களை இன்னும்‌ 
சறுமையாண சடவடிக்கைகளின்‌ மூலம்‌ 
அழிப்பதற்காகச்‌ சர்தார்‌ பட்டேல்‌ எரு 
மசோதா கொண்டு வர்‌.திருக்கிறுர்‌. 

சென்னை மாசாணத்தில்‌ சாய்கிொஸ்‌ 
அச்ச்கார்‌ எற்பட்ட பிறகு எத்தனை உத்தி 
ோகணஸ்சர்கன்‌ மீது வஞ்ச சடவடிக்கை 
எழுக்கப்பட்டிறாககறது எண்று சேயர்கள்‌ 
அறிய விரும்பலாம்‌. சமக்காச்‌ மெதரிர்த 
வணாயில்‌ வஞ்சக்‌ சகேஸைக்‌ கண்டு பிடிக்க 
முயன்று எல உத்‌ தியோகஸ் தர்சன்‌ வேலையி 
அிருக்து தள்ள ப்பட்‌ மிருக்கறுர்கள்‌ ! 

ஸ்‌ 

ட்யின்ச ஒழிப்பு சம்பர் சமாகச்‌ காதார்‌ 
படேல்‌ வெளியீட்ட அறிக்சை இன்னெரு 
விஷயத்த ஞாபகப்‌ படுக்‌ து்ற த. 

வஞ்ச ஊழல்‌ அற்்சமாச எற்படச்‌ கடடிய 
இலாகாக்களில்‌ |! இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ அண்டு 


சர்க்கார்‌ 





ஒரு கேள்வி! 


பூதயர்களை ஒரு கேள்ளி கேட்க விரும்பு 
கிப்ஜும்‌. உங்களின்‌ பலர்‌ எவ்வள வா பணம்‌ 
சம்பா இம்கிறிரிகள்‌ ) செள வழுக்கிறீசிகண்‌. 
ஆன்‌ உங்களும்கு என்று சொ த்தமாக எவ்‌ 
அளவு பணம்‌ போர்த்து வைத்‌ இருக்கி யிர்கண்‌ ர 


யாவ்கேே போட்டிருப்பதை யேோ, சச்க்காரி 
கடன்‌ பத்திரங்கள்‌, கம்யெணி பிஷெர்கண்‌ 
நுதனியவள்தில்‌ போட்கிருப்பகதையோ தாம்‌ 

குட்களின்பலை. அவை பிெயென்னாம்‌ உங்களுக்கு 
என்று சேர்த்துணவத்தது ஆகாது. 


பீதச நதண்ணமக்கும்‌ பொது தண்ணமக்கும்‌ 
சடளிய தர்ம ணகங்களியங்களுக்கு எத்தப்‌ பணம்‌ 
செகொறிபட்கிருக்கித தா, அதுதான்‌ நமக்கு 
சாண்றூ சரித்து ஸ்வத்வூக்‌ ப்ராண தச (கும்‌. 


அத்த முதுயின்‌ பணம்‌ சேர்த்து வைத்துக்‌ 
கொள்ள ஒரு தன்ன சத்தர்ப்பம்‌ இன்னும்‌ ஒரு 
வாரத்துக்கு நிடித் திருக்கிறது. தமிழ்‌ தாட்‌ 
டண்‌ சிறுத்து தேசியக்‌ கள்ணி ண்தாபனணாமாச கியா 
ோநதஷனனள்‌ காளேைத்கான்‌ குதிப்பிதுகிபிஐும்‌. 
பீமற்படி காேேனின்‌ அறுபதாண்டு பூர்த்இக்‌ 
மிகாண்டாட் டம்‌. தனாது யிப்சவளி யாரது 
ர்ச்‌, 1/4, மகளின்‌ தடையபெறுப்‌ பபோகிதுது. 
எனவே, வவானிழா நிதிக்குப்‌ பணம்‌ அனூம்ப 
விரும்பும்‌ பழைய மாணக்கச்களுக்கும்‌ பாற்றும்‌ 
தர்ம சித்தனையுள்ன கண தனவாண்களுக்கும்‌ 
இன்னும்‌ ஒரு வாரம்‌ தவணை யிருக்கிறது. 
அதற்குள்ளே அவரவர்களுடைய சதய னு 
சாரம்‌ பணம்‌ அனுப்பி அவைர விழா நிதுியைய்‌ 
பெருல்கும்படி காரும்‌. அப்படி அணும்‌ 
பும்‌ யாணம்‌ இம்பிளியன்‌ பாங்கில்‌ போட்ட 
பண த்தி. அதிகப்‌ பிரியொனஜுன மா யிருக்‌ 
கும்‌ என்பதின்‌ சத்ரிதகமிக்கை, 

ஸவைரனிழுாாணவ கிமரினசையாகல்‌ கொண் 
டாட எழற்பாறுகள்‌ செய்யப்பட்‌ டிருக்கிண்‌ துவா, 
முதன்‌ தான்‌ சிகி மாகறுக்கர்கணிண்‌ ணிகிள 
வசாட்டும்‌, பளி௯. வழங்குதலும்‌ தடையெறும்‌. 
பிம்ப காகிமயின்‌ ஸ்ரீ ளண்‌. எண்‌. அருவ சனம்‌ 
டசி, எஸ்‌, தலைமையின்‌ பணழுய மாசணாக்கள்‌ 
கூட்டம்‌ ! அண்து மாலை ஸ்ரீ ணி, சாாரதாது 
ஐயங்கார்‌ உருவப்‌ படநூம்‌, ஸ்ரீ ஸரி, சசேஷய்‌ 
யங்காள்‌ நுதனிய நகூண்று ண்தாபகர்களிண்‌ 
சருமப்‌ படங்களும்‌ இறந்து வைக்கப்பட்ட 
பின்னர்‌, கதம்ப நிகழ்ச்சி தடையெறும்‌. 
ரிரீ. ஸஞாயிற்றூக்டி முய காரிலயில்‌ கள்ணி 
பாந்இிரி ஸ்ரீ டி. எண்‌, அணிணுசினிக்கம்‌ சட்டி 
யார்‌ வைர விழாக்‌ கட்டிடந்துக்கு அஸ்தி 
வாரம்‌ தாட்டுகிலர்‌. பிளிண்ஸண்பான்‌ சார தாதண்‌ 
கரரபகார்த்த மாண்டபத்துக்கு ஸ்ரீ டி. ஸி. 
௬ ற்தரமய்யங்காரி அடிப்படை பயோரடிகிறு்‌, 


பாரை 8 மாகணிக்கு வள்‌ சாண்ணலர்‌ டாக்டர்‌ 
ஸர்‌, ஷ்மணகசச மி ஈழதனியாம்‌ தலைணைமயின்‌ 
ஸச்சிவேோத்தா ணசி ளி. பி. சசமாணவாசமி நாயர்‌ 
வா னிழாப்‌ பிரசங்கம்‌ நிகழ்திதுகிறுர்‌. 


வர ணிழா எக தடயுடளாகத்தாண்‌ நடை 
பிபறும்பிபோா விருக்கி தது. மேற்படி விழுசவுல்கு 
விஙயம்‌ செய்ய ணிரும்பும்‌ பழைய மாரகணுக்குரி 
களும்‌ மற்றுப்‌ பிரநுூகர்களும்‌ இடவச திச.ணவு 
வாதிகள்‌ ப தவையாணுன்‌ பிளிண்ணபான்‌ ஸ்ரீ எ. 
சாராய ப்பசி அவர்க க்கு புண்ணதாக ரு தும்‌ 
படி சேகட்டுக்‌ சககொள்ளாப்படுகிறுசிகள்‌. வா 
விழாவுக்கு விஜயம்‌ செய்ய முடியாதவர்கள்‌ 
தங்கன்‌ தன்பிகொறடையையாவது அவசியம்‌ 
அணனுப்பினிறும்படி கோர ப்பறுிகிறுச்கள்‌. 
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ளப்ளோஸ்‌ ' இலாகா ஒன்று. ராஜாஜி மு.சலில்‌ 
பீமற்படி, இலாகாவை ஒப்புக்கொண்ட ல 
இனங்களுக்குள்‌ றர்‌.து லட்ச ரூபாய்‌ லஞ்சகி 
சேஸ்‌ ஒன்றைக்‌ சண்டி பிடித்து, சாாசிியில்‌ 
கப்பல்‌ எதுத்‌ தயாசாயிருர்‌ ௪ செவள்ளைச்சாச 
ஐ. ௪, எண்‌. இதளாயின்‌ பிரயாண த்தையும்‌ 
தடை செய்சாச்‌ என்ற செய்தி பத்‌. இிரிகை 
சளிவ்‌ வெளியாகி ஙிருர் தது. 

சாஜாஜியின்‌ மோட்டார்‌ வண்டியில்‌ 
குண்டு பாய்ர்த.த.ழ்ராச்‌ சாரணம்கூட அவ 
ருடைய நிவி ஞ்ச ஒழிப்பு ஈடவடிக்சையா 
யிருக்கலாம்‌ என்று ஏிலர்‌ ஊ௫த்தார்கள்‌. 

சாஜாறி சென்னை மாகாண த்தை விட்டுப்‌ 
பது டில்லிக்குப்‌ போனது எவ்வளகோ 
சவ்ல தாய்ப்‌ போயிற்றல்வலா 1 இக்சே அர்த 
மனிதர்‌ இருக்‌ திருர்‌ தால்‌ விண சம்நு டைய 
மாசாணத்‌் துகருக்‌ கெட்ட பெயர்சானே 
வச்திருக்கும்‌? வன்சம்‌, ச்ஞ்சம்‌ எதோ 


சடர் தாலும்‌ படாது சொண்டு போசட்டும்‌ !' 
அதச்‌ கண்டு பிடித்‌ துப்‌ படிசெல்சப்பறு த இசி 
சென்னை மாகாணத்துக்கே கெட்ட பெயர்‌ 
உண்டாக்ருவதில்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ ப்‌ 

அகவே, **ராஜாதி வாழ்க ! அவர்‌ பூவல்லி 
யிலேயே வாழ்க!" என்று எவர்‌ பிரார்த்‌ 
தனை செய்வத சியாயர்‌ தானே 7 


ஸு 

4 [ரீ ஹாரில்‌ பத்தாயீசம்‌ ஹிர்‌ுக்கள்‌ 
எசு மதத்தைச்‌ செர்க்தார்கன்‌ !' | 
ஒரு செய்தி கூ.றுற.த. 

இதைப்‌ படிச்சு ஒரு சிசச்தா ஆஸ்ப-த்‌ இரி 
வாள்‌, *2மத்படி புது மதச்‌. இன சோ வதற்கு 
என்ன 94" இருர்தாதும்‌ பரவா வில்லையா?” 
அல்லது குறிப்பிட்ட தான்‌ இருக்க: 
கேணுமா?"" என்று சேட்ளிறுா, 


என்து 


ட அ. 





சீ, கப்பை 


ப ந ன்‌ ்‌ ர 
நண்டிக்கு ஆயத்து 
அரகர சிவரிவ சம்போ! இத்‌ 
அரசாங்கக்‌ காரியம்‌ எல்லாமோ 
யக்ஸகயின்‌ எத்தி-- சாமி 


வ்ம்பிபா 7 


காவிமு முத்துண்டை இடையிலே சுற்றி 


யற்பல சித்துகள்‌ பாரும்‌ -- 


தம்மைப்‌ 


பார்த்தான்‌ப ரதேசி ஆண்டி என்பாங்க ! 


கி இப்பமேவோ எல்லாரும்‌ ஆண்டி -- சாமி 
இருபது கஜும்துணீ கதர்வரும்‌ வரையின்‌ 


ஓப்பில்னா 
ஓுடினி ஊையாடும்‌ 


ப்‌, பனணானெண்டு 


ம்த்திரிக்‌ கூட்டம்‌ இங்கே 
அதிகார தாட்டம்‌? 


ஒன்பது ஆச்சு -- இ 
பார்த்துசி சரியென்று சம்மா 


தப்‌ 
யிருந்தோம்‌ 


- ஆண்டிகள்‌ கூட்டத்திறி குவமானம்‌ அண்பிறு 2? 


சீ, ॥./௭ந சத்துப்‌ 


பங்கீறு என்று -- ஐயோ! 


பதின்காவர்‌ செய்ததோச்‌ சதிகாரச்‌ ஸ்ரூழ்ச்ளி 
கொஞ்சத்தான்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ -- நம்மா 


கூட்டத்திற்‌ கேவரும்‌ ஆபத்துத்‌ தெரியும்‌ 7 
ம்‌. கட்டத்து ணீயோதா தேதன்று - சாமி 
கண்டபே மெரன்வாரும்‌ ஆண்டிகளாளுள்‌ 


மட்டமாய்ப்‌ போகும்தம்‌ வாழ்வு. உள்ள 


ப இப்புமா 


ரியானணத சகலரும்‌ தாழும்‌. 


ம்‌. பஷ்ஈத்திற்‌ காண்டி களாணால்‌ சாம்‌ 


பா்புணற 
வஞ்சசனயாய்ச்‌ செய்த 
வணிகயாரயப்‌ 
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ஆண்டிக்கு வகைஎன்ன கூறும்‌! 
சட்டம்‌ -- இணகது 


எதிர்த்திடப்‌ போடணும்‌ இட்டம்‌? 


(அரகரா) 
அ நரட்டாரக்‌ கண்ணக்‌ 


அரசி'யல்‌ நீர்ணய சபைப...... 





கட. தொள. கட்டட அ ட்பவ : இப்ர்‌ ப்ஷ்‌ து ்‌ 





இரண்டாவது கூட்டத்தீல்‌...... 





யா. 


கார்ட்டூனிஸ்ட்‌ உம்மன்‌ கண்ட..... 
[2 அ ச்ாத்க ச்‌ பத்ர்‌, 


ல ள்ள்ஸ்சி 





சில அபூர்வக்‌ காட்சிகள்‌ 
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வனா சு 


இசை த்தேனீ 


ண வசி 21/1 நருசிசியின்‌ தடத்த சாத்தூர்‌ 
சப்பிரமணியத்‌ இன்‌ கசிரசசி சிகரமாய்‌ வினவ 
கியது. அவரது சங்கீதம்‌ தாளுக்கு தான்‌ 
மெரு? கணி சோபை அடைந்து வருகிறது 
சளான்பதற்கு அண்ணறுயக்‌ கரிரசரிரய அர்‌ 
தாட்டி, காம்போ இ, ரமாஹனம்‌ சாகங்களில்‌ 
நிம்நுநூத்‌ திரைமையையும்‌ காட்‌ டி ணாரி, இசவ 
திணி ஹித ர்தாணம்‌, வராணி சாகங்களும்‌ 
உருப்படிகளுர்‌ சிறப்பா விருந்தனா. “ஊாசண 
தா பேதற்ரா" என்று பள்ளி சாகபாவம்‌ 
ததும்பி யிருந்தது. 

மிக இருசிசியினிருந்து கட்ட யாண்ணுரிரு டி 
க. சாணி இளி அம்மாளின்‌ கோட்டி வாதக்‌ 
கசிபிசளியின்‌ கர ஹபப்ளிராஈ, அயிரிகள்யா கணி, 
யசார்‌ அ.சிவளீ ர்ர்க/்வ்கணிண்‌ ஆளாயனைகண்‌ 
ஊசிகள்‌ எரிருந் தண, 


வித்வான்‌ ௧னின்‌ எண்‌, சோம்கந்தாத்‌ 
தன்‌ பாட்டு ஒரு தணி ரகம்‌. அசாத்ப பயிர்க்‌ 


காப்‌ யொழுினு, ஆளணுல்‌ தோனின்னாத ர தளி. ்‌ 


அதன்‌ நிவ ௬கமாண கய இணழுயிய/ ண்‌. 
என்னாம்‌ சேர்ந்து கட்பிபோணா உற்சாகம்‌ இன்‌ 

ழம்த்திம்‌ பிரமிக்க வைத்து விடுகிறது. 20௨ 
இருச்ளிவில்‌ தடந்த அவாது கிரியின்‌, 
தாட்டக்குரஞ்சி ராகத்தின்‌ ஷன்‌ ஞாயக 1ம்‌ 
இள்சாயமன்‌ பிரிக்காணவ அள்ளிப்‌ பொழுிந்‌ 
தார்‌. ஹிற் கானம்‌ விரிவாவும்‌ அழகு வடிவ 
மாயும்‌ இனங்கிய தூ, 

222. இருசிரியினிருத்து கட்ட சி. பி. ஜான 
சுத்நாத்தின்‌ பாட்டு குறிப்பிடத்‌ தக்கது. 


ம்சசாயாசயச வார கிர தலான , ஆபயோகி, ச்க்ற 
வாகம்‌ ராகங்கள்‌ தாமா விருத்த, 
மிமி திருசிசியில்‌ 0௯. எாமசாமி ஏரஞ்சக 


சாசிரத்தின்‌ தன்ன பாவத்துடன்‌ வழுவ்கிய 
தன்யாசி சுகமாயிருத் தது. 


ச்சி செண்ணையினிருந்து கோட்ட மாண்ணார்குக 
தாகதாதய்யசின்‌ காணார்‌ கு.திப்பிடத்‌ தக்கதா 
விருநத்தது. பாணி, சிசுபங்கி ராகங்களின்‌ 
வண்ணா ராயல்‌ வ காயாண்ட சசி. 


அண்து ராரின இருச்சிலினிருக்து இருவாகூர்‌ 
சண்‌. சாஜாம்‌ இனம்‌ பின்ன வாசித்த காதண்‌ 
காம்‌ ஸிருவிருப்பா யிருந்தது. ஆபயபோகி, 
யூரினி கல்யாணி, சல்வார்‌ இவக னாநி 
இயர்ணய்ராயாளி எண்று அபூர்வ மிசிணார்‌ கவசிசிக! 
கடுத்தது. 

ரக மேசெண்மகமோ எண்‌, இரணிம்பாதூணின்‌ 
காணம்‌ களக்‌ திருற்கது. தாங்கி, பதவ 
ம்ம்‌ நரி ரசகுவ்க றும்‌ உருப்பட, காணார்‌. இரவா 
னிருந்தன. அன்று அத திரயத்தின்‌ பாடிய 
கூ ல்‌. வேங்கட ராம்வ்யாளின்‌.. குர்பான்‌ ராகம்‌ 
கவனத்தை விழுந்தது. 

இருச்சிளின்‌ பாரசாரை பி, பொன்ணம்யாணிண்‌ 
காணம்‌ இணிையாய்க்‌ காணத இிரமப்யியது. 
கள்யாணி, ஸ்ரீரஞ்சனி, சங்காாரயயாண சாகங்‌ 
களும்‌ உருப்படிகளும்‌ ேேர்சிசியைக்‌ காட்டின. 


ஙு ங்‌ ச 
ணா வளி ரி இருசிரியிளன்‌ பே வணுகானக்‌ 


கச்ம்சளி செெங்த பழும்செரும்‌ ஸிம்வாண்‌ 
யன்லடம்‌ சஞ்சினிராவுக்கு வயது அதிகமாய்‌ 


விட்டாலும்‌, அவரது வாத்றாத்‌ இன்‌ அழுகும்‌ 
பெருமையும்‌ குறவுருது தித்து இிதிடது 
ஆசிசரில ம, அவரது வாசிப்பின்‌ தாத 

ஸ்டியுர்‌ சாக வடிவங்களின்‌ எழினும்‌ க.ிம்‌ 
பிடத்‌ தக்கன, அண்‌ அவள்‌ வாசித்து பயாஸ்‌ 
நாகங்களின்‌ பிரநாபலரனி என்து அழயூர்வ சாகம்‌ 
அழ்ர்வயாக சவாரி உத து. பள்ளி சாகமாலிய 
ஆவந்த பைரணியிள்‌ பன்ன ம்‌ ராயர்‌ தமது 
ஞானப்‌ பெருகினகுயுர்‌ நுதிர்த்த அதுபவத்‌ 
தயவும்‌ தண்ண கின க்கிஸுசி. 


கீரி செண்டளாவின்‌ செம்வ வவ்தவனுது 
பாகவதர்‌ பைாவியை ராகம்‌ தானம்‌ பன்னனிக்‌ 
காக எறுந்துக்கொண்டு, அவருக்கு இயன்‌ 
யாண நாதப்‌ மிபாழிவுடனும்‌ கூம்சாகத்துட 
ஹூம்‌ மாய்த்து கசிட்ட சரி, இப்‌? யாசசிதன்‌ 
சாம்‌ பிசிக்காப்‌. பொழிவளைம்‌ குள துத்துக்‌ 
சகாண்டு இழுத்துப்‌ பாடும்‌ வழுக்கம்தன்‌ 
இதவ்கி விரு கிறு பண்று செேெரியவ ந்தது. 

அண்று இருசிசியினிரு மது கட்ட டி. எம்‌. 
செெனாதந்தா ரசு து காணபம்‌ குதிப்பிடதி 
தக்கது. அவது கர ஹபப்சியா எ தாகறு 
சாகசங்களும்‌ ச. ருப்பட।;களும்‌ த௭மா சிரு ம்‌ தண. 


ரர்‌. இருசிசிலின்‌ கரித்திரம்‌ மி.எண்‌. மாணி 


தய சாரி பழ்தில்‌ பிச்க்காம்‌. பொழுிவுடண்‌ 
நூதாடி, கள்யாணி ராகங்களின்‌ சரணாமாய்‌ 
வழுவ்கிளுசி. 


பிப்சவளி 1௯ பெசெண்ணனையின்‌ தடத்த ஸமாகூச்‌ 
௩. சென டவய்யானின்‌ வயனின்‌ குள்ளி செண்று 
வாத்திய மற்ெரு சயரிய இிகழ்சிசி. அன்று 
அவர்‌ வாசிழ்துபன ராகங்களின்‌, ஒவ்வொண்‌ 


அம்‌ தணியமுகுடணன்‌... இலைகியது. சித்த 
சஞ்சணி, எஅிஜாாஸ்ரீ நுூதனிய அசசாதாரண 
சாாகங்கரிளா வகு சரனாபாய்க்‌ குயாண்‌ 


டார்‌. பன்னனி சாகமார்‌ ஆண்‌ முகப்ரியானின்‌ 
அசாதிய பவேளைய்யா நிகரில்‌ காட்டியதுடண்‌ 
பீமன்‌ ண்தாளிளின்‌ அழூர்வ சஞ்சசரவ்களின க்‌ 
சுகயாண்டு பிரமில்க வைத்தார்‌. 


சும்மாப்‌ போடப்பா! 


இன வா 





என்னப்பா இது 
இரத்தப்‌ பையனுக்குத்‌ தாயசரிதாகோரி 
அப்படயாணாுன்‌ ரு பத்து வயதாவது 


அத்த அம்மா 


அதிகமாகத்‌ ோண்றும்பக 
ட நில்ஈ ॥ 


படத்தைப்‌ 
ேபொடம்யச 1 


1 அவங்க இந்தப்‌ பைய ுக்கு அம்மா 
இஇன்னிங்க! எம்சாஅங்கு.!"" 


** அப்படின்னு இன்னும்‌ பத்து யது 
குழைத்துப்‌ போடம்பா!!* 


ரதி 








கண்ணை நூடிக்‌ 
அவயபணுடைய்‌ 
கூர்மையாயின. 
குக்கூ.” என்று 


(குமாரலிங்கம்‌ 
(ம்ப ண்ட பிறகு 
செவிகள்‌ மிகவும்‌ 
குயில்கள்‌ (குக்கூ. 
கூவும்‌ சத்தமுவர்‌, அணில்கள்‌ கிச்‌” 
திச" என்று இசைக்கும்‌ சத்தமும்‌, 
வேறு பலவமைப்‌ பறவைகள்‌ கனக 
(இனக்‌! என்நும்‌, கிளிங்‌! கினிங்‌' 
என்றும்‌ /*கிஜீச்‌' கி றிச என்றும்‌ 
கத்தும்‌ சத்தமும்‌ கேட்டன. நிவ 
வளவு  சத்நங்களுக்கு பாத்தியில்‌ 
களின்‌" நவின்‌" என்று டேட்ட மெட்டி 
களின்‌ சத்தத்திலேகான்‌ அவனுடைய 
கவனம்‌ நின்றது, க்கிபத்தில்‌ 
அக்தச்‌ சத்தம்‌ நின்று விட்டது. எவ 
வளவு காது கொடுத்துக்‌ கவன 
மாகக்‌ கேட்டும்‌ கேட்கவில்கை. அக்தப்‌ 
பெண்‌ போய்‌ விட்டாளா -- 
அடாடாரி- போயே போ ய்‌ விட்‌ 
டானார்‌-- அவள்‌ தலையிலே இருக்க 
கூடையில்‌ பீமாரோ, தயி, அல்‌ 
லது சோறோ இருக்இருக்க வேண்டும்‌, 
வயிற்றுப்‌ பசி கொல்லுறைச்தர 
வக்கது - வரட்டும்‌ என்று அவரப்‌ 
பார்த்துப்‌ பேசாமல்‌ போனோமேரீ -- 
நிஜமா தயவு பபாய்‌ விடடாளாரி 
அலலது, ஒரு வேளை... த 

குமாபனிங்கம்‌ இலேசாகக்‌ கண்‌ 
ணிமைகளைச்‌ எனிது இறந்து பார்த 
தான்‌, அக்கப்‌ பெண்‌ போகவில்லை, 
தன்‌ எதிரிலே அருகில்‌ நின்றுகொண் 


க்ப்‌ 


்‌ 7. பாணியக்காரர்‌ மாகன்‌ 





டிருக்கிறாள்‌ என்று சகெரிகுதுகொண் 
டான்‌. உட னே தன்னை மீறி வந்த 
சங்கொச ததினுல்‌ மீண்டும்‌ கண்களை 
இதுக நடிக்‌ கொண்டான்‌. 
_ குன்றிலிருந்து குகித்தோடும்‌ அருவி 
யின்‌ சலசல சத்சத்தைப்‌ போன்ற 
சிரிப்பின்‌ ஒலி கேட்ட து... 

அர்த இலி செனியில்‌ விரழக்கதும்‌, 
ள்விடசசை அமழுக்கியதும்‌ இயங்கும்‌ 
மின்சார இயரக்தீரத்தைப்‌ போல்‌ 
குமாரலிங்கம்‌ பளிச்சென்று எழுந்து 
உடகார்க்தான்‌. தன்‌ முன்னால்‌ கின்று 
பெண்ணின்‌ மக தனத எறிட்டு உற்‌ 
றய பாரததான, அச்சரியம்‌ எல்கு 

அியழு. அவள் சான்‌ ;  சக்தேக 
ப்ரில்லை! சோலைப்‌ இளவாசியேதான்‌. 
உடுத்தி பருக்க உஉடயிதயர்‌ அணிச்‌ 
இருந்த ஆப ரணங்களிலுக்தான்‌ 
விக்தியாசமே தவிர, மூஃத்திலும்‌ 
தோற்றத்திலும்‌. யாதொரு .வேற்‌ 
இமையும்‌ இல்கல, | 

குமாரலிங்கத்தின்‌ தலை சுழன்றது. 

நள்ல பேேளையாக, அந்தப்‌ பெபண்‌ 
அடுத்தாற்போல்‌ சொனை வார்‌ த்தை 
அவன்‌ மயங்கிக்‌ கழே விழாமல்‌ 
தடுத்து. 

. 1 இந்த மண்டபத்தில்‌ உச வேளை 
ஐயா! இங்கே பமோகிணிப்‌ பிசாச, 
உலாவுது என்று சொல்கிறாங்க /" 


இதைக்‌ போட்டதும்‌ குமாரலிங்கம்‌. 
குபீர்‌ என்து சிரித்தான்‌. ஆணால்‌ 
சிரிப்பின்‌ சத்தம்‌ அவ்வளவு கணி 
ரென்று கேட்களில்லை. அதன்‌ கார 
ணத்தை அரதப்‌ பெண்ணே கூறினான்‌. 

*பாவம்‌/ கிரிக்கக்கூடச்‌ சக்த 
இல்லை. வயிற்றுக்குச்‌ சாப்பிட்டு ஒர 
மாதம்‌ ஆனு ந்போலே யிருக்கு, ஆமைப 
பார்த்தால்‌! உடம்புக்கு ஏதாவது 
அசெனக்கியாரா, ஐயா!” என்து 
அவன்‌ கூறியது குமாரவிங்கத்தின்‌ 
செவியில்‌ இன்பகீதமாகப்‌ பாய்ந்தது. 

ஸ்‌ அதெல்லாம்‌. எனக்கு உடம்பு 
அசெளகயம்‌ ஒன்றுமில்லை. ரீ யார, 
அம்பாரி” என்று குமாரலிங்கம்‌ 
கேட்ட வார்த்தை என ஸ்வரத்தியே 
தான்‌ வெளி வர்கது. 

நான்‌ இந்த கர்‌ மணியக்காரர்‌ 
மகன்‌, உனக்கு உடம்பு அசெனசுயம்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌, பரியாய்த்தான்‌ 
இருக்கவேணும்‌. அப்படி நீ சுருண்டு 
படுத்துக்கிட்டிருப்பதைப்‌ பார்த்த 
போதே தெரிந்தது. சோரு கொஞ்சம்‌ 
மிச்சம்‌ இருக்கு: சாப்பிடுகிறாயா, 
ஐயா!” 

குமாரலீங்கத்தின்‌ வயிறு மகாண்டு 
வார்‌ கொண்டு வா!” என்று முமை 
யிட்டது. ஆணால்‌ சுய பமிெளெரவ 
உணர்ச்‌ குறுக்கே வரது நின்‌ றது. 

“அசெதன்ன அப்படிக்‌ கேட்டாய்ரீ 
என்னைப்‌ பாரத்தால்‌ அவ்வளவு 
கேவலமா யிருக்கிறுகார்‌ பிச்சைக்‌ 
காரன்‌ மாதரி போன்றுகிறைதார்‌”” 
என்றான்‌ குமாரலிங்கம்‌. 

ஈழறிசசைசகாரன்‌ என்று யார்‌ 
சொன்னாங்க 8 பார்த்தால்‌ மவராஜன்‌ 
விட்டுப்‌ பினை மாதிரிதான்‌ இருக்கு. 
ஆணால்‌, எப்போப்பட்ட பிரபுக புளுக்‌ 
கும்‌ ச்லசமயம்‌ கஷ்டமா வரு விறுது 
சகஜக்தானே *? அதிலும்‌ ஈல்லவங்‌ 

சுளுக்குத்தான்‌ உலக திலே கஷ்டம்‌ 
அதிகமாய்‌ வரு றது. இராமர்‌, சீதை, 
அரிச்சஈ்திரன்‌, சக்ர 1ம்‌ இ, தர்ம 
பு.தீதிரா-.- இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ எ 
வள வோ கஷ்டப்பட வில்லையா ரீ” 

இதப்‌ பட்டி. க்காட்டுப்‌ அபண்‌ 
விவாதத்தில்‌ எவ்வளவு கெட்டிக்‌ 
காரியா யிருக்கிறுன்‌ என்று குமார 
விங்கம்‌ மனஇற்குன்னே வியர்தான்‌. 
எனினும்‌, விவாதத்தில்‌ தோற்க மன 


பரில்லாமல்‌, 1* அவர்களை யெல்லாம்‌ 
போல கான்‌ ஈல்‌வவனு மில்லை ; எனக்‌ 
குக்‌ கஷ்டம்‌ ஒன்றும்‌ வந்து விடவும்‌ 
மில்லை" என்றுன்‌. 

*அப்படி யென்றால்‌ சராம்ப 
சந்தோசம்‌; நான்‌ போய்‌ வாமேன்‌/ 
உன்னோடு வெறும்‌ பேச்சுப்‌ பேபேோிகி 
கிட்டிருக்க எனக்கு. கேரம்‌ இல்லை. 
ஆயாள்‌ கோயபித்‌ துக்‌ கொள்வாள்‌ '' 
என்று சொல்லி விட்டு அசிதப்‌ 
ன ர ன ம. தொடங்‌ 

மாரலிங்கத்துக்குத்‌ தன்‌ 
பிராணனே தன்னை விட்டுப்‌ போவது 
போலிருந்தது. அவன்‌ பதிது அடி 
போவதற்குன்‌, !1* அம்மா! அம்மா 
இங்கே வா! பி காதை அடைக்‌ 
றது. கொஞ்சம்‌. சோ நு போட்டு 
விட்டுப்‌ போ!" என்றான்‌. 
போகும்போது கொஞ்சம்‌ ஈடுசிடுப்‌ 
பீபோடு போனவன்‌, மலர்க்த முகத்‌ 
தோடு திரும்பி வந்தாள்‌. 

"இதற்கு என்னத்திற்கு இவ்வளவு 
வறட்டு நடபர்.பம்‌ ரீ ஆளைப்‌ பார்த்தால்‌ 
தான்‌ தெரிகிறதே, மூன்று காளாயப்‌ 
பட்டினி என்று? இந்தா!” என்று 
சொல்லி, இரு மலை வாழை இலையை 
எழுத்துக்‌ கொடுத்தாள்‌. 

1 ஐம்பம்‌ ஓன்றும்‌ இலலை, அம்மா 
ரீ யாரோ, என்னமோ என்று 
கொஞ்சம்‌ யோசித்தேன்‌.” 





* இதை முதலிலேயே கேட்டிருக்கக்‌ 
கூடாதாரீ காங்கள்‌ ஈலல சாதிதான்‌. 
முக்குலத்தோர்‌ குலம்‌. எங்கள்‌ ஐயா 


பெயர்‌ சிங்கார பாண்டியத்‌ தேவர்‌,” 


* சாதியைப்‌ பற்றி சான்‌ கேட்க 
வில்லை. கான்‌ தேசத்‌ தொண்டன்‌. 
முக்குலத்தோரானாலும்‌ எக்குலத்தோ 
சாணாலும்‌ எனக்கு இன்றுதான்‌. 

இலையில்‌ சோற்றைப்‌ படை த்துக்‌ 


கொண்டே மணியக்காரர்‌ மகள்‌, 
தேசத்‌ தொண்டன்‌ என்றுல்‌ 
என்ன ரீ அது ஒரு சாதியா” என்று 


மீேகட்டாள்‌. 


குமாரலிங்கம்‌ அப்போது தன்‌ மண 
இற்குள்‌, '* அடாடா ஈகம்முடைய 
பெண்‌ குலத்தை நாம்‌ எப்படிப்‌ படிப்‌ 
பில்லாமல்‌ வைத்‌, துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறோம்‌ 7 என்று எண்ணிப்‌ பரிதாபப்‌ 
பட்டான்‌, பிறகு, **தேசதீ தொண்‌ 
டன்‌ என்பது ஒரு சா தியல்ல, தேசத்‌ 
தொண்டர்களுக்குச்‌ சாதி என்பதே 
கிடையாது '' என்றுன்‌. 

"அது எப்படி சாதியே இல்‌ 
காமல்‌ இருக்கும்ரீ எதாவது 
தரு சாதியில்‌ பிறக்துதகானே 
ஆகு வேண்மும்ர்‌ ேதேசத்‌ 
கொண்டர்‌ என்றால்‌ சாதி 
கெட்டவர்கள்‌ என்று சொல்‌ 
கிருயா ர்‌ 

4 ரஸா சாமா / ட சாதியே 
இல்லை என்றால, சாதி ளப்‌ 
பழக கெடும்‌ ர்‌ இருக்கட்டும்‌ 7 ்‌ 


*மூத௫௪ம்‌ என்றால்‌. இன்ன 
தென்று உனக்குத்‌ தெரி 
யுமசீரி ”” 


“இத ரியாமல்‌ என்ன 7 இந்த 
யாலைக்கு அப்பாலே மலையான 
தேசம்‌ இருக்கிறது. கொலை, 
இலை பண்ண றவங்கக£த்‌ 
சேத சாந்த இ. அனுப்பருவ்‌ 
லு த்‌ 

அது போகட்டும்‌ ; காக்து 
ட்டு கேட்டிருகலிறுயா ரீ” 

“காகி மாவாத்துமா என்று 
சொள்விக்கிறாக/. ஈட 
பார்த்த இல்லப்‌” 

ரி சரி; காங்கிர மகாசபை 
என்றால்‌ தெரியுமா ரீ 

"எல்லாம்‌. 0 இரிய ம்‌. 
முன்னே யெல்லாம்‌ காங்கிரஸ்‌ 


வ்ய்‌ 


பிம்‌, 





என்று சொல்லி மஞ்சப்‌ பெட்டியிலே 
கவோட்டுப்போடு என்று மசெசொன்னாங்க. 
இப்போது, காங்கிரஸ்காரனுங்க 
அங்கே கொள்ளா யடழச்சாங்க, 
இங்கே கொள்ளை யடிச்சாங்க என்று 
சொல்லிககிறுாக 1” 

"சடவுளே ! கடவுளே ! காங்கிரஸ்‌ 
காரர்கள்‌ கொள்ளா யடிக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌, அம்மா! வென்னாக்காசர்க 
ளாகிய கொள்காக்காரர்களை இக்தப்‌ 
பாரத தேசத்திலிருந்து துரத்துவது 
தான்‌ காங்கிரஸ்‌ மகாசபையின்‌ 
கோக்கம்‌. இக்தப்‌ புண்ணிய பூமியில்‌ 
எத்தனையோ வீரப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
இன்றைக்குச்‌ சுதந்திரக்‌ கொடியை 
காட்டக்‌ கிளம்பி யிருக்கமுர்கள்‌... 

*பகொடி போடுகிறவாகள்‌ போடட்‌ 
அதெல்லாம்‌ எனக்கு என்ன தீ 


திற்கு? எங்க ஐயாவுக்கு என்னமோ 
இப்போதெல்லாம்‌ ர ன்‌ 
என்றால்‌ ரொம்பக்‌ கோவம்‌ . 
அடாடா! அப்படு ண்டு அவனர 
நான்‌ பேரில்‌ பார்த்தால்‌, 


மட்டும்‌ 


உண்மையை எடுத்துச்‌ சொல்லி அவர்‌ 
மனதை மாற்றி விடுவேன்‌ ...” 


“ளங்க ஐயாவை உனக்குது பதரி 
யாது. தெரிந்தால்‌ இப்படிப்‌ பேச 
மாட்டாய்‌. சொம்பக கோவக்காரர்‌, 
* காங்கிரஸ்காரனுங்க யாராவது 
இந்து கரில்‌ கால்‌ எழுத்து வைக 
கட்டும்‌ ; காலை ஒடித்து விடுகிறேன்‌ 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 
ரீ காங்கிரஸ்‌ கட்டிக்காமன்‌ என்றுல்‌, 
எங்க அப்பா கட்த _ திரும்பி 
வரதுக்குள்ளே போய்‌ விடு!” 

.இர்த வார்த்தைகள்‌ குமா ள்‌ ்ர்ர்ட 
துக்கு அவ்வளவாக ரணிக்கவில்லை 
இன்னதென்று : விவரமாகாத ஒரு 
"விதத்‌ இகில்‌ அவன்‌ பானதஇில்‌ உண்டா 
யிற்று, எல்லாம்‌ காலையில்‌ கண்ட 
கனவில்‌ கடர்த மாதிரியே ஈடக்கிறதே 
என்ற எண்ணமும்‌ தோன்றியது. 

ப சரி க 
விடலாம்‌. கூன்‌ பெயர்‌ என்ன?” 

॥என்‌ பெயர்‌ பொன்னம்மா. எதற்‌ 
காகக்‌ கேட்கிருயரி” 





அந்தப்‌ பேச்சை விட்டு 
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1 இவ்வனவு உபகாரம்‌ எனக்குச்‌ 
செய்தாயோ உண்‌ பெயரையாவது 


நான்‌ ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொன்ன 
வேண்டாமா ரீ 

* உபகாரம்‌ செய்கிறவர்களை இரத 
நானில்‌ யார்‌ ஞாபகம்‌ வைத்தும்‌ 
கொள்ளுகிறுர்கள்‌ £ அதெல்லாம்‌ 
வெட்டிப்‌ பபச்சு. காரியம்‌ ஆகவே ண்புட 
யிருக்தால்‌ சிநேகிதம்‌, உறவு எல்லாம்‌ 
கொண்டாடுவார்கள்‌. காரியம்‌ ஆகி 
விட்டால்‌, நீயாரோரி சான்‌ யாரோ ரீ” 


ம்‌ அப்படி பயட்ட மனிதன்‌ அல்ல 
கான்‌. ஒரு தடவை கதவி செய்தவர்‌ 
1 4-1 ஒரு காளும்‌ மறக்க மாட்டேன்‌. 
அதிலும்‌ உன்னை சிச்சயமாக மறுக்க 
மாட்டேன்‌. எர, ந்த்‌ மணியக்காரர்‌ 
மகள்‌ என்கிறுபயேர்‌ யாருக்குச்‌ சாப்‌ 
பாடு சொண்டு போனாுயரி பேறு 
யாரும்‌ வேலைக்காரர்‌ இல்லையா ரீ” 

“வேலைக்காரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
எல்லாரும்‌ கரும்புத்‌ கோட்டத்தில்‌ 
வலை செய்விருர்கள்‌. கரும்பு வட 
இப்போது மசெெல்லம்‌ காய்‌ ச்ச 


யாகிறுது, அப்பா கனரில்‌ 
இல்லாசு தால்‌, ஆயா 
ரம்‌ அண்ணனும்‌ ஆலை 
அடியில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
வெறுமனே வீட்டிலே 
ரூக்தி இருப்பானேன்‌ 
என்று அவா்களுக்குச்‌ 
சோறு சகொண்டுமீேபாய்க 
சிகாழுத்து ணு வரு 
கிறேன்‌.” 


1 அப்படியா ளால்‌, 
நாளைக்கும்‌ இரகு வழி 
வருவாயா ரீ” 

“வர் தாலும்‌ வரு 
வேன்‌; அணுல்‌ காகக்‌ 
குக்கூட ரீ இங்கேயே 
இருப்பாயா? உனக்கு 
வழு பாசல்‌, வேலை 
செவட்டி ஓன்றும்‌ இடை 
யாதா? 

“நான்தான்‌ அப்‌ 
போதே சொன்னேனே, 
ெசக்‌ கொண்டுதான்‌ 
ஸ்ஸ்ஸ்‌. வேலை என்று.” 

'அசெதென்னமேமோ 


என&ஃகு இன்‌ ம்வினளங்க 
வில்லை. ணன்‌ போய்‌ ரு 
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கேன்‌" என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
பிபொன்னம்மாள்‌ புறப்பட்டாள்‌. 
“நான்‌ கேட்டதற்குப்‌ பதில்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ போகிருயே? சாகைக்கும்‌ 
இந்த மாதிரி ஒரு பிடி சோறு போட்டு 
விட்டுப்‌ போனாயானால்‌ தேவலை. இன 
னும்‌ இரண்டு மூன்று நாளைக்கு கான்‌ 
இந்தப்‌ பாமும்‌ கோட்டையிலே 
இருக்து தீர வேண்டும்‌. சாப்பிட்ட 
பிறகுதான்‌ களைப்பு இன்னும்‌ அதிக 
மாய்த்‌ தெரிகிறது. இரண்டு மூன்று 
நாக்க்கு ஒரு அடிகூட எடுத்துவைக்க 
முடியாது போலிருக்கிறது. ட அளருகி 
குள்‌ வரலாம்‌ என்று பார்த்தால்‌ உன்‌ 
தகப்பளுர்‌ காங்கிரஸ்காரன்‌ என்றால்‌ 
காலை ஒடித்து விடுவார்‌ என்கிருய்‌."' 
அதில்‌ என்னமோ சந்தேகமில்லை. 
ட்ட சான்‌ சோறு போட்டதாகத்‌ 
செரிரக்தால்‌ என்னையே அவர்‌ கான 
வாயில்‌ வைத்து விடுவார்‌ /'' 


அப்படியானால்‌ ரீதான்‌ இரண்டு 
மூன்று காளைக்கு எனக்குச்‌ சோறு 
போட்டுக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌.” 

1 ஈல்ல காரியம்‌. முதலில்‌ காளை 
ஒரு சாக£க்கு என்‌ அப்புறம்‌ 
மூன்று நாளைக்கு ன டவன்‌ வழிப்‌ 

பாக்கர்களுக்குச்‌ சோறு கொண்டு 
வது படைப்பது தான்‌. எனக்கு வேலை 
என்று நினைத்தாயா?” 

ஈசரி/ அப்படி யென்றால்‌ நான்‌ 
பட்டினி கிடந்து சாகிறேன்‌. இங்கே 
பறந்து இரியம்‌ கழுகுகளுக்கு ஈல்ல 
இரை கிடைக்கும்‌. இன்றைக்குக்கூட 
ன ரர 0. பேசாமல்‌ போயி 
ச.” தாங்க வனை எழுப்பிச்‌ 

சாறு போட்டிருக்க வேண்டாமே” 


கெபொன்னம்மான்‌ கலகல . வென்று 
சிரித்தான்‌. 
குமாரலிங்க ததுக்குக குன்றும்‌ மாழும்‌ 
கொடியும்‌ செடியும்‌ சகல ஜீவராசி 
களும்‌ கலகல வென்று சிரிப்பது 
போலத்‌ கோண தியது. அவனுடைய 
சோர்வடைந்த முகத்திலும்‌ புன்‌ 


னகை பூத்தது, 
பொன்னம்மாளை முன்னைவிட ஆர்‌ 


வத்தோடு பார்த்து, * என்‌ ரிச்‌ 
இருய்‌ 7” என்று கேட்டான்‌. 

சர தாூங்கஉனை எழுப்பியதாகச்‌ 
த பவ்ண்டடா! தட்ப ர்க ர தக! 
நிலமாக ரீ துூங்கினறாயா? 


ச்‌ 


அவன்‌ சிரித்தபோது 


1 இல்லை; பொய்த்‌ ூக்கக்தான்‌. 
ஆணால்‌ கான்‌ கண்ணை காடிக்‌ கொண்டு 
படுத்தகுக்கபே த ரீ எிரித்தாயே, 
அது எதற்காக” 

“நீ எழுந்து உட்கார்ந்து என்னைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ சிரிக்க முடியாமல்‌ சரித 
தாயே, அது எதற்காக?” 

* ரீ முதலில்‌ சொன்னால்‌ கானும்‌ 
சொல்கிறேன்‌...” 


எதிச்சயமாகச்‌ சொல்வாயா 7” 
“ சத்தியமாய்ச்‌ சொல்கிறேன்‌." 


ல்‌ கேற்றைக்கு கான்‌ சர்திரஹா என்‌ 
கதை படித்துக்‌ ரண்டு மக்க ர 

"ஓஹோ! உனக்குப்‌ யாடசசக்கூடதி 
தெரியுமா ர்‌ 

॥ ஏன்‌ தெரியாது? நாலாவது 
வரப்பு : வசையில்‌ படி த்திருக்கிேேன்‌, 
அப்புறம்‌ வீட்டிலேயே கதைப்‌ புத்த 
கங்கள்‌ படிப்பதுண்டு. 

சரி; மேலே சொல்லு! 


நிச சந்திர ஹாஸன்‌ குகையில்‌ இப்‌ 
ப்பு த்தான்‌ 2௬ ராஐ குமாரன்‌ ஈந்த 
வனத்தில்‌ வந்து படுத்துதி தாங்கு 
கருன்‌. மக்திரி குமாரி அங்கே வந்து 
அவனைப்‌ பார்த்துவிட்டு, தன்‌ ஐயா 
தான்‌ தனக்கு மா பிள்ளை பதடி 
அனுப்பி யிருக்கிருர்‌ என்று நினைத்துக்‌ 
கொள்கிறான்‌. இப்போது எங்க ஐயா 
வும்‌. களரில்‌. இல்லாதபடியால்‌ அவர்‌ 
தான்‌ ஒரு வேளை மாப்பின்ளை கேடி 
அனுப்பி யிருக்கிராமோ என்று கீனைத்‌ 
தேன்‌. அது என்ன பைத்தியக்கார 
எண்ணம்‌ எ ன்‌ று. தோன்றியதும்‌ 
சிரிப்பு வஈத.து 

னு ஏன்‌ அனதைப்‌ பைத்தியக்கார எண 
ணம்‌ என்கிருயா என்‌ உண்மையா 
யிருக்கக்‌ கூடாது 


11 உன்போடு மிவறும்‌ பேச்சுப்‌ பேச 
எனக்கு கேோமிலலை. நீ என்னைப்‌ 
சொல்வாயா, மாட்டாயா?” 


ஈரான்‌ எழுக உட்கார்ந்ததும்‌, 
' இரத மண்டபத்தில்‌ உச்‌! வேளையில்‌ 
படுக்கக்‌ கூடாது, மோகினிப்‌ பிசாசு 
இங்கே இருக்கிறது என்று சொன்னளு 
யல்வவார்‌ கஉனவ்னைத்‌ தவிர வேறு 
மோகினிப்‌ பிசாசு எங்கே யிருந்து 
வரப்போகிறதுஎன்று எண்ணீச சரித்‌ 


தேன்‌. எப்பேர்ப்பட்ட தேவலோகத்து 
மோடுனியும்‌ அழகுக்கு உன்னிடம்‌ 
பிச்சை வாங்கவேண்டும்‌!” 


ஈச! நீ ரொம்பப்‌ பொல்லாதவன்‌, 
பொய்யும்‌ புளுகும்‌ சொல்லுகிறாய்‌. 
நான்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌." 

“உன்னைப்‌. பற்றி ஒரு பாட்டு 
இட்டுக்‌ கட்டி யிருககிமேன, கேட்டு 
விட்டுப்‌ போ!” 


பாட்டா? எங்கே, சொல்றது !'” 


உ டிபான்னம்மான்‌ ரொம்பப்‌ பொல்லாதவன்‌ 

பொய்‌ என்ற வொரித்தையே சொல்லாதவள்‌ 
என்று குமாரலிங்கம்‌ பாடியதைக்‌ 
கேட்ட மணியக்காரர்‌ மகள்‌ தன்‌ செவ்‌ 
விதழ்ககா மடித்து அழகு காட்டி 
விட்டுக்‌ கடையை எழுத்துக்‌ தலையில 
வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. பிறகு 
கையை விசிக கொண்டு காலை எட்டி 
வைத்து ஈடக்தாள்‌. ப 

உ நாளைக்குக்‌ கட்டாயம்‌ வருவா 
யல்லவா 7 இன்னும்‌ இரண்டு மூன்று 
நான்‌ உயிர்ப்‌ பிச்சை கொடுத்து 
நீதான்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌!” 
என்றான்‌ குமாரலிங்கம்‌. 





பொன்னம்மாள்‌ .தரும்பிப்‌ பார்த்து 
இன்னும்‌ ஒரு தடவை அவனுக்கு 
அழகு காட்டிவிட்டு விரைவாக ஈடக்‌ 
தான்‌. 
இலும்‌ என்று மில்லாத மிடுக்கும்‌ 
கம்பீரமும்‌ அன்று காணப்பட்டன. 


க ௩ ச்‌ 


ிபாரன்னம்மாள்‌ போன பிறகு 
குமாரலங்மம்‌ சிறிது நேரம்‌ சிந்தனை 
யில்‌ ஆழ்கிதிருக்கான்‌. அன்று அதி 
காலை சோரத்தில்‌ அங்கு தான்‌ வக்து 
உட்கார்ந்ததும்‌ கண்ட கனவுக்‌ காட்சி 
யில்‌ ஈடந்தது போலவே ஏறக்குறைய 
இப்போது உண்மையாசு ஈடப்பன்கு 
எண்ணி எண்ணி வியக்தான்‌. சிறிது 
கேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ யாரோ கூழு. 
யானவர்கள்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ கெருங்கி 
வருவதாகத்‌ தோன்றவே, எழுந்து 
சென்று சற்றுத்‌ தாரத்தில்‌ இடிந்து 
இடந்த அபண்மனைக்குள்ளே புகு 
தான்‌, அங்கு எவ்வித கோக்கமும்‌ 
இன்றி அலைந்தான்‌. மறுபடியும்‌ அதே 
மாய உணர்ச்சு, -- அர்த இடங்களில்‌ 


அவள்‌ ஈடையிலூம்‌ தோற்றத்‌. 


எல்லாம்‌ எற்கெனயே ஒரு தடவை: 
தான்‌ சஞ்சரித்திருப்பது போனத 


உணர்ச்சி, - அவனைக்‌ கவர்ந்தது. 


அளை உதறித்‌ தன்னிவிட்டு வெளி 
யில்‌ வந்து பாழடைக்சு கோட்டை 
கொத்தளங்களிலும்‌ அருகிலேயிருஈ்கு 
காட்டுப்‌ பிரதேசங்களிலும்‌ சுற்றி 
அலைந்தான்‌. அஸ்தமித்ததும்‌ களைப்பு 


மேலிட்டு வந்தது. மறுபடியும்‌ 
வஸந்த பாண்டபத்தில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 


அக்தக்‌ கோட்டையிலும்‌ அரண்ம 
யிலும்‌ முற்காலத்தில்‌ யார்‌ யார்‌ வரித்‌ 


தார்கனளோ, எலஸ்னென்ன பேசினர்‌ 
களோ, ஏதேது செய்‌ தார்களோ என்‌ 
மெல்லாம்‌ அவனுடைய கள்‌ ளாம்‌ 


"கற்பனை செய்து கொண்டிருந்தது. 


பகலீல்‌ வெரு கோம்‌ தாங்கிவிட்ட 
படியால்‌ இரவில்‌ சிக்கிம்‌ தாக்கம்‌ 
வராதோ என்று முதலில்‌ தோன்றி 
யது, அந்த பயத்துக்குக்‌ காரண 
மில்லை யென்று சற்று கேரத்துக 
கெல்லாம்‌ தெரிந்தது. அவனுடைய 
கண்கள்‌ சுழன்றன ; நித்திரா சேவி 
யின்‌ மெல்லிய பூப்போன்ற கரங்கள்‌ 
அவனுடைய கண்ணியைகளை தீ தட 
விக்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்கின. 


அச்‌ சமயம்‌ இழக்குத்‌ இக்கில்‌ 
குன்று முகட்டின்‌ மேல வெள்ளி 
ஙிறத்து நிலவின்‌ ஒளி பரவிற்று. 
சிறிது கோத்துக்‌ கெல்லாம்‌ ஏறக 
குறைய முழு வட்ட வடிவமா யிருந்த 
சந்திரன்‌ குன்றின்‌ மேலே வரத்து. 
பால்‌ போன்று நிலவு அரிதப்‌ பழைய 
கோட்டை கொத்தனங்களின்‌ மேலே 
நன்றாய்‌ விமுக்கதும்‌ மறுபடியும்‌ காலை 
யில்‌ கோர்க்க அதிசுய அநுபவம்‌ குமார 
லிங்கத்துக்கு எற்பட்டது. 


பாழடைந்து கோட்டை கொத்து 
ளங்கள்‌ புதிய கோட்டை கொத்த 
ங்கள்‌ ஆயின. இடிந்து கிடக்த 
அரண்மனை மேல்‌ மச்சுகள்‌ உள்பட்ப்‌ 
புதிய வனப்புப்‌ பெற்றுத்‌ இகழ்ந்தன. 
வஸக்த மண்டபமும்‌ புதிய தோற்றம்‌ 
அடைந்தது. சுற்றிலும்‌ இருந்த ஈந்த 


வன த்‌ இினீருந்து புது மலர்களின்‌ ஈறு 
மணம்‌ பரவி வந்து தலையைக்‌ கிறு 
கிறுக்கச்‌ செய்தது. குமாரலிங்கமும்‌ 
மாறனேக்தல்‌ இளவரசனாக மா.றினான்‌. 
(தொடரும்‌) 


ய 


மிலானிஸிக கஷ்டப்பட்டு 
பேவலை செயலிறுன்‌, அவன 
அறிர்து கெொள்பிறுன்‌, 
கணக்குப்‌ போடுகிறான. எழுது 
தி உரன்‌. உண்டுபண்‌ ணும்றுன. பிறு 
சம்மதிக்கச்‌ செய்கிறான. ஒவ்வொரு 
மணியும்‌ அவனது மானைக்‌ மிக கடின 
] மான ப்வலை றைய கொடுக றத. அப 
போதப்போது அவன்‌ தண சணணாு 
| டியை எடுத்துவிட்டு ச௪றறு சாயாது 
| ப்காணடு இருகப்‌ ௩ அருக்தி. ய 
ர கெடுத்துக்‌. கொள்வதில்‌ ஆச்சர்ய 
பரீவ்கை, பெரிய 
தொழிற்‌ சாலை 
யின்‌ போராட்‌ அங்‌ 


டட தி டத ற்றிய கத்தினர்‌. கூடு 
ரறறமிம்‌ ௮922 322277 
பளார்‌ இத்தி தன்‌ ஒருவகை 





ட 


கடதிதும்‌ வியா 

பார ஸ்தவத 

சளி (க கல்ல ஐஓய்வைக 

கொழுத்து மனேவேகம அரிக்கிறது. 
யச. ஒருர்லல ஷசயகிரி 
மாண ஈல்ல பழகி 
கம்‌, சோர்வுரும்‌ 
சமயம்‌ க இனைய 
பாற்றி கல்ல புதி 




















1 ருமை கெட்டிவிபிகே. ாய்சி 
சரதே, சயாம்‌ உபயோக, 
சி, கூ.பாட்‌ எரயில்வசம மம்‌ சொத 


வெதிப்புடனும்‌ இரு சால தான்‌ துயிச அளிக்கிறது. 
உணர்‌ தி எ தணழைனையப்‌ போட்டு அரை து கன்று தியாச்‌ 
கொதிதலம்‌ பட்டதும்‌ அது கன்‌ மெசெய்து சொன்‌ 
ரப்‌ களி சல்வமண தனத த்‌ தரும்‌, ளுங்கன. 


்‌ 7. ஐங்வொரு கப்‌ பாக்கும்‌ ஒடு 
4 அது மக திரள்‌ திணழு கோல்டு அதிகன்‌ 
யய வாக்‌ ௬ பாட்டு திகு ரு 3 சரபூ னம்‌ ப்பட வம்‌. 
சி. புதிதாக பகா இக்க வத்த ண னாயே 
உ யமியர்ம்க்கு பம்‌, வருசபெசழ தம்‌ மான்றுு 
பிய ௩  சாதிக்களைத் த இவர பயோ, 
ப்கார்க்கள் கு நாறிையபியோ அற்வது ரொம்ப 
மெகொதிக்களை ம 1 இவ மனோ உபவயொட்க 
சாக, ஐலம்‌ குய்ைை பப்பொல்‌ இன்ம்யும்‌ 












கியா நுமன்‌ அது பகா இப்யதிற்கு அடை 

யானம்‌. கடு ட 

ம்‌. ஐுர்துகிமிஷ தந றது பழைய பன்‌ ங்ஷாயம 

சரவண டும்‌. ட ட்‌ ட்‌ 

1] ய்ய டபுல்‌ நற்கு சதம்‌ பபசழுெதெ சா வ்‌ ட ்‌ ள்‌ ட 
நிண்ரியம்‌, யாரி ட்‌ ர ச்க உர ரிதி. ப்புகிளில்‌ ேந் மும்‌ ம பந்ரிம்நாண 
கிைரியுத்ணரு , மன இரிய பிட அணிக கின்‌ 
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இர்பன்‌ ௪ எயுட்கட்‌ எ்பன்னுன்‌ போர்யரரான்‌ பய்ள்டிடயபட டர்‌ 





4ய்ிம்பலம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ சான்‌ துழை 
கூசள்கும்‌ வண்டி பினாட்பாசத் இல்‌ வரறாவ 
தற்கும்‌ சரியா யிருர்சது. விழுர்தடித்‌ 
அசி தொண்டு மாடிப்‌ படிகள்‌ ஏறி இறக்‌ 
இரண்டாவது வருப்புப்‌ செபட்டிக்குள்‌ 
அனழைசேேன்‌. இதழைர்ததும்‌ கார்டு பிகில்‌ 
ஊழி! விட்டதால்‌ கண்டு, இளம்பி விட்டத. 
இனமபிய வேகத்தில்‌ சாண்‌ ஒரு ஹீட்டின்‌ 
மேல்‌ விழமுர்து, எற்கெனவே அதில்‌ 
உட்சார்ச்திருர்‌ சவர்‌ மேல்‌ நுட்டிக்‌ சொண்‌ 
டேன்‌. முட்டிக்‌ சொண்டசம்கு ஆக்கில 
சம்பிரதாயப்படி. ஒரு ஸாரி! போறிவோம்‌ 
என்று இரும்பியபோது எனகிரு ஆச்சரிய 
மாசுப்‌ போய்விட்ட ௪... உட்கார்ச்‌ இருப்பது 
என்‌ வர்தா சஎண்பன்‌ ஆதிசேேசவறா 


அலவ்வவா? அவனுகளு எண்ண ஸாரி" 
வேண்டி. யிருக்க து! 
சாண்‌ ரமூட்டிகச சசொண்டசையோ, 


நர்சு உலசததையோ அவண்‌ வக்ஷ்யம்‌ 
பண்ணியசாகதி தெரியவில்லை. அவண்‌ 
பாட்டுக்கு தண்‌ மே சாஜ்யத்தில்‌ ஈறு 
பட்டிருச் தான்‌. இதைப்‌ பார்க்க எணக்கு 
சொம்ப ேர்சரியமாகப்‌ போய்விட்டது. 
எசெண்றால, (யோசனை சனை பண்ணி 
வ்‌ எனக்காகச்‌ தக்கம்‌ வரது விழும்‌, 
அ்சனுல்‌ சாண்‌ யோசனையே பண்ணுவது 
எடையாது!'"' என்று மூன்‌ ஒருகாம்‌ அவண்‌ 
செல்வி யிருக்கிறாணன்‌. அப்படிப்‌ பட்டவண்‌ 
இன்ணமகருச்‌ தன்னே மறந்து யோசனை 
செய்கிறான்‌. என்றால்‌ எனக்கு ஆச்சரிய 
மாச இருர்ததில்‌ என்ன வியப்பு 7 
எடீடய்‌, த்சேசவதூ ! என்ன பலே 
யோசனை பண்டே, யோசனை !'' என்றேன்‌. 
அவண்‌ இற்கள்ட்று, பதிக்களா!! யாசோ 
என்று சினைத்ேதன்‌. அனல்‌ சற்று சாழி 
கைக்கு முன்‌ உல்களைப்‌ பற்றிச்‌ தாண்‌ கிணை த 
கக்‌ கொண்டிருரசதண்‌ ......"" என்றாண்‌. 
சான்‌ ரு.துக்கிட்டு * என்‌! என்தன்‌, 
அவன்‌ என சாதுசிருள்‌, எர ஊங்ட்டில்‌ 
இரண்டு பேர்‌ உட்கார்ந இருகோர்களெ, 
அவர்களில்‌ ஜன்னல்‌ ஜாம்‌ இருப்பவணிண்‌ 
கையைப்‌ பார்த்திங்களா?! என்றான்‌. 
எக்கன்‌ எதிர்‌ வீட்டில்‌ இரண்று பன்‌ 
சாபி சிப்பாய்கள்‌ உட்கார்ச திருக்‌ தாரகன்‌, 
அவர்களில்‌ ஜன்னல்‌ ஜாம்‌ உட்சார்ச்‌ இருச்‌ 


தவன்‌ சையைப்‌ பார்த்தேன்‌. அவண்‌ 
முன்‌ கையில்‌ ஏதோ ஒரு வார்‌ த்தை ஹசிர்தி 
யில்‌ பச்சை குத்தப்பட்டிருந்தது. அது 
எனக்குப்‌ புரியவ்வ்‌ வே, இருச்தாதும்‌ ஆதி! 
சேசவறாலிடம்‌, ** அமாம்‌, அதற்கென்ன? 
என் பென்‌. 

॥ இவ்லை, எனக்கு சம்ம கவர்‌ விஷ 
யம்‌ ஒன்று ஞாபகம்‌ வ்ர்து விட்டத. அமைதி 
அப்படியே சிணைச்சுக்‌இட்டு வச்சேன்‌," 

॥ என்ன விவதயம்‌ 1" என்‌ மேண்‌. 

மடிவள்ளேக்காசர்கன்‌. சாதாரணமாகத்‌ 
திங்கள்‌ ணசயில்‌ பாம்ணபைமியோ, சோதனையோ 
சாண்‌ பரிசை குத்தக்‌ கொள்ளாவாச சன்‌. 
அணல்‌ இரத சாமி 'மாதச' என்று ௬௮ 
இக்கொண்டிருப்பது வியப்பாக இராசத. 
அத்துடன்‌ எக்க பூங்காவனம்‌ செசொண்‌ 
னத ஞாபகம்‌ வர்‌.து விட்டது என்றான்‌. 

॥ வாரி அரதப்‌ பூங்காவனம்‌ 7 அவள்‌ 
என்ன சொன்னன 1'' என்று மிசுட்டேண்‌, 

டு ள்‌ அ 

ங்காவணம்‌ எங்கள்‌ வீட்டு வேலைக்‌ 
சாரி. அவராக்றாப்‌ பதினேழு, பகினெட்டு 
யது இருக்கும்‌. சவ்வு கட்டுமஸ்‌ சான 
சேகம்‌, ஒருவிச௪ு உசாப்‌ பாரனவயும்‌ 
உண்டு அவளிடம்‌. னால்‌ அவன்‌ அசாத 
திய முன்‌ கோபச்சாரிதான்‌, அடளுக்கு த 
தாய்‌ தரதையர்‌ இடையாது, அவளுக 
இருச்ச இரு தமயன்மாரும்‌ பட்டான த்‌.நில்‌ 
சேோரரது விட்டார்கள்‌. வீட்டில்‌ ஒரு பாட்டி 
தான்‌ இருர்தான்‌. 

இதக்‌ சுண்ட செயிண்ட்‌ தாமண்‌ 
ம௲ண்ட்‌ ேேோவ்ஜர்சுன்‌ வராண 
முறையில்‌ சர்ற்சில சமயம்‌ சடா து கொள்ளு 
வார்கள்‌. அப்பொது அவளைப்‌ யாசிக்க 
வேண்டுமே -- பத்சகாளியாகசே மாறி 
விய்வான்‌. செவர்ககருச்கு ரல்ல்‌ பாடக்‌ சரி 
பித்‌. அனுப்புவான்‌. 

அவன ௮ கொபக்சகாரியின்‌ நுகம்‌ என்‌ 
வளவ அழகாக இருக்கும்‌, அதிலும்‌ செசொபமி 
வா்‌. விட்டால்‌ இுண்னும்‌ எவங்னிவு அழகாக 
விடும்‌! இக்கு அழகில்‌ மோகக்‌ ம்காண்ட 
மோகன்‌ ஸில்‌ என்ற பஞ்சாபி இிப்பாய்‌ 
அவளணிருக்கும்‌ செரு வழியாக்‌ அடிக்கடி 
போகான்‌. கண்‌ குரி ஒரு முறை பாச்ச 


க்ம்‌ 


தால்‌ போதும்‌ என்று அவன்‌ ருடிசையை 
ஏறிட்டுப்‌ பார்ப்பான்‌, இளசை அன்‌ சவ 
ளிப்ப தபோல்‌ சோன்‌ நிஞல்‌ தல சளிழ்ர்‌ து 
கொண்டு போய்‌ விற்வான்‌.. இப்படியாக 
அவ்ன்‌ பூல்காவன சதுக்குத்‌ மெெரியாமலே 
சாதல்‌ புரிச்‌ து வாரதான்‌. இத மெல்லாம்‌ 
சவணித து கர்த பூக்காகன த்தின்‌ உள்ளச்‌ 
இல்‌ ஒருவித பரிதாபம்‌ ஏற்பட்டது. இகண்‌ 
எவ்வள சேனோ அடக்க ஒடுக்கமாகப்‌ பழரு 
கருன்‌ எண்று சினை சி தான்‌. 

இப்படி அவர்கள்‌ ஒருவனா மெயொருவர்‌ 
அடிக்கடி எச்தித்‌ தார்கள்‌, கமோசகண்‌ கமில்‌ 
இரண்டு கறுகமாகச்‌ சென்னையிலிருச் து 
சால்‌ அசை ௬ு-றயாசகத்‌ தல்ழில்‌ 
பெபசுாண்‌, ஆனால்‌ தமிழில்‌ யாசாடலும்‌ 
பேசினுல்‌ சன்றாகப்‌ புரிச்‌ த கொள்வான்‌. 

பூக்காவன ச்‌ ௮௬ எனே கோபம்‌ வறு 
வ ௮! மட்டும்‌ முணறகூஇவ் ஸே, சோகண்‌ 
விகடம்‌ ஒருபுறம்‌ பரிதாபமூம்‌, அண்பு 
மிறுச்சாதும்‌ செரில்‌ சம்பாவிக்கும்போ.து 
மண உடையும்படி பேசுவான்‌. இவ்வளவு 
சல்ல மனுஷன்‌ மனம்‌ உமர்‌ து இரும்பு 
௬ல்‌ அவ்காக்கு ஒருவித சச்தோகந௩ம 
எ்பட்டத. 

இவவளவும்‌ கேட்ச்‌ கொண்டி மோசண்‌ 
வரில்‌ அடிக்கடி அகளிடம்‌ ௨௭௪ கொண்டே 
யிருப்பான்‌. இதுதான்‌ அரிசரியமாண 
விஷயம்‌, மனூவு இயங்பே மிச்ச ர்‌ 
சரியமான தானே | 


ஒரு சான்‌ இது எண்ண, ராம்‌ இணை 
இப்படிப்‌ பழி த தளம்‌, இடன்‌ விடாமல்‌ 
சும்மை சாழு ருரு ] அப்படியானால்‌ 
இவன சம்மிடம்‌ எவவனவு அன்பு செசாகண்‌ 
டூருக்கு ெண்மம்‌! எண்‌, கான்கூட அவளி 
டம்‌ எவல்கர்வு அண்பு கொண்டி ஸுக ்ோன்‌ (ு 
என்றாதும்‌, என்‌ அன்பை கவெளிகருக்‌ காட்‌ 
மூகினசான்ன மூடியவிவ் லே. அண்‌ ௭கமயைப்‌ 
பாசசருரசொறும்‌ என்‌ உள்ள ச்சில்‌ எத 
கேேதணனை உண்டானது. சான்‌ என்ன 
செய்யட்டும்‌! அதுவும்‌ சுமுகம்‌ இர்த 
எழுத துசகளைப்‌ பறதிச்‌ பசெசொல்ல்யகதை 
சினை ததால்‌ எண்‌: மணக சுப்படுமிய 
பினளச்‌ தவிடும்‌ போலிருக்க த !'* என்றெல்‌ 
வாம்‌ எண்ணினான்‌. 


௮/2 பூல்காகன ததன்‌ 
குடிைப்‌ பகிசும்‌ மோசன்‌ கூல்‌ வர்சாண்‌, 
அவனாக கண்டதும்‌ எணன்று.சில்லாத இரு 
சாளாச ஒரு புன்முறுவல்‌ பூத்தான்‌ பூங்கா 
வனம்‌, இது அ௨ணுக்கு மிக்க வியப்பை 
அளித்ததொடு, மகிழ்ச்யையும்‌ அளித்‌ கத. 


க்யி 


சான்‌ 


* என்ன பூக்காவனம்‌ | என்‌ ரிச்‌ 
௫21" என்றுன்‌. 
1 இன்னிக்கு உன்னைப்‌ பார்திதான்‌ 
ச்தோசமா இருக்குது !'' என்றுள்‌ 
பூங்காவனம்‌. 


சமோொசன்விகருக்கு இர்த எதிர்பாராத 
வாசேேற்பு அன விடர்‌ க மழ சளியை அளித 
நித. எத, இன்று டிக்காகனம்‌ [இவவளவ 
மாறிவிட்டாள்‌ !' என்று எண்ணி “இன 
ணிக்கு இவவளவ சுவிக்குச்‌ காரணம்‌ 
என்ன ?'' எண்று ஹரிர்தியும்‌ தமிமும்‌ சவச்த 
பாவைநயில்‌ சேட்டான்‌. 


அய்போது பக்கத்து மைதான த்தில்‌ மாடு 
மெய்தி துகி கொண்டிறுச்‌ த பையன ஒரு 
செெம்மான்கு பாடினான்‌ : 


ஒருத்திக்கு ஒருமடன்டி 
நங்கம்ம்‌ தங்கம்‌ 

உன்னைநம்பி வந்தவன்டி 
தங்கமே தங்கம்‌ 

பொறுமை பெருத்தவன்டி 
நிங்நமம்‌ தங்கம்‌ 


போகப்‌ பேசாதடி 
தங்கமே தங்கம்‌] 


இளகச்‌ சேட்ட ௪ம்‌ பூக்காகன ச்‌ துக்கு ச 
அச்சும்‌ பீஙிட்டுக்ச்சொண்டு வர்௪.௪. 


"இகளைப்‌ செபதித சாயாச்‌ யாசேோ, எல்பிச 
யிருக்கிளுசளோ, இவண்‌ இப்படி சம்ருகடண்‌ 
இருப்பதைக்‌ சேட்டா அவள்‌ எவ்வளவு 
சவேசணைப்‌ பழடுவாளனேோ என்றெல்லாம்‌ 
எண்ணினான்‌, கண்களில்‌ சீர்‌ மிபரும்‌ 
ளிட்ட. சர்்ொகதமாக ங்கி சனை சாழிகை 
இரு சவன்‌ இப்படி௪ சமர உன்று அழ ஆம்‌ 
பித்‌ தவிடே மோசன்னரிக்குக்கு. என்றும்‌ 
புசியவில்லை, ஏன்‌ அழ" என்றான்‌. 


*உண்‌ ஊரிலே உனக்கு ஒருச்கியிருக்‌ 
கானளாமே, அவள்‌ பெயஸலாதிதாணன்‌. சி 
ஸகயிசீல ராசி வம்‌ இருக்கற சாக 
களிலே எல்லாம்‌ சொல்றாக்களே!'' எண்று 
சொல்லிவிட்டு, இன்னும்‌ விளித சு விரித்து 
அழச்‌ தொடக்கி. 

மொகண்கறில்குகிறா வீகநயம்‌ புரிர் து விட்‌ 
டத. "இத யார பெயரும்‌ அலவ; எனக்கு 
ஊயால்‌ யாரும்‌ இவ்லை. எண்‌ கையில்‌ "மால்‌" 
என்றுதான்‌ ரூத்இிக்‌ கொண்டிருக்‌ றன்‌, 
சாகி! என்றால்‌ எக்க பாஷைபிவ்‌ தாயாச்‌ 


என்று அர்த்தம்‌, சான்‌ பட்டாளத்தில்‌ 
சர்ச்ச போது, என்‌ தாயார்‌ சயிவடிகிறுகி 
சண்ணிருடன்‌ வர்‌.௮. “தப்பா! இக்சகே ஒரு 
இழ ச்‌ தாயார்‌ இருக்கிறான்‌. என்பது 


புறா து லிடாசேச!' என்று சொல்லி ளிட்டுப்‌ | 


போ இது எண்‌ மனசை சொம்ப 
வும்‌ டர்‌ 9௮ சாங்கள்‌ பயிதற்்‌ பெற 
இறக்கிய ஊவா அனணடர்த.தும்‌ ரதத காரிய 
மாச எண்‌ அன்னையை எப்போதும்‌ சினாவி 
வில த்.திக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்று மாகி" 
என்று பச்சை குத்ந்க்‌ சொண்டென்‌. 


ரூ. த்திககசொண்டு என்ன பயன்‌ 7? உன்னைப்‌ 
பார்‌தீததிலிருர து சான்‌ அவளை மறர்து 


விட்டேன்‌. ரீ இப்போது என்‌ தாயாணை 
சாபகப்பறுத்இி விட்டாய்‌, எண்‌ தாயாரின்‌ 
சட்டப்படி, இணிகான்‌ உன்னுடன்‌ உறவு 
வைதினக்கொள்ன முடியாக. என்னை 
மன்னிச்‌து வீடு!" என்று கண்களில்‌ நீர்‌ 
மல்கக்‌ கூறிவிட்டுப்‌ போனன்‌. போரும்‌ 
பொசு அனை இரண்டொரு புணை 
இரும்பிப்‌ பார்த்சான்‌. பிறகு அண்‌ 
அவளைச்‌ சச இக்க வ யில வே, 


௯ ட] ட] 


இச யறிர்ச அம்ச்ச தெரு ஆறு 
ரசம்‌ சும்மா இ, நக்கவில்ல, மிகவம்‌ 
சர தொஷப்பட்டுக்‌ சிசாண்டு பூக்காகன தறி 
ணிடம்‌ னா்தாண்‌, எல்வாம்‌ அவண்‌ செய்து 
கச்‌. அத்தானே! 


பீமாகண வரிக்டுடைன்‌ | ல்சாவளனம்‌ 
எ்ரிச்துச்‌ சளிசி துப்‌ பேசுகதைப்‌ பாரத து 
வாத அசுருசத்துசக்கு மோகண்‌ வறிக்கிண்‌ 
பமல்‌ ஒருவிசப்‌ பொறாமை எற்பட்ட. 
(பூல்காகனம்‌ சம்முடன்‌ பேச மாட்டேன்‌ 
என்னுள்‌, அவனுடன்‌ மீட்டும்‌ என்ன 
பேசிசு பீவண்டி யிருக்கிறது] எண்று 
சினை சிசான்‌. ரல்‌ இத்‌ பூங்காவன இதி 
ளிடம்‌ சொல்வதற்கு அவனுக்‌ குச தைரியம்‌ 
வாலிஸ்‌, அதற்காக வண்‌  பூக்கா 
கன ச ணிடம்‌ மோகண்‌ கறிங்குகிகு. அவ 
னுடைய ச௭ரில்‌ ஒரு காசிலி இருக்கிறுள்‌ 
என் ௮ம்‌, அசுடைய பெயசையே அண்‌ 
தன்‌ கையில்‌ பசி சுத்திச்‌ கொண்டிருக்‌ 
வான்‌ என்றும்‌ சொல்லி யிருஈதான்‌. 
இர்தப்‌ பொய்களுத்‌ சண்டணையாகப்‌ பூக்கள்‌ 
ஊனம்‌, ஆதுமுகச்சையே கடைசியில்‌ 
சவியாணம்‌ செய்துகொண்டாள்‌ !.. 


சுத முடிவடைச்தது, பிச்சு ணி | 


ம்‌ உர த.த. எல்வோரும்‌ வண்டியிவிருச்‌ த 
இதக்கி அனர்‌ வழியே சென்றோம்‌, 


டாமி நு நீர தளுக்கு. உண்‌ 
ர டாரும்‌ வாவு காளி ॥ரிதூய்‌ 
ம்‌ ியாருமண்‌, வ ளில்‌ து 
பவது வணி, அதி ரணாஸ்‌, யமா கி 
ரு கூண்‌, பண்‌ நூரினால்‌ க்குக்‌ 
பிபாதூ.ஏ ற்ியாநும்‌. வவிது 
இ ுய்‌ பிபொக்கு தூகுளிய 
ட்‌ ॥ எக அியாடிககிராயல்‌ 
்‌ பால்க்‌ நன்ன ஆரோக்‌ 
க்ப திண கு வம்‌ தரு 1” 
ரி ச்துந்த க்‌ வ கூன்‌. 


உத்த கத்த மருந்து 


இ இது திரோகத்தில்‌ உஷ்ணம்‌ இதி 
ர) அதிகரித்து அதனுள்‌ எற்‌ இதத 
ட படும்‌ ஜொகுங்களளை: ராணம்‌ ்‌ 


இ ப22௪, ர 2.2.2 இதத திற்‌ 


்‌ பகம்‌. ஏத்துத்து அழ்தி] | 
4] செய்து ஈத்த ணிருத்‌ இயைய 
ர வும்‌ வ வவண்டு ர 


பார்‌ வடக்‌ ச்ச்‌ 
அ. டு பதல்டா ட்‌ யக்‌ 
ட ன்‌ ட வ ட்‌ ன்‌, (கியி 
ர கப்பு: சத்தும்‌ இ 
சீத புண்‌ சிரங்கு, வேள்‌ இ 
நி கூட்டி. இப்யட்ட புண்‌, 
ரி கரப்பான்‌ ரு தணியா ன 


1 களுக்கும்‌ கைகண்ட 


ரிக ர்பவர்கிள்‌? 


ரர்‌ தர்ந்யன்‌ மறுபக்க நர்ல 





மவுலி 


ஏற்ண்டுமள்‌ (எ-ராஜுண்‌ ட்ரக்‌ எரி டசரிண்‌, 


ண தணியமப்ப ்‌.்‌ ஈய க்‌ கண்‌ தேத யா்‌. பாதாாசண்- 


சிதாாசாமா ெெண்ரனள்‌ ண ூ்யாரிஸ்‌, செழு 
வாடா! கஇரிஜா பெடிகள்‌ ஸ்டோரிஸ்‌, 
சியங்களுரி ணிடி, 





கல்யாண காலங்களுக்கு - 


ஏற்ற அசல்‌ கொள்ளேகாலம்‌ பட்டு சேலைகள்‌ 
பல ரகங்களில்‌, கண்ணக்‌ கவரும்‌ கலர்களரில்‌, 
ரம்மியமான முகதலைச்‌ சீர்களுடன்‌ அபூர்வ 
மான பார்டர்களில்‌, எங்கள்‌ சொர்தக்‌ கைத்‌ 
தறியில்‌ தயாரித்து ஸ்டாக்‌ செய்துள்ளோம்‌. 


*ு 
எங்கள்‌ ஜரினக வேலைப்பாடு ஓர்‌ ஸ்ப்பஷல்‌ ரகம்‌ 
ள்‌ 
இண்டேே பேரில்‌ பார்னை யிடுங்கள்‌ 


ராதா ஸில்க்‌. எம்போரியம்‌ 


1/14, ஸன்னதித்‌ தெரு, பயிலாப்பூர்‌ : சென்னை 
பரன்‌: இத்ந்டு்‌ எட்ட ட ட ட 
மீராத்ச: பெரிய தெரு ர்க 





கும்பகோணம்‌ 


வண வகை 


| மகாத்மா காந்தி, ரா ஜா ஜி, 
4 ்‌ 2 ய இ ட்‌ ஜவாஹர்லால்‌ நேரு, கேத்தாஜி 
ட்‌ கி முதலிய தேயத்‌ தலைவர்கள்‌ 
2446 ட்‌ 22 மற்றும்‌ இயற்கைக்‌" காட்டி 
யின்‌ சிற்பச்‌ சித்திரங்களுடன்‌ 





கூட.ய 
அழகிய 

ரி ச 1910 டடம ॥ ல்லை. டக கண்‌ 

வவ அ அதை. காலண்டர்கள்‌ 


அனை ககன கிடைக்குமிடம்‌ : 
ஸீஸனல்‌ டிரேடாஸ்‌ 
2/4, என்ரு பஜார்‌ 
இயாகராயரநகா்‌ மதராஸ்‌ 


ம படைய அட றன மி! 1 
ய்‌ க 





்‌ யூ 
எர ட 
1 உ ்‌ 
“0 அஜி ட. 
டி | 
ப்‌ ப | 
உ இ 8 
ம்‌ ரில்‌ 1 | ட்‌ 
ன்‌ (யடி இ னி 


று குடிரையோ அல்லது பேரிய ஆலையோ 


குழசை, அரண்மகின்‌, ஆலை ஏகுர 


ர்‌ ஜி ்‌ த ்‌] [2 இய ந்‌ 
ணுனும்‌ சரி, இவைகளின்‌ மகாரமாணாக 
பிச்‌ ன்ச்ச்்‌ 

இன்‌ எல்கு 


இன்றி யமமையாகது. 


டாடா ௭.௫ 
நபாராடா அயர்ணா 


ப 


ஒண்டு ஸ்ஸ்‌ கம்பெளரி விமிமடேட 
அலைஸைமை சேல்ஸ்‌ ஆபிஸ்‌: 702.2, அகிகாவ்‌ தெரு, கல்கத்தா 








படித்துப்‌ பார்‌! 


ஸ்ரீமதீ வால்மீகி ராமாயணம்‌ 
(ஆரண்ய காண்டம்‌) 
காப்ரா ஹமாண்ட 


ர்ஆரிரியர்‌ தேதியூர்‌ 
சாண்திரிகண்‌் ட பிரசுரம்‌ கிளி பிரதரிண்‌, 
இருவளன்விக்‌ கேணி, செண்கின ர னிக்ம : ரூ, ட்‌, 


உளக இதிகாணங்கணி?னயே மிக்சி சிதத்த 
இராகம்‌ வான்பிகி பகவாண்‌ அருணிய 
சாச்ாாமாண றி தாண்‌. இரத்த அ்யுது இதி 
காணத த சம்ண்கிருக கோாகங்களின்‌ அரிய 
கருத்துக்கள்‌. பதித்துப்‌ படிகம்‌ படிக்கு 
ஆர்ய ஆராயப்‌ மபொருள்‌ ஸிரியும்‌ வாசகங்‌ 
கணின்‌ வான்மீகி நமுணிவச்‌ அருணியிருக்கிறுச்‌, 
அத்தகைய மாகா இதிகாணத்தை தாரி 
படிதீது அதன்‌ உட்கருத்துக்களளைவும்‌ பூரண 
மாயத்‌ தெரிந்து கொள்ளும்‌ பொருட்டு, 
சாஸ்ந்‌£ ரத்னம்‌, சேதகாரிகத் நி, கனிகுஞ்சாம்‌, 
ணித்யாவாக்பதி, “வேதாந்த தற்வ மாரிதளாய 
பேசக்‌ நூதலான அேதேக பிருதுகளான்‌ 
அனளங்களிக்கப்‌ பட்டவரான பிரம்மஸ்ரீ நேதி 
கூரி சாய ர ஹமாண்ப சானாத்ரிகள்‌ அவர்ிகண்‌ 
தமிழின்‌ விரிவுையு டன்‌ வேணியிட்டு வரு 
கருர்‌, இப்போது நூண்றாவது காண்டமான 
ஆாண்ய காண்டம்‌ வெளியாகி விருக்ளிறு து. 
._ நிசமாண்‌ காட்டினிருக்கும்‌ பசது சானணண்‌ 
மாய ர வஷம்‌ தரித்துசி சிதை அபகரித்துச்‌ 
சென்றதும்‌ கதைப்‌ பகுதியைக்‌ கொண்டது 
இரத்தம்‌ காண்டம்‌, வாள்மிகி பகவானுடைய 
தக்கியமாசண அக௬னோகங்களளை பேேற்மிகான்‌ க 
காகக்‌ கொண்டு சாஸ்‌ இரிகள்‌ தமக்கே சரிய 
நனி தணடவின்‌ வேதாந்த விசாரணைகள்‌ 
புசித்து கொண்டும்‌ னிம்ச ரித்‌ தங்‌.கரின 
ண்வாரயாாக ஊினளாக்கிக்‌ பகாண்டு மென்ட்‌, 

ணத யென்னாம்‌ படிக்குட்யோது வாளன்மிலி 
இஇவ்வணணனு அப சரமாண எிஷயவ்கரளை ஓரே 
ஐரு அடியிலும்‌, நோ ஒரு வார்த்தையிலும்‌ 
சாப்படித்தாண்‌ அழைத்தாளோ எண்துூ அறி 
சயம்‌ எத்படுஇ தது ! 

கான்பரீகி ராமாயண பக்‌ தர்கணாக்கு 
மி சம்மாயதீ சாண்திசியாகு்ட ய ஆர்ண்வ 
காண டம்‌ அரி! பொக்கிஷமாகும்‌. 


சேர நாடு 


ர்‌.ஆண்டு சந்தா ரூ, மீஃமி.மி விசாகம்‌? ஆமினி 
யச்‌, **பிசச தாறு!" மெதம்மாரா, கொச்சி, ] 

திற்காலத்தின்‌ ோகோரணம்‌ எண்று சொள்னப்‌ 
படும்‌ சேர தாரு நுண்ணாணின்‌ தமழ்‌ தாட்டிண்‌ 
தரு பகுதியாகவே இருத்தது. பழய ரசா 
தட்டின்‌ இனவாசசரண இனங்கோவடிகண்‌ 
“செதெஞ்சை யள்ளும்‌ சிசப்பதியரம்‌ என்றோர்‌ 
மாணி ஆரத்ணத"த்‌ தமிழ்த்‌ தாய்க்குப்‌ நடக 
ஹர்‌. சேோ௱மாண்‌ மெபருமாண்‌ இணிய தமிழரின்‌ 
யாமாளைகள்‌ புரள ந்து சிவயிராரனுங்குசி சூட்டி 
ஹர்‌. அதிதனகய பிசா தாட்டின்‌ தற்வானம்‌ 
தமிழ்த்‌ தொண்டு செய்வோர்‌ அவ்வளவாக 
இில்சத்து ர தவசி, அத்தக்‌ நண நுணா 

வர்த்தி செய்வ தற்குசி பச தாறு" எண்‌ 
அம்‌ மாச திமிருமுண தம்‌ பத்திரை இவ்வாண்டு 
தப்‌ பொல்களாகிய தமிழ்த்‌ இருதாணின்‌ 
எெவளியாகியிரு4கி தது. இதன்‌ ஆரியம்‌ 
வித்துவான்‌ அ. அசதாணத்தம்‌ அவரிகண்‌ 


சி்‌. உயிழ்‌ எரா திதாளள்‌ எண்று பத்‌ இளி 
கி ப்பம்‌ பரீரா எளிய வருப்‌, 
நூதன்‌ இதழின்‌ புத்தாண்டு, பொங்கள்‌ இரு 
தான்‌, அரசியன்‌ கொ த்தணியியு, தண்ட ணம்ப்‌ 
பேல்‌, எருத்தானசி பாகா தாதி, தமிழ்‌ வணர்ச்‌ 
சிஃ்‌ கழகம்‌ நூுூதனிய ப அிஷயங்களளைம்‌ 
பத்தி ரணாமான கட்டுணாகளும்‌ கு.திப்புகளும்‌ 
ெவணியாகி விருக்கின்‌ நண. 
(ஆறுவது ஆண்டு மலா்‌ 
ரிபிரகரம்‌1- 1 நானசம்பத்தம்‌ " காரியான 
யம்‌, தருாயுச ஆதினம்‌, தருமாயு ம்‌, காய வம்‌ 
ஆண்டி சத்தா? சூ. 12820, ] 
எஷாண சம்ப **தஇண்‌ ௫வது ஆண்டு. 
இர அர்‌ ராய டிரிம்‌ பாணனின்‌: திதிசத்துடண்‌ 
அழகாக வேணியாகியிருக்கிதுது. ஆநினதி 
தனைவரிகளின்‌ படங்களும்‌ மடசனயைத்‌ தாளை 
உன்‌ விரசஷைத்தை வினல்கும்‌ பன படங்களும்‌ 
இம்‌ மனனின்‌ அடங்கி விருககின்‌ தண, க வாயி 
குற்தாணத்தயாரதியின்‌ ஞானக்‌ கணன்‌ விகும்‌ 
களிைகள்‌ பானசினல்‌ ரூாரனசம்பத்தத்தை அதக 
மாக்கி வபிருல்கிண்துனா. **ஹாண சம்பத்தும்‌" 
ஊச சமய அண்பார்களுல்கும்‌ திழுண்பம்‌ 
களுக்கும்‌ ஒரு தள்ளனிருத்து. 


காதலா ......ம 


ரி தேசியம்‌ ௯. ராய பிரசாம்‌? தமிழ்ப்‌ 
யபுத்தகாயைம்‌, மயிலாப்பூர்‌, செண்டை / விலா 
சூ. கி கிடுரி 

மாண, மாணனிகள்‌ சேரிற்து படிப்யதின்‌ 
தன்மை எத்யதிமா என்று விஷயத்தில்‌ பெரு 
காசியாண அயிய்பிரசாா ்ட்னார்‌ இருப்பது 
இயள்பு. இத்த தோலை சார தியவம கள தூரி 
மாண வாரதளான்‌, கள்னூளியிர்‌ கூட்டிக்‌ கன்னி 
நமுதையினனல்‌ ஏற்பதும்‌ ரசாங்களிளவும்‌ விரால்‌ 





ப வந்‌ எட 
ர அ மி 





அம்யா க! 


*- அம்பா! உயிர்‌ பிெபசகுது, 
எதாசிகம்‌ போறிங்க, அம்ம." 

ஈசி சிர சும்மாக்‌ குத்தாபிது.! ஒரு 
வ தராசை இருக்கு! பபொறுகிபி தண்‌, 
சாய்யடு 1” 

உ எமிதா போடுங்க, போபோகிறு உயிர்‌ எப்‌ 
பப்‌ ப போணுன்‌ என்னக்கு ரி"! 


பிரி 


களையும்‌ விசாகிகமாக எழுதி விரும்கிளுர்‌. 
௬௯்தப்‌ ஸ்ர்க்ட குவசாண்டூ.மா விரும்கிறுது. 
கூட்டும்‌ கள்ணியிறன்‌ இங்த தூனின்‌ குதாத।ய 
கன்‌ அட த்த தன்ணமயைப்‌ பத்திச்‌ சி. இக்‌ 
ம்ராது,  **கூட்றில்‌ கள்ளி நூணது ஒழுிவ 
வண்டும்‌. னண்பதுதாண்‌ னன்‌ பிதொக்கம?" 
சண்ணும்‌ ஆரிசியரின்‌ கூற்று இஐயப்யாட்டை 
உண்டாசக்குகிறுது. 


கத்‌ தொழுல்‌ 

ரிகுசிசியா: கோ. சோக நாகன்‌! விலாசம்‌: 
௯௧ம்‌ தாழின்‌ பதிப்பகம்‌, ரி, தவ்கசாளைத்‌ 
பேரு, ஜி டி. செண்கீம. ஸிம்ச அணு சி வரு 
அத்தா குபாவ்‌ பரி 

௭கம்தொழுன்‌ : களா்சிசியை நூண்ணிட்டு 


ெெணி வரர்‌ மாதபி ஒரு புத்தகம்‌. செண்கீகா 
யாராக்ண த்‌ இனும்‌, ஒழ்தியா வின்‌ ப்ற்துயாகவ்‌ 
கணினதுமுள்ன மும்கொடகரிம்‌ தகரிகணின்‌ னிவாங்‌ 
களும்‌ வினா சய்களுர்‌ கொடும்கப்பட்டு வரு 
கிறது. வகைத்‌ தொழினள்‌ எம்பத்துமான இயத்‌ 
திங்களை எய்கோயாளிடம்‌ வாவ்கள்‌ாம்‌ எண்று 
-ணிவாவ்களும்‌ பிகன்னிஃயதிள்‌ நூறைதையின ௭௪ 
மாகம்‌ கொறுிக்கப்பட்டிரும கின்‌ தன, வரித்த கரி 
கணும்கும்‌ கம்‌ சதாழுினின்‌ சடுபட்‌ ஒிருப்பவர்‌ 
கணும்கும்‌ மிகவும்‌ உபயோகமான தால்‌. 





கல 


உயரித்த வேண்டியதுதான்‌ ர்‌ 


குராாண்தா கம்‌ மயெணரியின்‌ பணத்தக்‌ 
ணா வண்ட உணு க்ம்ப்பணி வன்‌ அடர ற 
அவரன எண்ண செய்வசிதண்று காகநியைல்‌ 
பிகட்டார்‌, 
காஷியர்‌ அவனை வேளையின்‌ அவைந்துக்‌ 
சேோகோொஸ்துி சம்பான தி இன்‌ மாதம்‌ சகொொஞ்சமாகம்‌ 
பிடித்து எறி செய்யலாம்‌. 
மாப ஜா!- எவன்‌ இருடிய செதொணகு செவ 
ஹுடைய பர்யனத்தைனிய எவ்வள வா அதிக 





கமாவிற்‌? த! 
காகியர்‌ -- அப்படுயாணல்‌ அவ்ுடைய 
சம்ப த்தை உயரித்துங்கள்‌ ! 
ஸ்‌ 
கண்ணம்‌ 


அம்மா அண்டா,  குய்பு! அத்தனைக்‌ 
அதழ்னதை எண்று அவதாயாமமே7 திதுமாகவார்‌ 

சுப்பு (-- இமாம்‌, அம்மா 7 

௮ மா? திஜுத்கதைச்‌ கொண்ண தால்‌ உண்னை 
மண்ணிசிகட் டண்‌, பிபா! 





டரி$ 
டர்‌] 
ப ட்‌ 
ந 





வாலாஜாபாத்‌ இத்து மத 
பாடசாலை 
(30-ஆம்‌ ஆண்டு அரிக்‌ 7947) 
திமிபூதூட்டிள்‌ கள்ள கள்னி ஸ்தாபனம்‌ 
துவ்செவொன்‌ தும்‌ கன்னி முன்னேற்கதுத்தன்‌ 
குவை கஉள்ன கன தணவாவ கள்‌ இல்வொரு 
வரும்‌ நீத அதில்கையை வாவணமழுத்து 
அவரியா பாசி விட்டுப்‌ பவண டைய 
ரவண்டும்‌. விமாசம்‌ 1! இத்துபாது பாடசா, 
வானான।யாத்‌, செங்கற்பட்டு ஜின்னா. 


இரை தலி (பொங்கல்‌ மலர்‌) 
ர்திசியர்‌ : ராம தியாக இண்‌ ! பிரகாம்ச 


ராசப்பா பதி திரிகாவைம்‌, எரிவவைய்‌, புதுக்‌ 
ரோசகாட்டை சஎமண்தாணம்‌ ர விங்‌ சூ. மே சிடி 


எழுல்‌ (மாதம்‌ ஒரு புத்தம்‌) 

ரி்பதிப்பாசிளியர்‌ ட த க்ஷி ரரி த்‌ இர 
பிரசாரம்‌ ॥ சான் னதி பதிப்பகம்‌ ! இன்ன ஹாரி 
ரயி்‌ ஸண்ப்டஷண்‌. மீனம்‌, எண, எம்பி 
னிவ கூபசய்‌ மிப நிவி. நி 


"இள இனி! அரை எறிந்து ஒஇள்யாரமாசக 
தனிம்ிதது. "எழுன்‌" மரிக்க எழுிதுடண்‌ தயி 
காக. வினல்குகி தது. 


க்ஷபம்‌ 


தியாயம்‌ இள்சாயாரீ 
பிரதிவா ர உரத்து ஞானிள்‌ ]!- தியாயம்‌ 7 
 சென்ரால 2... எனக்கு தியாவம்‌ அெெடக்கு 
வண்திம்‌ ॥ 
சட்டு (மோ யைத்‌ தட்டிக்‌ 2 யொண்டு ] 
பிரதிவாதி இப்படிக்‌ கண்டபடி கேட்கக்‌ 
கூடாது. தறி யாது அவரி இருப்பது தியாவ 
ஸ்த்னம்‌ எண்பணத அறியவேண்டும்‌ ! 
ளஎு 
வேண்டாத விஷயம்‌ 
கடைக்காரன்‌ இரந்தும்‌. கடிகாரம்‌ ஒரு 
முஷ்‌ ஆயுசு காளத்தும்கு உணழுக்கும்‌, இய. 
வங்துவர 2 -- சய்யகியசணறன்‌ வேண்டாம்‌ 


இப்॥/யா0 எணம்கு அதூபது வயதாகி 
விட்டது 
0 
தன்ன பதின்‌ 


வீட்டுக்காரன்‌ வாடகை பிசுட்கு வத்தாண்‌. 
இாசாயனா நூயசிண்‌ மாணி வாசனின்‌ நிண்தூ 
கொண்டிருந்தான்‌. 

விட்மிகிகா சண்ட இர சள ணய்யர்‌ 
விட்டி ல இருக்கி டாரா, அம்மாசி 


ஐூ.பரின பனைனி:-- இன்னை, ெெொணி 
யிரன போயிருக்கும்‌. 


விட புக்கா 4 ர இரண்‌ வ்ந்து 
பபாது அவருபை ய திழன்‌ அதி 
தர்‌ ௬ வரின்‌ சதரிந்த தரி 
ஐயரின மனைவி! - அது தாராசய 
ஊங்யரகுணடய திழுல தா ண்ர 
அவர்‌ இன்னலை! 
த. நிங்க ர குன்‌, 


2: 
(6 (சிடு ] டு: 


(ம 


1 ட்ப 





௦௧௪௨ 


நீர்‌, தபசி வருகிறா / 


னிஷ்மணன்‌ பர்ணசாலையை விட்‌ 


டுப்‌ போய்‌ விட்டான்‌ என்று. தெரிக்த 


வுடன்‌ ராவணன்‌ அர்தப்‌ பரண 


சாலையை கோக்கிப்‌ புறப்படுகிறுன்‌. 


சன்னியாசி வேஷம்‌ பூண்டு வரும்‌ 
அவண்‌, நெடுக்தாரம்‌ ஈடக்து வந்த 
கைப்பைக்‌ காட்டும்‌ பாவனையில்‌ 
மென்ன மென்ன நடக்கிறான்‌. சவுக்க 
காலத்தில்‌ பக மயமான பாடல்களைப்‌ 
பாடிக்‌ கொண்டு கடக வறான்‌. ணட 
யும்‌ தாளமும்‌ ஒத்து நிகழ்டின்‌ றன. 
புஷ்பம்‌ எப்படி, மெதுவாக மலா்‌ 
கிறதோ, அவ்வளவுமிருதுவாய்‌ (இருக்‌ 
இறது டை. பூமியில்‌ பட்டதும்‌ காலை 
உடனே எடுத்து வைக்கிறான்‌, தான த 
கோமு ஒட்டுவதற்காக. 


பூப்பொதி அளனிழ்த்தன 
தநடையண்‌ பூதலம்‌ 

திப்யொதித்‌ , தாம்ளனா 
மிதிக்குஞ்‌ செய்கையன்‌ , 


காப்பரு தடுக்குதுங்‌ 
கானன்‌, வைகையிணண்‌, 


கூப்பெனும்‌ பருவமும்‌ 
முணிய நு.ற்.தினன்‌. 

ர்யூப்பொதி: பூ மாட்டு? பூதமை இப்‌ 
பொதித்து ஆம்‌ எண? பூமியானது எதா 
இயல்‌ மூடப்பட டிருக்கிறது எண்தூ சொன்‌ 
அம்படி யிருந்தது அவன்‌ மிதிக்குஸ்‌ ச்சயன்‌ 
காப்பு அரும்‌ தறுல்கு தும்‌ கானண்‌ கையினண்‌ 
எவ்வளவு முவன்ருலூம்‌ தடிக்க முடியாதபடி 
விருத்தது. காலின்‌ நறிக்கநும்‌ கையின்‌ தடிக்க 
நும்‌: குப்பு எனும்‌ பருவரும்‌ நுணிய தூத. 
ன்‌ : மூப்பின்‌ அதி சேதேவதையே வெறூக்கும்‌ 
படி விருந்ததாம்‌, நா இர தணச்ச்சி 
எெயன்னாம்‌. ] 

சச 

ஹவத்துக்குரிய மாலைகளை அணிர்‌ 
இருக்கிறுன்‌. தாமமைமணி, துளசிமணி 
இவைசளாலான மாலைகளை அணிந்‌ 


வர்ர 


வீட்டி விருப்பவர்‌ 


திருக்கிறான்‌. கூட்கார்க்து இயானம்‌ 
செய்வதற்காக ஆமை ஐஓட்டினாலான 


ஆசனமும்‌ எடுத்து வருகிறான்‌. 
தாமரைக்‌ கண்ணொடு] எர்‌ 
தவத்தின்‌. மாக்யைண்‌, 


ஆமையின்‌ இருக்கையன்‌, 
வளை நீத ஆக்கையன்‌, 

நாமதான்‌ மார்பினன்‌ 
தணுக்‌ி ணன்‌ அரோ ்‌ 


தூாமனத்றது] அருத்ததி 
இருத்த சூழுல்வாய்‌. 

ர்தாமகராக்‌ கண்‌: தாமா மாணி எரி 
தவத்தின்‌ மாையண்‌ 2 தவத்துக்குரிய கண்டி 
கள அணிற்தரும்கிறுன்‌ 17 ஆமையின்‌ இருக்‌ 
கயன்‌ : ஆமை ஓட்டை ஆசனமாக எடுத்து 
வருகிருண்‌ 2 தாம தால்‌ மாரியினண்‌ 2: பூஹாகலை 
அணிதந்திருக்கிறுன்‌ ; தா மனத்து! அருந்‌ 
துதியை ஒத்த சீதை இருத்த இடத்துக்கு 
தணுகறுன்‌ அரோ: வத்த விட்டான்‌... 

குதிப்பு/--அணத்துன்‌ வாழும்‌ தவத்துக்குத்‌ 
திக்குவாறுக வ மாலையும்‌ ஆசணரும்‌ கக்‌ 
சிகொாண்டிருக்கிறுன்‌ சசவணனண்‌,. ] 


புனிதமான பர்ணசாலையின்‌ 
வாசலை அடைந்தான்‌. குழறி ஈடுங்கிய 
சொல்லோமு கேட்டான்‌? (4 இத்த 
யார்ரி'" என்று. 
தோமறு சாலையின்‌ 
வாயின்த்‌ துண்ணிணாண்‌, 
தாநுதல்க்‌ குழுதிட 
தடுங்கு சொல்லினான்‌, 
*யானிர்இவ்‌ இருக்கையுள்‌ 
இருந்து னீர்‌ என்றான்‌, 
தவரும்‌ மருள்சககொளத்‌ 
இரிந்த மமோேணியாண்‌. 


ர்தொணகி அறு அளகையிண்‌ 
பர்ண சாலையின்‌ ; 


புணிதமானண 
வாயில்ற்‌ துண்ணிணாண்‌ ! 


பிபி 





காச அடைத்தவளுவ்‌ 1 தாநுதன்‌ ரூழதிட* 
இசையிலும்‌ பேச்சிலும்‌ இருத்திய நாவானது 
வேண்டு மென்று குமுறும்‌; துக்கு 
சொலண்னிணன்‌ ! தடுிங்கிய செொல்லிகனாணாய்‌ : 
யாவர்‌" இவ்‌ இருக்கையுள்‌ இருந்துகரிர்‌ : 
இத்த விட்டின்‌ இருக்கிறது யார்‌; தேவரும்‌ 
மருள்‌ கோளாதற்‌ இரிதந்த மேோணியாண்‌ ர 
தவர்கள்‌ போலை யிருத்து சதா எச வணசிணைய்‌ 
பசச்த்துக கொண்டிருல்க்ிருர்களாம்‌ : அவண்‌ 
வளம்‌ பபோறிகி ததையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு 
தாண்‌ இருக்கிறர்கள்‌! ஆளறும்‌ இனங்‌ கண்டு 
கொன்ன நூடியணின்ில. அவ்வளவு மாது. 
பாட்டை உண்டாக்கி விட்டது. தவர்‌ 
கராக்ககே இவ்வளவு வமாற்றும்‌ எண்டான்‌, 
மான்றுவர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்கவா 0 வேண்டும்‌ 1] 


௬ 
[இட்‌ 


அர்க்தச்‌ சமயத்தில்‌ சீதை அங்கு 
வருகிறுள்‌. வரது கொண்டிருக்க 
சன்னியாசியைப்‌ பார்த்துப்‌ பரிசுத்த 
மான சிந்தனை உள்ளவன்‌ என்றும்‌, 
குற்றாற்று கோன்புடையவன்‌ என்‌ 
மே எண்ணுகிறாள்‌. 


தோசையும்‌ அவ்வழித்‌, 
ரேதோயில்‌ சிந்தனா, 
ர்சகறு தோன்பினர்‌, 
என்னும்‌ சிந்தையான்‌ ; 
பால்யல்‌ கெளெணியான்‌ 
பவளக்‌ கோம்பச்போ ன்ட்‌ 
“ எகுமின்‌ சண்ட்டு "என 
எதிர்வந்து] . எய்தினான்‌. 


ரதோஸகியும்‌ அவ்வழி? சிதையும்‌ அத்தச்‌ 
சமயத்தின்‌;  தோமில்‌ சித்தனை சேகறு தொண்‌ 
பினச்‌: சுற்றுமற்து மணமும்‌, குற்றுமறிது 
பீதான்பும்‌ உடையவர்‌ யாரோ இருவரி எண்‌ 
அம்‌ அபிப்பிராயம்‌ காண்ட டவளாய்‌ :; பாகி 
யன்‌ இளனவியானள்‌ : நேதேண்‌ போதும்‌ இணிய 
செசொன்ை யுடைய தை? பவனாக்‌ கொம்பர்‌ 
ப்பாண்று! பவளக்‌ கொடியிள்ப்‌ புஷ்பங்கள்‌ 
பூத்திருத்தது போன்‌? எதிர்‌ அந்து எய்‌ இணான்‌ ! 
சண்ணியாசிய்கு. எதிமோ வந்தான்‌ ; எகுமிண்‌ 
சுண்டு எண : இங்கே [ன்‌ ரருங்கள்‌ சண்து சொன்‌ 
னீஃ்‌ கொண்டு. ] 


எசையின்‌ உருவம்‌ எங்குர்‌ காணாத 
அடு கொண்டது. உருவதன தவிட 
அழகியது அவளுடைய சொல்‌. அத்‌ 
தகைய பெண்‌ தெய்வம்‌, “வர வேண்‌ 
டம்‌ என்று உண்மையான பரிவோ 
(இம்‌ அன்போடும்‌ உபசரிக்கிறுன்‌. சாவ 
ணன்‌ என்ன ஆகிறுன்‌ 7 பார்க்கலாம்‌. 





சுதர்சன்‌ 


ஆசிரியர்‌ : 





70, இதென்ன விபரிதம்‌ 


நிய இனங்களுக்‌ செல்லாம்‌ இன்பச்‌ 
சோலயாகத்‌ இசழ்ர்‌ த இன்ரூகச்‌ துடன்‌ 
வாவேற்று இர்த உகம்‌, ிதி.௫ ன்றி 
தாச என்னோ விட்டு அச்வ ஆரம்பிச்‌, 
விட்டது. புஸ்தகக்களை எடுத்து வைச்‌ துகி 


கொண்டு படிக்க உட்காசக்தால்‌ எண்‌ 
சம்பிக்கைகளை பெல்லாம்‌ ருவக்கும்‌ 


பொருட்டுப்‌ பேரிஸாச்சல்‌ புரிச்‌ தகொண்டு 
பெரும்‌ கடல்‌ பொக்கி வருவது போன்ற 
காட்ளார என்‌ மனத்திையில்‌ எழ தாம்பித்து 
விட்டத. எக்சே பார்தீதாதும்‌ சே 


சண்ணீர்க்‌ காடு, எண்‌ சம்பிக்கை எண்ணும்‌ ' 


அரசு இன்பச்‌ சோலை எல சமயம்‌ வெரு 
சதோத்னுக்கப்பால்‌ சாட்ள்‌ யளித்த,து ; எவ 
சமயம்‌ கடப்பிடுதாத்தில்‌ காட்டி யளித்த து) 
ல சமயம்‌ ஏமாற்றம்‌ எண்ணும்‌ அழுமாண 
கடலிலேயே மூழ்ச ாம்பிச்‌து விட்டது 
சில சமயம்‌ மிதர்தது. எல மாசக்கள செண்‌ 
ததும்‌, '* சாவது, ருதவாவசாக த்‌ தேற 
வாவு !! பரீட்சையில்‌ சேேறுவதேத சராமேதகம்‌ 
கான்‌ !'* எண்று எண்ணம்‌ உதுதப்பட 
வாயிற்று. சாண்‌ கண்டதெல்லாம்‌ வெறும்‌ 
பகம்கனவு என்ற முடிவுக்கு வர்.து விட்‌ 
டேன்‌. இவன்‌ உதவாகிசசை, சக்க வட்ட 
மாகப்‌ பேசுவானே தவிரா உருப்படியாக 
ஒன்றும்‌ செய்ய மாட்டான்‌" என்பதை 
சன்கு அறிச்‌ த சொண்டுரூபசாணி எனக்கு 
இர்சக்‌ சுடும்‌ சிபர்தனையை விதித்‌ இருக்க 
பேண்டும்‌. சாண்‌ ஒரு அடி முட்டாள்‌ ; 
அவளாது குழுரர்யை என்னணாவ்‌ புரிஈது 
கொள்ளக்கூட மூடியவில்லை. அவன்‌ பூதி. 
சாலி; வெரு சர்‌ இரமாக எண்னை எமாழ்றி 
விட்டாள்‌ ! 

ஆயினும்‌ சாண்‌ தைரிய சணசைசி சிறிதும்‌ 
ஸகவிடவிவ்ரில, என்னால்‌ அணமட்டும்‌ 


ட்ப 


மசால்‌ லுகிருன்‌ 


ண வண்‌ வரர எ னை. ணை ணணனனனஅ அ அஅஇ” அள! எாஎ |!!! 


தறிம்2ிதி7 


மொழிபெயர்ப்பு: சா. வீழிநாதண்‌. 





ன எட வன எண்ணை: கை 





உளழத் து விடுவதெனக்‌ கங்கணம்‌ கட்டிச்‌ 
சொசொண்டேன்‌. 

சுயோ வெரு சாசதி.துச்சுப்பால்‌ இருச்‌ 
ெது; அழமோ அதிகம்‌) இழுப்போ 
ஜாஸ்தி: மூரிசோ  இண்ற அஆம்மித்து 
விட்டது, இருர்தாதும்‌, | எப்படியாவபது 
உயிர்‌ தப்பிலீட மாட்டோமா? எதாவது 
ஒரு அல சம்மைக்‌ சணாயில்‌ கொண்டு 
போய்ச்‌. சேர்த்து விடாதா? அல்லது 
நினா தான்‌ காறூக்குத்‌ சிட்டுப்பட்டு வீடக்‌ 
கூடாதா? இக்ரல, ஒறு சொம்பாவது 
சைக்குக்‌ இட்டிவிடச்‌ கூடாதா?" என்ற 
சம்ம்க்ணகையிவ்‌ சீரதூபவன்‌ ஒருகண்‌ சை 
சால்கயோ உதைத்துக்‌ கொள்வாணே, 
அகனைப்‌ போலத்தான்‌ சானும்‌ முய்ளியில்‌: 
ஈிபட்டீடன்‌. 


வாழ்க்கை ஈம்பிக்கை பென்னும்‌ மெல்‌ 


விய பலமைத்ற ஏறு துடன்‌. நிணேச்சுப 


பட்டிருக்கிறது என்பதை சாண்‌ ஈன்கு 
உணசச்து கொண்டேன்‌. வல இனக்களுக்‌ 
செல்லாம்‌ எண்‌ கிலமை அடியோ மாறி 
லீட்ட,௪. சாப்பாட்டை மறர்சென்‌ 
விளையாட்டையம்‌ விட்டொழித்சேன்‌ ! 
மாதிதுத துணி அண்றாடம்‌ உய்த்த 
பூ வண்டும்‌ எண்று எண்ணம்கூட எண்னை 
விட்டு சன்ன விட்டத. வாயில்‌ ஈ புருவது 
கடடத்‌ தெரியவில்லை என்று சொல்லுவார்‌ 
கெ, அர்தகிலையை அடை த விட்டேன்‌. 
படிப்ப! படிப்பு! இரவ பகல்‌ எரிகொச்‌ 
இதும்‌ படிப்பு!!! இடமேது எர்தனைதசான்‌ 
என்‌ உள்ளத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றிருந்தது. 
இப்படிப்‌ புண்தசக்களையே கட்டிக்கொண்டு 
அழுதால்‌ உடம்பு எதற்கு. உருப்படும்‌ 7 
சண்கள்‌ கொலாம்‌ கொஞ்சமாக உள்ளே 
போயலவீட்டன. மூகம்‌ இரத்தச்‌ சோகை 
வயைப்போல்‌ வெளுத்து விட்டது. என 
உடலவ்கலம்‌ இப்படிச்‌ குன்றுவனைச்‌ சாணக்‌ 


காண என்‌ தாய்‌ தர்தையருககு. வெரு 
 சுவிலயால்‌ விட்டன்‌. 1 சீ படித. து என்ன 
'செய்யப்போகிருய்‌ 7 சரப்பாட்டுக்சகோ 
எதசேவ்டமாச இருக்கிறது, உனக்கு எண்‌ 
வீண்சவரல! 0பசாமல்‌ மஸுிரிகிகோ, ரைனி 
சாலூகிசோ போய்க்‌ கவலை யற்று இரு!” 
என்று அழாக்‌ குறையாக என்னை வேண்டிக்‌ 
'சசாண்டனர்‌, சான்‌ படிக்கவேண்டும்‌ என்ற 
அசையிணலா இப்படிப்‌ பிரயாசை எழுத்துக்‌ 
சொண்டிருாசேேன்‌ / எண்‌ அட்டியம்‌ வேறல்‌ 
வவா 1? ஆகையால்‌ என்‌ உடவ்‌ சலம்‌ குன்று 
அணசயும்‌ பொருட்படுத்சாமவ்‌ காரியத்‌ தி 
பேயே கண்ணா யிருச்சேேண்‌. 

எனக்கு இமேவேசாக ற்வாம்‌ வா ஆரம 
பித்த து. ணும்‌ சாண்‌ அரசைப்‌ பொருட்‌ 
படுத்‌ தவிக்க, சாவ என்னை பெருக்கு 
கூறுவது என்பணத உணர்ரிமெதெண்‌. ஸறதிறுவ்‌ 
அதற்காக சான்‌ அஞ்சலிவ்லை. புன்றாதுவ 
தூடன்‌. அதை வாவேற்கவே தயாசாகி 
விட்டேன்‌. 

ஒரு சான்‌ என்னை விச்யாசங்கர்‌ *பார்க்‌" 
்ன்‌ சரித்தான்‌. 1* எண்‌ சர்‌. த௫சோர்‌, எதறி 
சாக இப்படிப்‌ படித்துச்‌ சாஇருய்‌ ? ங்கு 
மாதிரி நீ விடரமல்‌ பழூ.க்சால்‌ உண்‌ உடம்பு 
எதறிகாகும்‌ * ஜ்வாம்‌. வர்தாறூம்‌ வரதா 
விடுமே!" என்றான்‌. 


* மணிதனுக்கு உடறும்‌ மனறாம்‌ பலதர்ன 
முத்துவிட்டால்‌ தனது உயிருக்குயிசான 
சண்பணிடம்‌ பேசசிகடத்‌ துணிவ வற்படுவ 
இல்லை" எண்று யாரோ சொலவ்லி சான்‌ 
சேள்விப்பட்டிருக்கிேன்‌. ௭௬ண்டைணையமை 
நாண்‌ என்து இப்போது எனகு விளமல்‌ 
புத்து, சாண்‌ சற்று பெடெட்சுகதுடணன்‌ 
விசியாசங்கஸாப்‌ பார்து துப்‌ புதைக சத்‌ 
மடி வைத்தவாசேே, ஜீ வாம்‌ வருவா 
சென்‌!" என்றன்‌. 

(டசம்து மு்சச்ைசைக்‌ சண்ணழுபயில்‌ பார்தி 
- தக்‌ கொள்‌, எலும்பு விட்டுப்‌ போய்‌ 
சேவாக்கு மாதிரி விட்டாயே 1 

மிதவரவயயே, நீ 
சொல்லுவது? ரான்‌ 
கோக்கு இப்பொழுது 
சான பரு த்‌ துப்‌ 
போய்விட்டேன்‌ என்‌ 
இவ்வா எண்ணிக்‌ 
மெசொண்டிருக்கி 
சென்றி என்னடா 
என்றால்‌ ஈன 
எலும்பு விட்மிப்‌ 
்பாய்கு டக்க 
மேன்‌ என்கருயே!'' 


 என்றஙவ்வவா 


ஒருதேன்‌ ॥'' 


* முன்பெல்லாம்‌ “செக்கச்‌ செவேல்‌ 
என்று சி பார்ப்பதற்கு எவ்வளவு அழகாக 
இருப்பாய்‌? அர்தச்‌ பப்பு எவ்லாம்‌ 
மழறைர்‌,து. இப்படி கண த்து விட்டதே : ா்‌ 
என்று சொல்லிக்கொண்டே என்‌ அருகில்‌ 
வ௱ணு உட்காசர்தான்‌. பிறகு என்‌ புஸ்சு 
கங்களை மெல்லாம்‌ எடுத்துப்‌ புசட்டிப்‌ 
பார்க்கு தாம்பித்‌ தான்‌. 


எபரீட்சையோ ரொருக்க விட்டது. இப்‌ 


பொழுது படிச்சுவில்‌்வே மென்றால்‌. அப்‌ 


எண்‌ 


எப்சிபாமு து படிக்கிறது?" 
சீறண்‌ கான்‌, 


ர 
ட இயர்‌ 


வித்யாசங்கர்‌ புஸ்‌. தகக்சசோ ஒருபுறம்‌ 
வைக்சாவிட்டு, எண்‌ அருகில்‌ இன்னும்‌ 
செருக்கி உட்சார்ச் தசொண்டு, '* உன்னைப்‌ 
பழக்க கேண்டாம்‌. என்றலு யார்‌ தறி 
எருர்கள்‌ 7 சன்றாயப்‌ படி; ஆனல்‌ உடம்‌ 


பையும்‌ சலித்துக்‌ கொள்‌, உன்னைய 
போல்‌ சாலேதிீே ஒருதகன்‌ கூட 
உமை க்துப்‌ படிக்சுவில்லை. தெரியுமோ, 


இல்லையோ" என்ன கேட்டரின்‌. 


1 கரன்‌ பரீட்சைக்காக இப்படி எரமப்‌ 
பட்டுப்‌ படிகேேன்‌ என்று கிணைக்கிருயா ] 
செல்லாம்‌. இல்லை. இது ஒரு காதவ்‌ 
பரீட்சை. , இதில்‌ சாண்‌ முதலாவதாகத்‌ 
ெதெற்வில்வே வெண்றால்‌. வாழ்வு பூசாவும்‌ 
சாண்‌ அழுது கொண்டிருக்க வேண்டி 
ய துதான்‌!" 

॥ அப்படியானால்‌ இது கிஜம்‌த. சனா ர்‌ 
கான்‌ சேள்விப்பட்்ரீடன்‌. அணல்‌ எணச்று 
சம்பிககை எற்படவிவ்லை. கேண்மிமென்று 
யாசோ சதை அட்டி விட்டிறாகிுர்கள்‌ 


சான்‌ எண்ணிக்‌ கொண்‌ 


ஸு அதெல்லாம்‌ ஒருவரும்‌ ௧௪ கட்டிவிட 
விவ்‌, அப்பா ! எங்லாம்‌ கிஜம்தாண்‌. 
கொஞ்சமும்‌ ்பாய்கி கலப்பே இல்லை. 
எப்படியாவது வெற்றி பெற்றாக ண்டும்‌," 


ர சிறு ஒட [.] 
உரி । 
1 யர 





**இர்தப்‌ பெண்‌, உண்‌ உயிலை வாவல்‌ 
விட்டுச சாண்‌ மது காரியம்‌ பார்ப்பான்‌ 
போலீருகிகற ௪. அகனைப்‌ போய்க்‌ கண்‌ 
'யூசீது விட்றிக்சான்‌ வாவேண்டும்‌."' 


**என்ண சதைப்‌ போய்க்‌ கண்மக்கப்‌ 
போர்்ராய ர்‌* 

1 மிசாமுகிறு *பியாகணி வே... துன்‌ 
உாக்ணகப்‌ பிதுக்க ்காணமு சர்ச 


கண்டும்‌! *சான்‌ செய்தது சப்பு, தப்ப 
என்னு உண்‌ காலடிகளில்‌ விரு து மண்‌ 
ஸிப்புக பகட்க கேண்மும்‌. *கீ இப்படிப்‌ 
படி தித்‌ சாகாதேே! யணிவர்கரிடியில்‌ 
ரு்தலாவசாககச்‌ மேதி எண்ண செய்யப்‌ 
பொகிருய்‌ 1] சேேண்டாம்‌, என்‌ ரிபர்தனை யை 
வாபஸ்‌ வாங்கச்‌. கொள்ளேன்‌" எண்று 
அவள்‌ உண்ணிடம்‌ அச்து ௪௫ மணமும்‌, 
என்ன சிணந்துக்‌ . கொண்டிருக்கிறாள்‌ , 
அவன்‌ 2 அவளை விட்டேனா, பார்‌!"" என்றது 
விச்யாசங்கா உணர்ச்சியுடன்‌ கூறினன்‌. 
*இர்த உதவி அவண்‌ செய்தால்‌ சாம்‌ 
உயிர்‌ சப்பலாமே, இரசக்‌ செெசல்கையி 
விரு து. ஒருவாறு விய்படவாமேே!' என்ற 
எண்ணம்‌ ஒருபுறம்‌. எழு: த. ஆணாவ்‌ 
மன்ுபுறம்‌, "ஒவ்வொரு கடவைக்கும்‌ ௬ 
ண்டைய ப தவியையே சாடுவது எண்றால்‌ 
என்ன அர்ச்தம்‌ ?* என்ற எண்ணம்‌ உத்‌ 
க.க. உடனே என்‌ உள்ளத்தில்‌ க்கக்‌ 
கொண்டிரு சகுயமரியாணது விழித்து 
எருராதி து. ** உண அனுசாபத்துக்கு ண 
வார்தணன்கள்‌. அளுல்‌ இப்பமயெல்லாசப்‌ 
செய்வது எனக்குச்‌ கொஞ்சமும்‌ பிடிக்க 
விவ்ஸை, ஈடாதது ஈடாக றுசான்‌. ரான்‌ 
சொன்ன வாக்கை எப்படியாவது கிஸா 


வேற்திக்கான்‌ ஆகவேண்டும்‌ '' என்றோன்‌. 





குகபாபணா ரமாக னி. எட 
கைக்குப்‌ ப.ஃகதக்இன்‌ நுரை விகி வட்டித்‌ 
காண்‌ தாங்கே துரி 


கய நு ந 


ம்காப?.. நய்து சுக்கா 
மாதிரி கனவு கண்டேன்‌, அம்பா! இன 
க முக்றுபம்‌ தரண நகால்‌ நணரிதாஷம்‌ பிடி 4 ன்‌ 
பியான்‌ வூ வசினிணா டிரம்‌ 8 மலா, அப்பா? 
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ப்‌ ங்மு மாரி ரிளா 


விச்யாசக்கார ஒரு ரீண்ட பெருமூச்சு 
விட்டவாறு என்னைப்‌ பார்த்தான்‌. 1! இது 
தீ எண்ணுவதுயோல்‌ அவ்வளவு சு்பமாண 
கனை இல்லையப்பா :'' என்றான. 

* அமாம்‌, முதிவாவதாக சேப்‌ 
போகி சவணும்‌ சம்மைப்போல ஒரு மனிசன்‌ 
தானே? தெய்வப்‌ பிறவி இல்லையே 1"' 
என்று சேட்டேன்‌. 

விசியாசக்கர்‌ ஆமழ்ச்து வபயொச்ணையில்‌ 
ழக விட்டான்‌, 1 எண்ண செய்யலாம்‌ " 
என்று யோகச்‌ சானே, என்னவோ ! றின 
சோத்துக்கெல்லாம்‌ அவண்‌ மூக.த்தில்‌ கரு 
விச ரி வீசியது. உடனெ புன்முதுவ 
காடன்‌, '*காண்‌ ஒறு மடையண்‌ : இச்தச்‌ 
ன்ன விஷயம்‌ உடடச்‌ தோன்‌ றவிவ்‌லேயே, 
எனக்கு? நீ ஒன்றும்‌ இப்படி உழைத்துப்‌ 
படிக்க கேண்டாம்‌, அப்பா! உன்‌ உடம்‌ 
பக்‌ கவணித்துக்‌ கொன்‌, கீயே யுணிவர்‌ 
வங்டு, 'யில்‌ முதலாவதாக வரும்படு சாண்‌ 
எற்பாடு செய்து விழ்்ேேன்‌. சவப்‌ 
படா !'" என்றான்‌. 

சான்‌ ஆச்சரிய சிருஇயினல்‌ த 'வெண்று 
வாணயப்‌ பிளர்து கொண்டு, (அது 
எப்படி நுடியும்‌ 1" என்று கெட்டேன்‌. 

விதியாசக்கர்‌ ச.ற.துப்‌ பரிசாசமாக, 
! தசைப்‌ பற்றி உனக்ரு எனன 1 மன்னா 
வடையைதச்‌ இன்னசி செொொண்ணார்களா, 
தளையை எண்ணச்‌ சொன்னார்சனா 2? 
லே சடக்ச நூடியாத சம்பவம்‌ 
ர ரட்ட தேகதை வதிது உன்னிடம்‌ 
இப்படி, எழுது, அப்படி எழுது” என்று 
சொல்லிப்‌ போசலாம்‌, அசுவது உன்‌ பரீட்‌ 
சத்‌ கான்கள்‌ தானே விடை யெமுஇச்‌ 


மிசான்னவசம்‌. அசையெல்லாம்‌. சாண்‌ 
உனக்குள்‌ சொல்ல மாடியாது. சாம்‌ எப்படி 
முூசலாகசாசகச்‌ 0 தறதிேஜனேம்‌. என்று 


உனக்கே ஆச்சரியமா யிருக்கும்‌. அவளவு 
சானே 1! என்றான்‌. 
* என்ண அப்பா, இது! எணன்மோப்‌ 
காசம்‌ பண்ணாக்றுயே!'" 
4 உண்டேல்‌ சரோ. 


பரி! 


சான்‌ உண்சணோாப்‌ 


பரிகாசம்‌ செய்யவில்லை. உண்ணமவைதி 
கான்‌ சொல்லுறன்‌. மூதலில்‌ 8 
சவலை யை விட்டொழுி!"" 

(உ இமாம்‌, ஒறு வேனை சான்‌ செருமல்‌ 
போய்விட்டால்‌. ....."" 


பபோசகமாட்டாய்‌ ! அப்படிப்‌ சோய்‌ 
ஸ்ட்டால்‌ நீ என்னை என்ன வேண்து 
சச லும்‌ செய்யலாம்‌." 

“என்‌ இசை என்ன  நெதரியுமோ, 
துல்லையோ ! பணிவரவிடியிகே மே சாண்‌ 


தான்‌ முதலாவசாசு இறுக்கு 
கேண்டும்‌. உன்னால்‌. பூர்த்தி 
செய்து வச்சு நூடியுமா? சன்‌ 
ராச யோர்த் துச்‌ சொல்‌." 


"கடவுளை சம்பு. அவண்‌ கட்‌ 
டாயம்‌ வழு! விடிவாண்‌.'' 


1: அமாம்‌, அனு இடக்கட்டும்‌. 
ரீ என்ன மிசய்வாய்‌ 1 அசைச்‌ 
சொல்தூ."' 

விச்யாசங்கர்‌ என்‌ காதுகளில்‌ 
செவரு ரகசியமாக விஷயக்தச்‌ 


ச்சாவ்வி விட்மசு *சலகவ" 
செவணன்று சகைச்சான்‌. சாஹே 
ேபேய்‌ அச்‌ தவன்போல்‌ அசை 
யாமல்‌ உட்கா ர்க்திருச்‌ே்தன்‌. 
என்‌ காதுகளையே எண்ணல்‌ 
சம்ப முடியவில்லை, அண்‌ 
சிசாம்ப சவ்வவண"' எண்பது 
எனக்குச்‌ ெெெரிச் த விஉத்வாசம, 
ஆனால்‌ எனக்சாச இவ வன வு 


தொசம்‌ செய்ய முன்வறாவாண்‌ 
என்ற எண்ணமே இதுவளனாயில்‌ 
எனகு உடித்ததில்லை, என்‌ 
சயமரியானைச மறுபடியும்‌ எழுர்து உட்‌ 
சார்க்து கண்களைக்‌ சசககக கொண்டது ; 
கொட்டாவி விட்டது; சோம்பல்‌ ருறித்‌ 
சது; மறுபடியும்‌ உடனே படுத்துக 
சொண்டு தாக்்விட்டது ! 

சான்‌ படிப்பதை கிறுத்திக்‌ சுவலையற்து 
இருக்சலானேன்‌. இரவு எட்டு மணிக்ருப்‌ 
படிச.ஐ.ச்‌ தாக்க அோம்பித்சால்‌ காலை 
எட்டு மணிக்குச்‌ சான்‌ எழுர் இருப்பேன்‌, 
ரூபராணி என்னைப்‌ பார்த்து உள்ளுக்குள்‌ 
தாளாுச்ச்ள்ரிக தக்‌ கொள்வான்‌. *கீயாவது 
முக்லாவசாசப்‌ *பாஸ்‌”" செய்யவாவது !" 
என்து எவன போலிருக்கும்‌, அவளது 
சிரிப்பு. ஒரு சேனை 0 தறாமல்‌ 
போய்விட்டால்‌ ... . சமயத்இல்‌ ன்‌! 
சங்கர்‌ சம்ணம மாரில்‌ விட்டால்‌ ...... (த 
என்ற சர்சேதேகக்‌ சேன்விகன்‌ ரில சமயம்‌ 
விழும்‌. 
சங்கர்‌ அப்படிக்பட்ட நள்‌ இல்லை, அவனைப்‌ 
பற்றி இம்மாதிரி வெல்லாம்‌ எண்ணாவ, ஐ 
மகா பாவம்‌. அவண்‌ சொன்னபடி செய்‌ 
பவண்‌ " எண்ற ஈர்தனை பெழுக்து சச்ேேககி 
சேள்விகளை அழிசி து விடும்‌. 

மனம்‌ ஒரு கடல்‌. 
இர்தணைகள்‌ எல்லாம்‌. அலைகள்‌, 
முன்னே எழும்பிப்‌ போய்க்‌ 
வருக்கும்‌ அலைசெயொண்ணறை, 


இல்‌ எருழம்பும்‌ 
சுடவில்‌ 
செசொண் 
அதற்குப்‌ 


ஆறுல்‌ அடுத்த கணமே, விதியா , 





எத்திரகுப்தன்‌ இத்த ஆசாமி கொடிய பாவம்‌ 
செய்தவர்‌; ஆணால்‌ தள்ள சங்கேத ஏணிகள்‌, இகருக்குச்‌ 
சரியான தண்டரின கொடுக்க வேண்டும்‌... 

யமதர்ரான்‌ [பேஷ்‌ 7 சேத்து வத்த அபண்னா னித 
வாசகனை விட்டுப்‌ பளாடசி சொல்லி, இவரிவாக்‌ கட்டிப்‌ 
போபோட்டுக்‌ கெட்கள்‌ சொன்று " 





பின்னால்‌ வரும்‌ வேச்ராறு அலை வெரு 
வேசுமாக முன்னேறிக்‌ சண்ராடிக்‌ ௪ண்‌ 
இறப்பதற்குள்‌ அழித்து விடுகிற தல்வவா 7 
. அசேபோல இர்தச்‌ இச்தனே யலககும்‌ 


மனக்‌ கடலில்‌ இடைவிடாது எழும்பிக்‌ 
குழப்பி விடுகின்‌ றன, 
புசசொபஸர்கள்‌, 1*கான்சாணன்‌ முதலாவ 


தாக வசப்‌ போகிமேேன்‌ என்னு விசாப்புப்‌ 
பேபிக்‌ கொண்டு விமுர்‌து. விழுச்‌ த படித்‌ 
தாயே, அரசு நாம்ப ௬ுசதி தனம எவ்லாம்‌ 
அடக்‌ விட்டதோ, இல்லையோ 7 எல்களூச்‌ 


செசுல்லாம்‌ முன்னாடியே தெரியும்‌, பணக 


காசப்‌ பையன களுகிறுப்‌ படிக்கத்‌ சேகம்‌ 
வணக்காது என்று! கயித்றுக்கு இல்லாதவ 
ஹணக்ருச்தாண்‌ படிப்பு எதும்‌!'"' என்று 
சொல்ல அாம்பிச்சனர்‌. பையண்களோ, 
1 சல்ல கேளை ! சமயத்தில்‌ சிர் கருதி விட்‌ 
டாய்‌. இல்லாவிட்டால்‌ விமுர்து விமுர்து 
பயத்த உடம்பைக்‌ செகடுத்துகி கொண்‌ 
டிருப்பாய்‌. இரத ரூபமாணி உண்ணை வேலை 
தீர்‌,த்‌.துவிட கேெேண்டுமென்ே கக்சணம்‌ 
சுட்டுக கொண்டிரு காள்‌ என்று சோன்று 
இற து, அவன்‌ பேசிில்‌ மயக்க உடம்பைக்‌ 


செல்க ஐக்‌ செொொள்ளப்‌ பாச்சிசாயே 7 
உனக்கு என்ன அப்பா, அழகிய பெண்‌ 
களுக்குக்‌ குணதச்சல்‌ : பூ தாணு சான்‌ 


முரஇ, நீ நுச்தி' என்று போட்டி போட்டுச்‌ 





இடக த்தின்‌ சிரஷ்சினி மகா இலக்கியங்களில்‌ ஒண்ருண காணிதாசனணுடைய சாகுந்தலக்‌ 


கதையை இதம்கு 


ணா 
ப்காஷ்டியார்‌ 
பேமேதிபஷி, தாடகத்இள்‌ ௭. 
யுது நு தயின்‌ அணயாதி, 


ெொணிண. 1*அழயூசிவம்‌!* எ அத்புதம்‌ !" 


சிதுந்த சணிகரிகணிடமபரிருந்து பாராட்டுகளைப்‌ பெொற்து 1 யாத்பஷ 
ரரஜுகோபாகன்‌ மேன 
(க்காரசதுரினாம்‌. கண்ட அதிசயத்தில்‌ மெவ்மியா துந்து இ ற்விருரிகண்‌. 


சிருஷ்டி கர்ம்தாவாண சிற்பி 
ொழிகளும்‌ துஷ்யந்த 


உவை _ அகம வணையகளைய வககைகககையைகை உட உட 





ர தை வர எது க ப வய 9 தவசிகள்‌ ள்‌. 


ப்காணல்‌ வருவார்கள்‌. கவலைப்‌ படாதே ! 
என்றனர்‌. ல்‌ பரிட்சை ருமவு அனை 
வஸாயும்‌ இறுகச்‌ செய்து விட்டது. 
சான்‌ யுணிவர்கசிடியிகேேே ரு.சலாவசாக த்‌ 
சேதிவிட்டேன்‌. 


சகரம்‌ பூசாஒம இச்சசி செய்கி ஒறு பச 
பசப்பை -உண்டுபண்ணிய௫. புசெொொபஸர்‌ 
களும்‌, மாணவர்களும்‌ ஆர்சரியப்பட்டனர்‌. 
1 இம்‌ சன்ன, மா இரஜாவமாக 
இருக்கிறத ்‌ சச்த௫சோசாவ த யணிகர்கரிழு 
வ்ேவேவே நூதவாவதாக த ேச்்வாவ்னு ஏர்‌ 
என்று சிலர்‌ சேர்சரியர்‌ தூடண்‌. பேக 
கொண்டனர்‌. மேது 15 சிசுவை 
அப்பா, இவனா! பா சிசாவல்‌ பகு 7 


தால்‌ புலி' என்பார்களே, அப்படியவ்ல வா 


அ்வலவா 


ரலி, 


பசிய்க 


க்ப்‌ 


நந்ண்‌ எத்தனையோ பேபச்‌ி எவ்வள பின 
குடித்‌ இருக கிலுரிகள்‌ 1] இணியும்‌ நடிக்கப்‌ ப போகிடிர்கள்‌. செண்று மாதத்‌ இன்‌! 
னின்‌, நாடகம்‌ கை புனருத்தாாண மை முக்கிய ீதாக்கமாகக்‌ கொண்ட உஷா இபெெட்டசி 
சசருந்தன தாடகத்தைப்‌ யன இணங்கள்‌ பேசர்த்தாற்பபோல்‌ குடித்தார்கள்‌ . 
ரிப்பிட வேண்டிய நுக்கிய அம்சம்‌, மாமி தத்துவ த்த ப்யாட்டிப்‌ 
ருத்த காட்சி பிதுூடரீன களன்‌ தாண்‌ . 
பாசனத்தை மியாட்‌ டிப்‌ ச்ட்‌! அசண்ர்ரள்‌-கிர! க ற்பணைல்‌ அணா மிடி ீவாகத்துக்கு 


ண்‌ இரத்தமா இளி பாச்த்ததேத எள்ட்பு ம்‌. 





ஆனித்‌ தஇடணவ்‌ நாடகமாக 


சண்டன்‌ ிகபிடசரியபா 


அத்கந்க கூட்டத்‌ இண்‌ க ணாரிசினி 
அவ்வ பகர ண்றீர்‌ 

என்றெல்லாம்‌ 
காட்சி ோரடரனை களின்‌ 
ோதோண்றுக்காரி. எழு. சருமம்‌ நரையும்‌ 


அூவிட்டான்‌ ॥ இன்‌ சுத்த மக்கு, 
பரீட்சையில்‌ பான்கடடச்‌ செய்யமாட்டசண்‌' 

என்று எண்ணி யிருச்சோமே, ரூாதவாவ 
தாசு அல்லவா வர்றுவிட்டான்‌ 1! என்று 
வியர்‌ சணர்‌, 





வித்யாசங்கா சான்‌. மூ.சலாவதகாகத்‌ 
ேசேசுவலான்‌ என்று எல்லாருமே  சம்பி 
யிருஈசனா்‌. பானல்‌ அகறுகறுச்‌ சாதாரண 
*பாஸ்‌ 'தான்‌ இடைக்திருக்ச க. இண்னூம்‌ 
சொஞ்சம்‌ மாரச்கிகு குணறர்‌ இருக்தாவ்‌ 
பா'சீஸ ிய்ரறாக்க மாட்டாண்‌. 
பற்றிச்‌ இலரி,  1*/ தான்காண்‌ செசட்முகி 
காரண எண்து அகற்ககுக காவம தைக்‌ 
கேறி யிருர்சுகு. சேண்டும்‌, அவணுக்கு 
சன்றாக மேண்டும்‌!'' எண்றணர்‌. வேது 


அவனைப 


சிலர்‌, அவன்‌ செட்டிச்சான் கான்‌. இரத 
சூபமாணியின்‌ வூலயில்‌ சிகி எமாக்.து 
போமவிட்டான்‌. இவ்லாவிட்டான அவளை 
மிஞ்ச சேது யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌? 
உழவுக்கும்‌ அசனி ஹோதாாத்‌ துகிறாம்‌ 
ஒத்து வறாமாரி படிக்கவும்‌ வேண்டும, 
காத்தும்‌ புரியவேண்டும்‌ என்றால்‌ முமாத 
சாரியமா? அதுதான்‌ இப்படிப்‌ போய 
விட்டான்‌ !'" என்து அசக்சுவலாய்த்‌ தனா. 

* இல்லை இல்லை, இதில்‌ ஏதோ ரூ. 
சடக்‌ இருக்கறத. இவ்வளவு சாலம்‌ வரை 











௬ருப்பிேகே நூசன்மையாகப்‌ பாண்‌ 
செய்வான்‌?" என்றார்கள்‌ வேறு எவர்‌, 
இரையெல்லாம்‌ என காதுகளாவ 
சேகட்ட சான்‌ என்னையே சொர்து கொண் 
டேன்‌. அவனை எண்ணி எண்ணி என்‌ மனம்‌ 
மிசுவும்‌ வருஈஇயது, *எஙவ்லா சகியத்‌ 
தையும்‌ அம்பலப்‌ படுத்தி அவனுடைய 
மரியாதையைக்‌ காப்பாற்றி விடுவோமே! 
என்ற எண்ணம்கூட என்‌ மணற்‌ இல்‌ அடிச்‌ 
சுழி. எதா தனு. ஆணால்‌ தணிவு மட்டும்‌ எதி 
படவிவ்ல, பகல்‌ பூசாவும்‌ வாழ்த்துக்‌ கூற 











டம்‌ படத்தின்‌ மற்இரளி 


வருப்பிலேயே நூதன்மையாக இருச்து வருபவர்சளின்‌ கூட்டம்‌ எண்‌ வீட்டில்‌ 

வாத்நியார்சன்‌ எவ்வோசாலும்‌ புகழப்பட்ட குழு.ரியது. மாணவர்களும்‌, புசொய்ஸர்‌ 

ளித்யாசல்கர்‌ இவ வள வு சகுறைச்சு களும்‌ வர்து போன வண்ணமாக நுருச 

மார்க்குகள்‌ வால்றாவாண? முண்றுக்கும்‌ தனர்‌, அணுவ்‌ ரூபராணியும்‌, வித்யாசங்க 

பிசவயோறுன ம இல்லா ச சாக்கோ ஸாம்‌ மட்டும்‌ வாவே யில்லை, ( (2 ௧ ம்‌ | 
்‌ ்‌ ்‌ டத்‌ எண ராயர்‌. 

ஆலயத்‌ தீறப்பு இர த்த மனன்‌ கம்‌ 
ஸு 


முசன்த இதழ்‌ அட்‌ 
டைப்‌ படத்தில்‌ தடாகக்‌ 
காயின்‌ இன்று இியா 
ணம்‌ பசங்க ௬வாயரியாரி 
தாண்‌ தர்மயுர ஆதீன 
கசித்தாராா என்து இன 
பி தய ர்கள்‌ பிகட்டிரும்‌ 
கிதுசிகள்‌, இன்னை; அறத்து 
௬வாமியார்‌ ஸ்ரீ சத்தியா 
ண த்த சராண்ணதி எண்ணும்‌ 
சேேசத்ேெொொண்டர்‌, துரியம்‌ 
யாம்‌ ஸ்ரீனி பண்டார 
சற்கிதி அவாபரிகளள இத்‌ 


ன ணாக மணா உனா கனா ணன வனாக என னாபா எகனப்‌ என பட்‌ அல ப்பட ல்‌ 
பணை! ப பட்டப்‌ | பாரா கரி! 
ச க்‌ 



















ப்காகி. மிரட்டியாருக்கு 
இரசியா 


॥-மு ணா களனிதநூம்‌ சகரர்டண 
கணிதூமு பசக்‌ செய்யம்‌ 
யட்டி ன்கும்‌ யது ண்டாக 
ருக்ன இிருகளண றுண்டு 





ட்‌ 


ப] 
ர்‌ 






ய] 
ப்ர 
ர 


ம்‌ 


யாமி 


டாரா 





வெளிப்புற சத்தத்தின்‌ முக்கியதிைதைப்‌ பற்றி எழுத்துச்‌ செசொவ்லுவ து 
அ்ணுவளியம்‌, எபம்ெனெணில்‌, இயத்னசையிப யே, சேசோரசன வழியில்‌ அது 
வழக்கத்தில்‌ வர துவிட்டது. எப்படியாணலும்‌ உடலின்‌ உட்பாக தைக 
சித்தமாக வைத்திருப்பது அதைவிட பிக முக்கியமானது, அதாவது 
மவச்ிச்கஙுக்குச காரணமான எல்லாவிதமான மமுகளையும்‌ அகற்று 
தில்‌. இணசசி வவிறறு அவ இகளிவிருக து விழுதங்‌ பெபெதுசல்‌, இஷ்டப்‌ 
படும்போது, எரு டம்ளர்‌ நுணாயுடன்‌ பொங்கும்‌ ஆண்ட்ருணை 
அருக்கு அது கசவ்தகமாக கூட்புறகிைக அழமுவி ேோகியமான 
பானணதையிவ இருப்புகிறுது. ஆண்ட்ருள்‌ செய்யும்‌ ஆசோகிய ச்தஇிற்கான 
வெள்களைய்‌ படித்துப்‌ பாருள்கள்‌., 
நூ திலிள்‌ : அண்ட்ருள்‌ வாலையும்‌ ஈாகிணகியம்‌ அதிப்பாடும்‌இ குன்டி மாக ௫ ௪. 
எடுத்தபடி 1! ணட்டுன்‌ வளி ச சரிப்படுதிநி-புனிப்பு சீனா இருது சது. 
பிறு 1 அண்ட்ூன்‌ ௪ பெரினயாயாள்யி கய்புச நப்‌ பொக்குளி ௪, 
கடைரியாக உட்புற அற்ததனதை செய்து நடிக்க, ஆண்ட்ருன்‌ மொதுவாக 
கவித்து கி இிகரிகளிறுது, அது அஙஇப்படுத்தும்‌ விஷசுகக்‌ அப்புறம்‌ 
பப்பி. மாள்‌ எிச்சகுப்‌ பக்க, ரத்திதினைை ருணப்பரற்தஇ இளி 
யாக்குளிஐ.து. 


சீரி 5 


ஆண்ட்ரூஸ்‌ லிவர்‌ ஸால்ட்‌ 
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வி. எண்‌. சீணிவாசன்‌ 


அமராபரியின்‌ அரசன்‌ தன்‌ 
மகளை மர்திரி குமாரனுக்கு மணம்‌ 
செய்விக்க விரும்பினன்‌. ராஜு 
குமாரிக்கு மர்இரி குமாரனைக்‌ கல்‌ 
த. சது மகாள்ளப்‌ பிடிக்க 
“அபபா! கான்‌ 
சனா .ே ந போதீரக்ல தைச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 
எயிஈ்து விடுகிறேன்‌. அதை யார்‌ 
எழுத்துக்‌ தானக வந்து தரு 
இருரோ, அவரை ரான்‌. கல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்கியேேன்‌ '' என்றாள்‌. 
பல ராஐ குமாரர்கள்‌ ராஐ குமாரி 
யைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து மிகொாள்‌ 


வதற்காகச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கி 
மோதிரத்தை எடுத்து வர ருூயன்‌ 


னா; முடியவில்லை. ஏன்‌ தெதரி 
யுமாரீ அதுதான்‌ மாய மோதிரம்‌ 
ஆயிற்று! 


ஒரு காள்‌ ஓர்‌ இடையன்‌ அரச 

டம்‌ வரது, (அரசே! கான்‌ 
மோதிரத்தைக்‌ மகாண்டு வந்தால்‌ 
எனக்கு உங்கள்‌ பெண்ணை பாணம்‌ 
சாசய்விப்பிராரி" என்று கேட்டான்‌. 
அரசனும்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்தான்‌. 

வழியில்‌ இடையன்‌ ஒரு குதிரை 
பசியால்‌ வாடுவகைக்‌ கண்டான்‌. 
உடபன அவண்‌ சிறிது புல்லைப்‌ 
பிடுங்க அதற்குக்‌ கொடுத்தான்‌. 
அது பர்‌ யாறியவுடன்‌, !*நீ நிக்‌ 
சூம்‌3போ அ மான்‌ வருகிறேன்‌ /*” 
என்றுது. 

பிறகு அவன்‌ சிறிது தாரம்‌ 
சென்றான்‌. அங்கே பையன்‌ 
ஒரு மீனைத்‌ துன்புறுத்திக்‌ கொண் 
டிருந்தான்‌. உடனே 
இடையன்‌ அனத அவன்‌ 
கையிலிருந்து விடுவித்‌ 
தான்‌, மீனும்‌ சந்தோ 
ஸ்த்துடன்‌ அவனை 
கோக்க, * கானும்‌ நீ 





நினைக்கும்போது வருகிறேன்‌!" 
என்றது. 

சிறிது பசேரத்துக்குப்‌ பிறகு 
இடையனுக்குக்‌ காள்‌ வலித்தது. 
உடனே அவன்‌ குதிரையை நினைத்‌ 
தான்‌. குதிரை வரது அவள்£க்‌ 
கடற்கரையில்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 
சேர்த்தது. அங்கே சென்றதும்‌ 
அவன்‌ மீனை நிண த்தான்‌. அதுவம்‌ 
வரது மசேசரிர்து, அவன்‌ விரும்பிய 
மாய மோதிரத்தை எழுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து மிகாடுத்தது. 

இடையன்‌ அளளில்லாத சந்தோ 
ஷகீதுடன்‌ அர்த மாய மோதிரக்‌ 
தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு அரண்‌ 
மனையை அடைர்தான்‌. 

“ இவனுக்கா நம்‌ மெபெண்ணைக்‌ 
கொடுப்பது! என்று வருத்ததி 
துடன்‌ அவணிடமிருந்த ' 
ரத்தை வாங்கினான்‌ அரசன்‌. அமீது 
சமயத்தில்‌ ராதுகுமாரி ஓடோடியும்‌ 
வது அர்த இடையனுக்கு ஹாலை 
யிட்டாள்‌ .! ப 

என்ன ஆச்சரியம்‌! மறு நிமி 
ஷமே இடையன்‌ சகல உட்சணங்‌ 
களும்‌ பொருந்திய மெசளந்தரிய 
ராலுகுமாரணாக மாறி விட்டான்‌ ! 

வியப்புடன்‌. தன்ன கோக்கிய 
அரசைப்‌ பார்த்து, * கானும்‌ ஒரு 
ராஜருமாரன்தான்‌. சமீபத்தில்‌ என்‌ 
விஷமத்கன தீஇன்‌ காரணமாக கான்‌ 
ரிஷியின்‌ சாபத்துக்கு ஆளா 
னஸ்‌. அவர்‌ வாக்களித்திருந்‌மபடி. 
தங்கல்‌ குமாமி எனக்கு மாலை 
பீட ேவே விமோசனம்‌ 
அண்டங்‌ சென்‌!” என்‌ 

முன்‌ இடை யன்‌. 

தவகீல நீங்கிய அரசன்‌ 
அவர்களை அன்புடன்‌ 
ஆீர்விதகான்‌. 

த்த: 


ட்ர்க்கன்‌ ஊர்‌ "மண்டை விக்கி" மசா 
பூதுமய்யஸாப்‌ பார்கும்‌ போதெல்லாம்‌ 
எனச்ரு மைக்கின்‌ ஞாபகம்தான்‌ வரும, 
குருவியின்‌ தரயில்‌ பனங்காய்‌ வைத்தது 
போல்‌ அவாது மெனிர்த சேகதி இன்‌ உச்சி 
யில்‌ யாழ்ப்பாணம்‌ சேகங்காய போன்று அவ 
ருடைய தூவனயைப்‌ பார்த்தடன்‌ டச்‌ 
சென்றன பிரசல்கு மேடையில்‌ சிதுத்தி 
வைக்சப்பட்டிறாக்கும்‌ மைகன்‌ உருவம்‌ 
தான்‌ என்‌ சண்‌ முன்‌ தோன்றுகிற து! 

அடாடா! மைக்கைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல 
ருறிபட்டு, அத அடியோடு மறச்‌ துலிட்டு 
மகாபூதமய்யனாைப்‌ பற்றி அவ்லவா ஆரம்‌ 
பிசு. ௪ விட்டேன்‌ 7 


இழுச்ச , இமுக்க உயரச்‌, சொண்டே' 


அறும்‌ இக்கு மைக்கின்‌ அருமை பெறாமை 
சனை என்ன கென்று உளாச்க? அதணுல்‌ 
மக்களுக்கு எற்பட்ட பளுவசையான உப 
சயாசக்கள் சான்‌ எத்தணை! 

கொடிச்சணசசாண மக்கன்‌ (ஜெ. ஜெ" 
எண்று குருமியிருக்கும்‌ கூட்டதில்‌ 
மகாத்மாவின்‌ உருச்சமான பேச்சையோ, 
சாஜாஜியின்‌ சாதுர்யமான பிரசங்க த்‌ 
தயோ, சேருவின்‌ வீர கர்றணனையையோ 
எல்லோருமே. கேட்க வேண்டு மென்றால்‌ 
அதற்குச்‌ சட்டாயம்‌ ஒலிபரப்பு எற்பாடு 
இர்‌ துசானே ௪ வேண்டும்‌? இத 
மட்டுமா? ஆயிரக்கணக்கான சக்டித ர்கறி 
கர்கன வனதுடன்‌ இெண்டிருக்கும்‌. பாத 
லஸ்ீே, இசைவாணியின்‌ இணிய காண திசை 
மைக்கின்‌ உதவி யில்லாமவ்‌ எல்லோருமே 
கேட்டு அனுபவிச்‌௪. 2 தலையாட்ட முடியமா, 
வண்ண? எர்த மகாகாறு ஆகட்டும்‌, கரிசேரி 
பரீரீஸ்‌ ேசட்டும்‌ மைக்‌ எண்று சலின அற்‌ 
புசு ச்ருஷ்டி, யில்லாமல்‌ 
வெதிதிகாமாக ஈட தவிடக 
கூடும்‌ என்கிறீர்சனா? செவ்‌ 
வாது ஈடர்சாங்தகான்‌. ௪.௪ 
சோபிக்குமா 7 

வ்ர்த விழாக்களிமேச, 
விம்சிவந்ம்‌ 
வ்ர்வார்கள்‌ சதைய ரண 
ச்காகையை எதிர்‌ பார்க 


கூட்ட 0 கடன்‌ ்ப்ஸா 


5) 








கிருர்கன்‌ என்பதை இர்சு மக்‌ சாசனம்‌, 
உடம்பின்‌ உஷ்ணச்தை உள்ளபடி செரி 
விக்கும்‌ * தர்மாமிட்டர்‌' போல வினகிக்க்‌ 
காட்டுக்‌ ற ௪. । கூட்டத்‌ துக்கு வரும்‌ 
ஸ்திரிகளக்குப்‌ பிரத்யேக இட வாதிகன்‌ 
உணமு" என்பது போல்‌ *ஒலிபாப்பு எழ்‌ 


பாம்சணம்‌ உண்டு" எண்று ஒரு வரி 
சோட்‌. கவரில்‌ பிசசுசித்‌ தால்தான்‌. அது 
“ஹோ என்று சொல்தாம்படியாண 


அவ்வளவு பெரிய கூட்டம்‌ என்று சோன்‌ 
லம்‌, பொது ஜனல்களுக்கு ! 

இவ்வாறு கூட்டத்துக்கு வரும்‌ ஜனத்‌ 
தொகசையைச்சாண்‌ மக்‌ கமா எசு 
அசர்‌. காண்பிக்க முடியும்‌ என்று எண்ணி. 
விடாதிர்கள்‌. * அறிவிலும்‌ உருவிதும்‌ 
கிறியேன்‌ ஆய சாண்‌......!! எண்று ஆசம்‌ 
பித்து அரசை மணி கோம்‌ மழு சாவத்து 
மண்டூகம்‌ போல்‌ சோடாவக்குப்‌ பிடித்த 
ேகடாய்க்‌ சத்தித்‌ சொலைக்கின்ற பிரசகல்‌ 
களின்‌ உயரத்தையும்‌ அது மகாந்து 
சொல்லிவிட மூடியும்‌, பெசுபவர்கன்‌ ஒவ 
கவொருவரும்‌ சாசாத்ச சங்கத சொண்‌ 
டையைசக்‌ கனைத்துச்‌ கொண்டு கோடை 
யிடிப்‌ பிரசல்சசசைச்‌ சதொடககுவசதரு 
முன்பாக அவர்கன ௪ உயாக் துக்கு தக்க 
வாறுதானே மைக்கின்‌ நீளமும்‌ அம்‌ 
ஐஸ்ட்‌ ' செய்யப்படுற.து 7? இசனால்‌ மாறி 
மாறி மக்கள்‌ ருன்பாச மேடைமீது தோன்‌ 
அம்‌ பிசசக்கிகளின்‌ உயச  வித்தியாசக்களே 
எல்லா ஜனக்கராம்‌ அப்பட்டமாக அறிச்து 
கொள்றாம்படியவ்லவா செய்து விய்றெ.து, 
இர சப்‌ பொல்லாத மைக்‌ 7 


நிக்க, மரி. எல்சிவாறும்‌ இறிர்து 
மணிசணாச வேண்டு மென்று அடக்க முடி 
யாகு தசை இளமை முசசேே 
என்‌ உன்ன ததில்‌ வேளுண்றி 
வாதுது, அணுவல்‌.. அரைக்‌ 
காரியாம்ச தீதில்‌ காட்டுவன 
எப்ப என்பது காண எணகி 
சுப்‌ பிஉபட!வ இவ்கே, சனக 


சேவக, நிதற்ளுச்‌ சமய சக்ர 
சூலி போன்‌ வர்ண மீசர்ச 
ண்‌ பி.சி.து, பிபா பனி ஹீ 


வாக வேண்டுமென்றால்‌. அகர்‌ 
சூத்‌ தூவளிறர்சு பிரசக்கியொாவ 
த்‌ தவிர வேறு வழியில்லை 
என்று அழுத்தச்‌ இருச்சமாகத 
தனத அபிப்பிசாயசி்சை வெளி 
யிட்டு விட்டாண்‌, அவற்டைய 
அ்புகமான சோசனை யைப்‌ 
பின்பற்றி பலமான எழற்பாடுகன்‌ 
சசய்ய ஆசம்பிசதேன்‌. பெரிய 
பெச்சானனா ரப்‌ பிரசாரி்க்க மைக்‌ 
முன்னால்‌ பேரிப்‌ பழ னுச 
கொள்ள வேண்டாமா?! அதற்காக மறு 
இனமே மப்‌ பட்டு ஒறா சங்ல கழி 
யாக,ச்‌ சேடிப்‌ பிடித்த, அதன்‌ தரலயிலே 
ஒரு டம்சானைக்‌ சவிழ்த்து அதை எண்‌ 
முன்னல்‌ கிறுத்இுக்‌ கொண்டு பேசத்‌ 
சொடகங்கேேன்‌. அனால்‌ அர்த சாதகம்‌ 


அக சாட்கள்‌ நீடிக்கு முன்பே சேதுவின்‌ ' 


அர்தாக்க சூழ்சினளி எனக்குப்‌ புலப்பட்டு 
ளிட்ட ௪. சமீபத்திகே அவன்‌ சட்டப்‌ 
போகும்‌ வீட்டுக்கு வேண்டிய ச ற்கன்‌ 


சேகரிப்பசற்காகளே அரதப்‌ ூன்ண்ர எண்‌ 
ளைப்‌ பிசசக்கி தரும்படி, தாண்டிஞணாம்‌ ! 


சத பிசசங்கம்‌ செய்வசண்‌ ருளம்‌ 


பிரபல மாணிசணக எண்ணிய எனது 
அச, இறுதியாக *மைச்‌ ஆபசேட ' 
சாச நமூவறரி செய்வதில்‌ நமூடிர்தது 


என்றால்‌ என்னவோ எதோ கென்று ர்‌ 
சரியப்பட்டு விடாதிர்கள்‌. மைக்‌ து 
வர்க ருக்கு இல்லாத பிசபல தவமா மற்ற 
ச்சு வாப்‌்போகின்‌5;௫ 2 என்‌ என்ன 
ர ்‌ செபெளிய கடட்டல்களிகோ, 
ன ரர ல அடிக்கொரு தாம்‌ 
மேடைக்குச்‌ செண்று, அக்கு (னே 
எண்று கம்மா சிற்ின்று மைக்கை அப்படி 
இப்படி செொஞ்சம்‌ திருப்பிவிட்டு, வருவம்‌ 
பொழுது சபையை சொக்கத்‌ திராக்காச ஒரு 
புன்னகை புரிவசால்‌ வளரும்‌ பிசபவ தவரும்‌ 
அதனல்‌ எற்படும்‌ பெருமையும்‌ எவ்வளவு 
பிரம்மாண்டமானது என்று 
சிலை க்கதிர்கள்‌ ர்‌ த. ச்ச 
*மைக பொடா கன 
சபையோரின்‌ சுவன சதைக்‌ 
சுவருவது போல்‌ சேது யார்‌ 
சவருகிறார்கள்‌ ? 
இரசு மைக்கெல்‌ மேற்‌ 
படி ஆபசேடா்கள்‌ மட்டும்‌ 
காள பயனடைகிருர்கள்‌ 7 
௮ அலைகுறை சக்ூதப்‌ 
பிச்சுச்சள்‌ நஇருச்கின்ற 








னசே, அவர்கன்‌ அடையும்‌ 
கண்மை கணகட நூடியாது, 
இப்பொரு செல்லாம்‌ * மைக்‌ 
குசிகு எற்ற சொண்டை' 


என்று வ வார்த்தைகள்‌ அழுகி 
சழ. சாசசாரமான சேழூயோ 
விமாசனக்களில்‌ சாணப்படு 
ற, அசைச்‌ சுலணித்‌ இருகி 
இிறீர்களா! கர்ண சடரமான 
சாரிரம்‌ படைதிகச்‌ விச்வான்‌ 
களின்‌ குசலைக்கூட கணலாகவ 
மாச மாற்றி, வெரு சயமாகச்‌ சோபிக்கச்‌ 
செய்யும்‌ அமானுஷ்ய சக்தி இதச்‌ என்னல்‌ 
சிறு மைகிணிடம்‌ அடக்கிச்‌ டெச்ிற.௪. 


பாடகர்களை உயர திறி வைகினன்ற மைக்‌ 
குக்கு அணுக்குண்டிபபோல அவர்களை அடி 
போடு அம்த்சக்கூடிய எக்தியும்‌ உண்று. 
அருலிருக்கும்‌ * தம்ப்ளியையர்‌ ' சரிவாக 
கல செய்யாமல்‌ !ஸ்டினாக்‌" செய்து 
விட்டால்‌, பயற்கா சிம்ம காரஜனையோ, 
ஸ்‌, ஆச்‌, பி. அ்முருாவோ அறை ருழுவதும்‌ 
வியாபித்து, அப்படியே ஆட்களைச்‌ சட்டி 
எழுப்பி, கூட்டதிதைக்‌ குட்டிச்‌ ௪சாக 
அடிதிகு விடாதா? 
பபடிப்பட்ட மகன்‌ அற்புசுமான 
இதனை எப்படியோ உணர்ச்சு சவ விஷமக 
சாச சாமிகள்‌ சென்ற தடவை பம்பா 
யில்‌ சடைபெற்ற அல இந்தியக்‌ காக்கின்‌ 
சமிட்டிக்‌ கூட்டதில்‌ அது வேல செய்ய 
முடியாதபடி, தானுமார்‌ வாவ்‌ போன்ற 
அதன்‌ ஜீவாடியான *வயர்‌ 'கள அறு து 
எதிச்து விட்டார்கள்‌ என்றால்‌, இதிலிரு ச்சே: 
செரியவிகலயா மைக்கின்‌ பெருமை 7 


* இம்மாதிரி மைச்சைப்‌ பற்றி சான்‌ ஒரு 
விரிவான வியாசம்‌ எழுதி பேோமஜையில்‌ 
வைச்‌ தசை எப்படியோ என ௪ ஸ்ச தர்மினி 
ப.௮.,ச்‌.தவிட்டு விமுர்‌.து விமுர்து சரிக்க 
ஆம்பி த துவிட்டாள்‌. எல்கலோச்‌ காதிதூம்‌ 
கணி என்னு விழமும்படியாசப்‌ பேசுவதற்கு 
இரச அப்பாவி ஆண்பிள்ளை 
கன மட்டும்தான்‌ மைச்ிண்‌ 


உதவியை சாடுகிருச்சளாம்‌ 1 


வாஸ்சவம்கானே! இர்சக்‌ 
சால்‌ விகநயத்தில்‌ மம்ழும்‌ 
பபண்களிடம்‌, ௮ இதும்‌ 
வீட்டுக்‌ கொசவகடபரி 
யிடம்‌ --அபாசசச்‌ இவாயம்‌ ௪ 
௯மக்ருகள்‌ கூட வெற்றி 
மாகட்‌ பின்வாக்கதிசானே 
ேண்டி யிருக்கிறது! 


ஈம்ம 


வீழ்‌ 





டட வலி வறன்‌ ளை எட்‌ னர்‌ 
ஆஸ்ப்ரோ எ ள்‌ ன்மேலும்‌ கட்டுப்‌ ஸ்ப்ரோ்‌ 
இருப்‌ ல வார்தை. 4 ெய்லம்பட்ட 
கண்பு பதைக்‌ சுவனிக்சு ப்‌ றி 3 வில்‌ விஸ்கள்‌ : 
அத்திலக: ச ட்‌ பண்பன்‌ , டக்‌ அடத்‌ றி கொண்ட 
பர்ரி க்‌, /0,கிமி;க நட்வல்கள்‌ தொல 
கல்ட்‌ ற்‌ கோரப்றாமம்‌ இ 2௪ எக்க ௪ “நண்மை 
ச்‌ கடட அத்‌ கு] வயிர்‌ ட ண்ககையை ப்பு 
ட அிய்கிண்டைடப அவவ கள்வன்‌ 
| 37௭72777722777 25 


ஏங்கு ம கறம க்ராம்‌ 


















சிடா கேசவனர்ச்சிக்கான இின சக்தி ன்றிது ஓர்‌ ஆகாரம்‌. இது சிரச 
ஆோசக்வமாக வைத்து, வழுக்கை விமுவவதைத்‌ தடுத்து, மயிர்‌ உதிர்வை 
தினக்தி, பான்யத்தின்‌ எத்பதிம்‌ தராவையும்‌ அதே நிறுத்தி விழி தது. 


சீடா கேோசத்திற்கு அதன்‌ இயற்கையான 
சதிதுவத்னைது மீண்டும்‌ அணித்து, ப்க௪த்‌ 
இற்குப்‌ பனமணித்து வணர்ச்சி வாணிக்கு 
வள்ள பொருள்களை மயிர்க்கால்கள்‌ வருணின்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ வணகயின்‌ ஆர்க்காணிக்‌ 
குூயத்தில்‌ சப்ளை செய்து ௧௪ வளர்சிரியை 
ணிருத்தி செய்கி துது. 

ரீடச ஆரோக்யமாண கேசவளனா்சசிக்கு 
இடைஞ்சனாக உள்ளன எல்லாவற்ண வும்‌ 
இருத்தி விழுகிறது. ஆயிரக்‌ ௬௬௬௭ 
வர்கள்‌ ரீடா உபயோகித்து அயார தண்மை 
யடைத்துள்ளனச்‌. இன்ேத ரீடா உபயோக 
வுவ்கள்‌. இத்‌ இய சணில்‌ 
எவ்கும்‌ கினடல்கும்‌, 


நட்‌ ஒரு பாட்டில்‌ கீமை அளு 18/- 

















ஸன்ஷைன்‌ இராக்‌ ளம குழந்தைகளை 
இக்நியாளில்‌ டின்ட்சிப்பூட்டர்கள்‌ ! புஷ்டி யாக 


பம்யாசவா உ அவ்வ துதி 4 ப துலா ௪ மும்சி குளி 


்‌ சத பட 5 டட த்‌ 
ந்‌ ரி எரு டன்‌ (இ ர ர்‌ 


குழச்னதகள்‌ பராமரிப்பைய்‌ பற்றிய அறிய புத்தகம்‌ ரீ அணுவுக்கு வடாம்புகள்‌ 
அறுப்பிப்‌ பெற்றுக்‌ கசொன்னமாம்‌, உள்சள்‌ பெப்யணாவும்‌ விலாசத்ணதவும்‌ ௭௪, ௬. 
பான்டர்‌ ச கோ, விட்‌. த. பெ. சீறிக்‌, பம்பாய்‌ எண்று வீயாசதிதஇிற்கு அனுப்புங்கள்‌. 





கி7 





வயது நமூதிர்ந்தவர்களுக்கு 
கொடுக்கும்‌ மருந்துகள்‌ எல்லாமே 
குழச்தைகளு க்கும்‌ எற்றுதல்ல, 
குழந்தைகள்‌ மிருதுவான சரீரக்‌ 
கட்டு வாய்ந்தவர்கள்‌, ஆகை 
யிறல்‌ குழக்தைகளுக்கெள்‌ து 
பிரத்தியேகமான பெபக்நிஸின்‌ 
தயாரிக்கப்படுகி ஐது. 





ச ண்ற்‌ 


4 இ 18 அலு. பாட்டில்கள்‌, 


குழந்தைகளுக்கான பெக்டிணின்‌ 
காரமில்லாதது, சுவையுள்ள து, 
ஆனால்‌ சகரம்‌ குண மானிக்கும்‌. 
அது இருமலை நூலஸ்தானத்தி 
லேயே தாக்கி சுவாசப்‌ பைகளை 
யும்‌ பாதுசாக்கிற து, 


குழ சகனிண்‌ பெக்டுமின்‌ பாட்டில்‌ மேல்‌ சீவ லேபில்‌ ஒட்டி 
யிருக்கும்‌. பார்த்து வாளன்குவ்கள்‌, 
க்க்குவாண, இண்புணுயண்ச௪ 
கணக்கு பெக்நிலீன்‌ எற்று குருக்து. 


இந்த்‌ ஸின்டெடக்‌ (௫%தயா) லட்‌ (ழு 
ன்‌ ட ரணிப் ட்‌ ப 


பிராக்கிடில்‌ முதலிய வியாதி 





பம்பாய்‌ 17. மோன்‌ 44850 


லண்டன்‌ ஆபின்‌; 188/2 சிப் காழி, எண்டன்‌. 8.0. 8 


சன்னா பாலாணது துரக சேவ்‌ மூண்ட்சிப்‌ பூட்டர்‌ ண்‌ 1! 
ஓரியண்டல்‌ மர்க்கண்றடைல்‌ எறுன்ணி ரிரி, அரமானைக்காரம்‌ தெரு, மாதாரண்‌. 








பி11௪ம்‌. ரண1சம்‌ வறம்‌ இிரந்பப்சந்சம்‌ நர 8. கரர்கப்றுகணுமாரற்ரா 2% (6 "வேய 
116-119, 51ம்‌ கோக்க. சிய வயக]1௪ 72% ரகம்‌. கேரமும்‌. 2ககம்க 


ட்டம்‌ 





“* 1 ரசிக்க 





குழூந்தைகளின்‌ ஈரல்‌ குலைக்கட்டி வியாதிகளுக்கு 
ஜம்மியின்‌ “ விவர்க்யூர்‌ 
அறிளிப்பு 


எங்கள்‌ பிரபல சாவ்‌, எுலைகிகட்டி ச்‌ திய சிபுணச்‌ சீட்க்கண்ட இடக்களக்கு 
விஜயம்‌ செய்கிரார்‌. சாரல்‌, குலக்கட்டி சம்பர்தமான வியாநிகளுக்கு அவரிடம்‌ 
சேரில்‌ ஈழ்க்சண்ட சோப்படி சர்தித்து தலோசனை செய்து சொன்ளலவாம்‌. 
இடம்‌ டூததி விளாம்‌ 
பது ரீடி பிவனிகைதிரி சிெமெளாரிண்‌, டி. எண்‌, ஹி, தாகளனிங்கம்‌ பின்னை 
சன்ஸ்‌, கெமிஸ்ட்ண்‌, வடக்கு சித்தியா விதி. 


ஸ்ரீ விள்ளிப்புத்‌ தார்‌ 3-4. சமெனாரிண்‌, எ. எம்‌. விண்வநாத அய்யரசி, 
யாத்த வியாபாரம்‌, 
ச கண்காசி சிம்சன்‌ செலாச்ண்‌, பொத கள்‌ எட சசிரை. 


இருவண ந்கயுரம்‌ பம) மி பகிரி சசிசிபிவோத்தம சாச்சி. பி. சார சசயரி அய்யாி, 
சற்இரம்‌, எயின்ப்வே ஸ்டேஷனுக்கு சயியாம்‌. 


ரூ தள்‌ வனி ரிச்‌, ரரி ிவதிரி 'சம்இரனிசளாண்‌ "ஹோட்டல்‌, இரு” தனளேவேளி 
்ரங்வு ண்‌. 


ஆோளோசரின 0 நரம்‌ ர காரில்‌ 9 பணி ரு தன்‌ // வணர. மார்க 3 பணி முதன்‌ 3 வளர. 
கீழ்க்கண்ட இடங்களுக்கும்‌ விதுயம்‌ மெய்இருச்‌ 
காங்க நளி /ரி. சிரி ர ஸப்ரீணசைகுண டம்‌ / 2 -கிரி 
கள்ளி க்குதிச்சி 20 சிசி. தோத்துக்குகு 2 மேட்சில்‌, 
ஷம்மி வெங்கட்ரமணய்யா & ஸன்ஸ்‌ 
ம்த்ரரிஸ்‌ ட்‌. இருசிசினாப்பள்்‌ ணீ 


த இந்தியன்‌ பாங்க்‌ லிமிடெட்‌ 
ந்ளைமை பிள்‌: *இத்தியன்‌ பாங்க்‌ பின்டிங்ன்‌"" அடக்கு பிச்‌ ோறு, மதாாண்‌ 


லோகல்‌ ஆபில்கள்‌: எஸ்பினனேட்‌, தஇிருவள்ளிக்க்கணி, மவண்டு ரோடு, 
மயிலாப்பூர்‌, இயாகராய நகர்‌, புரசவாக்கம்‌, ரும்‌ பூசி 


சென்னை மாகாணத்தில்‌ எல்லா முக்கயெமாண இடங்களிலும்‌, 
பம்பாயிலும்‌ பிராஞ்சுகளும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்களும்‌ உள்ளன. 


டர 


வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட மூதைனம்‌ ரூ. 74,70,9800 
செலுத்தப்பட்ட மூலதனம்‌ சூ. மமீ,87, 80/4 
மீஸர்வ்‌ நிதி சூ. 04,540, 000 


சகலவிசமான பாங்க அலுவல்களும்‌ ஈடத்தப்படும்‌, மற்று 
விவரங்களுககுப்‌ பாங்கியின்‌ எந்த ஆபிஸுாக்காவவது எழுஇ 
மசெதரிக்து கொள்ளாலாம்‌. 

11. மீகாபான அமிீப்பர்‌, செசெக்றடரி 





தாபயாதநாக௱ட! 





சட்சிகாண்‌ 1 தா இப 


கன்ஸ்‌ சாப்பல்‌ க்குப்‌ சிறகு, இட்ரஙா றும்‌ 
ட்‌] [| இ 
திங்க ரா பிவரனை ச சய்பா சவம்‌ மூ பரி ௫ ரின்‌ 


பிச்மாக்‌ ட்ப்ண்ரேய்‌.. மாக்ணிகதியா கம 
ப்்க்ரி எர ஷய க்ஸ்‌ , ய்‌ ௯ ரி யாம பங்கய ஆலம்‌ 
அிரணபம்‌. வ பரி அறு லப ய] ன்று 
ர்‌ நி நார்‌ இன்னு வயரி ர. றூம்‌ 
காவா நுக்ணு குர்‌ இன்‌ நியாமா ॥ க. து. 
சபானிகரிகம்‌ மண்டு எராரும்மன்‌! பிணம்‌ க 
டகாண்டு பப 1 இ ப சக்ர அம்‌ சிரங்கூ.வ்‌ ச 


வது 
ச்ம்ம்றிட்‌ ரரச்‌ அ ்‌ 


|] ௩காணிதகு 





க்கி 1 நி திவையாகவும்‌ ப்பணடர ர கவரா வ்ள்ஸா 
மருத்தும்‌ கணட கரிமம்‌ கைட்‌ ும்‌. 
11 உப்ப பப வட்ட 


[நார இ! ட தி இ ன [ரான 
ஏற நிறமி எ ॥ பர இட்ட டக்க ர 


ப்ர 





அிந்தியாதுக்கு பூரண விரிபியோக்காதா உன - 
இயாப்3] மானர்னள்‌ ச நம்பெனி லிம்டெட்‌ 
பம்பாய்‌, கள்கம் தா, செண்ரினா, வாகூர்‌ 





ர அவனை! 


வெளிடபில்‌ நநம்ப ஊறுகாய்‌ 


ட அ ட்‌ 
ஆயம்‌ 11 ப்ய்ய்‌ நிர்‌! ப்ட்‌ 
அணி 





பாவக்காவங்‌, 

க்ற்தி 
பச்ச 
வர யில்‌ 


இஞ்சி, : 
வாழைத்‌ தணழு, 
பச்சை பர்னகாய்‌, 
பினு -- மேச ்‌ ம்ச்பாதே 
ஜூல்‌. சலறுக புது 
சிர தது ணக்படாமலன்‌ 
மாகத்‌ 


செவன்னைரிக்காவ்‌. 
உனர த கணாடு, 
ரிக்க 12, 


ம்‌ தஇவியணனணவ 

க/ஞ்ஜா மிருத 

தயபரிக்கப்பட்டது. வாய்க்கு 

அவக தா? கட ய்பிற்கு பரம ககம. 

தின்போ உங்கல்‌ நேதேவைக்கு எழுதவும்‌. 
அரு ரைஸைகளில வடை க்கும்‌, 


தியா மிய்ாரவசிகள்‌ 2 


1. எஸ்‌. ஆர்‌. & கோ, 


லாளன தீரலிய எயாபார்கள்‌ 
ரு பர்யு$காரணாமம்‌ 
பாதிராண ஊிழ. எற்ண மள 1 
புஷபன்னம்‌ ஸ்மீேடோரண 
பக்ராப்ட்ஸ்‌ ரோடு, ந்ருவ ஸ்வ கணி 


டி % ்‌ 
அயாம்‌, 


ரிகாயறு திதூருக்கும்‌. பாலக்காடுக்கும்‌ 
ர்ச்ரிவ்‌ ஙா றினா ரு! 


14. பாரானபட்டாபி, 
கவசியான்‌ சேரு, கோயரமுத்துரச்‌ 


நய. 4௦. 34, 4808 


ர்‌ லம்‌ 





| ப்‌ ்‌ ஜாட 6 ்‌ 
ள்‌ கய | 
ட்‌ ப்‌ [1 பண்ரி! வி 
டு பரா. ர்‌ ர | ண] 





ப பியா 


ரளி அரபி றிட 


அ ாய்பப்ப்ப அ 


ட அடக்கம்‌ அவவை ட்‌ ஈத 


